


ROZDZIAL 1.

Podrzutek.

Wpotudniowej Francyi, w bliskosci rzeki
Adury, mila drogi od Bajonny, stata w roku
1797. mala chatka; jej samotne potozenie i
nedzna zewnetrznosé, czynity smutne na
przechodniu wrazenie, a moze i przyspie-
szyty jego kroki z bojazni jakiego$ niemite-
go zdarzenia. — A przeciez ta chatka mie-
Scita w sobie dwoje, prawda ze ubogich, ale
najpoczciwszych ludzi. Tak to pozory mylg!

Antoni Berard, liczacy okoto 58 lat zycia,
wiasciciel tej chatki, cieszyt sie dhugi czas
spokojnem i zadowolniajgce'm pozyciem: czu-
ta, poczciwa i pracowita matzonka; postuszne
cnotliwe dzieci; zyzne pola, obfite zniwa,
trzodka bydta i owiec, wszystko to przyktadato
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sie do szcze$liwego pozycia. Ale usmiech
szczescia jest zanadto zdradliwy, zeby mu
mozna ze wszystkiem zaufa¢; tego doswiad-
N~ czyt Antoni, gdy smutne przypadki poczety
jego nawiedzaé chatke. Nie w skutek ja-
kichsi$ wybrykéw, jakich sobie zwykle lu-
dzie upojeni pomys$inoscia pozwalajg, lecz
przy pracy odnidst znakomity szwank, ktory
go powalit na toze bolesci; a ze to zwykle
bieda pojedynczo nie chodzi, wnet zmaria
mu zona, pochowat kilkoro dzieci, i tak odtad
zamieszkata w jego chacie nedza, ktérej sie
nie zdotat oprzec; pola nie miat kto obrobig,
ogrody chwastem zarosty, zabrakto zywnosci.

W tern nieszcze$ciu pozostat mu najmiod-
szy syn, ktéry jedyna bytjego podporg i po-
ciechg. Szczepan z natury chiopiec dobro-
duszny, rozsadny, poczciwy, cho€ jeszcze
bardzo mtody, umiat przeciez oceni¢ po-
tozenie ojca i swoje; klopotliwie zapatrujac
sie na takowe, chociaz nie byt zdolen upra-
wié roli, ktéra sktadata caty ich majatek, to
przeciez staraniem swojem zebrat matg trzod-
ke owiec i k6z, ktorej korzysciami opedzat
najkonieczniejsze potrzeby zycia. 0Od ry-
chtej mtodosci poswiecony Szczepan paster-
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skiemu zyciu, wnet postgpit do tej doskona-
tosci ze go wszyscy podziwiali. Widywano
go na najwyzszych gorach, nad przepasci-
stemi parowami z trzoda, dla ktérej tam naj-
zyzniejsza znajdowat pasze. Zanim z rana
wydalit sig z domu, zaopatrzyt ojca najtro-
skliwiej w to wszystko, o czem wiedziat, ze
stuzy do potrzeby i wygody chorego a gdy
wieczorem wrécit do domu, odnawiat znowu
swoje pieczotowito$é¢, pokrzepiat cierpigcego
swa tkliwoscig, rozweselat Spiewami, i do-
prawdy nie mogta synowska mitos¢ zdoby¢
sie na wieksze ofiary i by¢ troskliwsza, jak
byta mito$¢ Szczepana dla dawcy zycia.

Ograniczone li na siebie samych te dwie
istoty, zdawaty sie miec¢ jedno serce ijedne
dusze: co sie jednemu podobato, to pochwa-
lat i drugi; a to wzajemne zaufanie stawato
im za skarb nie przebrany, ktéry chyba $Smier¢
tylko zniszczyé mogta, a z tad sptywata na
obojga spokojnos¢ i zadowolnienie, jakiego
nie daje obfitos¢ skarbow doczesnych, bo
w duchu, nie w worku lezy szczes$liwos¢
cztowieka; jak tam powiedziat nasz stary
wieszcz: ,tenpan, zdaniemmojem kto prze-
stat na swojem.”
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Ale ws$rdd niedostatku, moga tylko byc
szcze$liwe dusze czyste, ktérych zaden po-
wiew namietnosci nie zbrudzit, ktére w swem
odosobnieniu od ztego Swiata, nauczyty sie
mitowaé¢ Boga, jemu stuzyé i procz Niego
nie mie¢ wyzszych potrzeb. Tej zyznej ma-
drosci nauczyt sie Szczepan od swego ojca,
ktéry ja znowu odziedziczyt po swych ro-
dzicach, i byt pewnym, ze posiada¢ jg do-
stateczna jest, aby dojs¢ do celu zycia czto-
wieka. Nie zaprzyjaznieni ze Swiatem, nie
zarazeni jego zadzami, jego zbytkami, jego
przewrotnoscig, wdziecznie przyjmowali od
Boga dary, ktéremi sie zywili, a ktore im
byty daleko cenniejsze od tych, ktéreby im
Swiat mogt ofiarowac.

Ws$rod takiego prostego i spokojnego
zycia uptywat wiek dziecinny Szczepana.
Dotad nie znat innego kiopotu, jak ten co
wynikat z cierpien jego ojca; lecz gdy roz-
poczat pietnasty rok swego zycia, poczut
w sercu swem jaka$ proznie, ktora mieszata
jego wesotosé; pierwszy raz widziat, ze mu
potrzeba, procz jego owiec, koz i psa, ja-
kiej$ istoty, przyjaciela, rowiennika, ktére-
muby magt udzieli¢ swych mysli, swych
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uczugd, i ktoryby nawzajem jemu swe serce
otworzyt; brak takowego zasepit jego obli-
cze. Smutny matomowny, stuzyt ojcu z da-
wng gorliwoscia, ale go nie rozweselat jak
niegdys Spiewem i wesotg gaweda; z rana
przysposabiat ojcu dawnym zwyczajem co
bylo potrzebnem dlajego zadowolnienia, ale
smutne pozegnania zdradzaty jego tajemne
cierpienia. Na prozno usitowat roztropny
ojciec odkry¢ rane serca, na prézno pytat,
czemu jest smetnym; — Szczepan z obawy,
aby cierpigcego nie zasmuci¢ ojca, zbywat
pytania obojetnemi odpowiedziami; zamiast
odkry¢ rane i wzigs¢ lekarstwo z rak roztro-
pnego przyjaciela, wolat raczej w samot-
nosci przy trzodzie swej nies¢ ulge sercu
swemu rzewnemi fzami.

Blisko miesiaca dreczyt ten smutek Szcze-
pana, gdy dla rozrywki siadt na wzgo6rzu
blisko drogi prowadzacej do Bajonny, aze-
by przypatrze¢ sie przechodzacym ludziom,
ktérych towarzyskiemu zyciu, nie znajac
nalezycie jego cienistej strony, pierwszy
raz zazdroscié poczynat. Kazdy przecho-
dzien stat sie celem jego pilnej uwagi, a
przy tem zapatrywaniu sie ciekawym zapo-
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mniat o swym smutku, o trzodzie, i o tern,
ze czas wrdécenia do siedziby juz nadszedt.
Zaszto stonhce, i, ostrzegto go, ze cierpigcy
ojciec teskni za powrotem syna; ta mysl
przerwata jego marzenia. Lecz zanim ze-
szedt z gory, aby zebra¢ swa trzode, je-
szcze raz rzucit badawczy wzrok na trakt i
spostrzegt dwoje ludzi niewiaste i mezczy-
zne, ktérzy zatrzymawszy konie, zeszli z
woza i zblizyli sie do stop goéry, na ktorej
on stat. Tu obudzita sie jego ciekawosc,
rozumiat ze moze zechcg sie o co zapytac,
i zamyslat zejs¢ z gory, aby uprzedzi¢ ich
zyczenia, gdy tymczasem dostrzegt, ze nie-
wiasta ztozyla jakis ciezar przyniesiony na
reku w trawie pod gorg. Zdawala sie czy-
ni¢ to niechetnie, bo ztozywszy zatamata,
jakby w rozpaczy rece, i schylita sie ku
przedmiotowi ztozonemu, wiasnie chcac go
podnies¢, lub ostatnie odda¢ mu pozegnanie;
lecz mezczyzna porwat ja gwattownie, wsa-
dzit na wéz, zacigt konie, zawrdcit i szybko
spieszyt w strone, z ktérej przyjechat. —
Ciekawy coby to bylo, co nieznajoma zto-
zyta w trawie, spedzit trzodke z géry ku
domowi, a sam udat sie w miejsce, ktore

jego ciekawos¢ zajeto; po upuszczonej bia-
tej chustce doszedt miejsca i zadziwienie
wyrwato sie z ust jego, gdy znalazt chio-
pczyka okoto pieciu lat starego, w porzadne
przybranego suknie.

»,Oniegodziwcy!— zawotat ze zgrozg —
zabili dziecie, i aby ukry¢ swa zbrodnie,
tu one ztozyli' — Tak do siebie mowiac
schylit sie, podniést dziecie, i znalaztszy ze
jest zywe, radosnie zawotat: ,0 nie! ono
zyje — serce jego bije. — Moj Boze, zeby
je tez mozna ocucié!*

Wziagt podrzutka na rece, pospieszyt za
trzodg idacg z wolna ku domowi, i szybkim
krokiem stanagt u drzwi rodzinnego domu;
przeciez dziecie zdawalo sie w twardym $nie
pograzone, nie ockneto sie, lubo ciezko
oddychato. Wszedt do chaty, a gdy go
ojciec postyszat, karcit tagodnie, ze p6znym
powrotem nabawit go rozmaitych smutnych
domystow.

»0jcze!l mimo woli spoznitem sie! -r-
Patrz oto przyczyna mego spéznienial*

.,C6z to — dziecie? — Zkad ono i co z
niem chcesz czynié?“

.Znalaztem je u stop géry, przydrak-
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cie,“ odrzekt Szczepan, i opowiedziat ojcu
wszystkie okolicznosci.

Jakze wygladaty te osoby ktére to dzie-
cie podrzucity?*

»Juz bylo przyciemno, zeby je nalezycie
pozna¢; zdaje mi sie ze musieli byé obywa-
tele Bajonny, ubidr zdawat sie by¢ podobny
miejskiemu; od miasta przyjechali i w tamte
tez strone wrocili.* —

»Czemuzes$ nie krzyknat na nich, — byl-
by$ ich przynajmniej postraszyt.”

,Gdybym to byt mdgt wiedzie¢ ze dzie-
cie podrzucaja; o bytbym niezawodnie po-
straszyt, ale w pomroku niemogtem dojze¢;
a gdym zszedtszy z gory znalazt dziecie juz
oni kto wie gdzie byli.“

.5zczescie wielkie dla tego malca, ze$
go dostrzegt, bo gdyby byt w trawie na
noc zostat, moze by go dziki zwierz pozart.
Pokazze mi go blizej i podaj tuczywka za-
palonego, abym mu sie lepiej przypatrzyt.
Dobrze przybrane; nie pospolitych rodzicow;
szczegllna, ze sie nie ocknie! — Pewnie
mu dali na $pik, zeby krzykiem nie prze-
szkodzito ich zbrodni.”

»A jak tak w $piku zostanie i umrze?“
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»1€g0 sie nie trzeba obawiaé, wszakci
chorobliwie nie wyglada; patrz tylko jaki
rumieniec w twarzy! Zi6z je na twoje po-
stanie i przykryj; jutro gdy sie ocknie moze
nam powie z kad jest; po takim wieku spo-
dziewac sie nalezy, ze méwic juz umie; pew-
nie z piec¢ lat bedzie miat ten chtopczyna.”

W czesci o stanie chiopca zaspokojony
Szczepan, ztozyt go na swojem tozku; i
pospieszyt przyporzadzi¢ ojcu wieczerze.
Wszakze cho¢ zajety wieczerzg, przeciez
znienacka zagladat do $piacego, niezado-
wolniony diugiem jego snem.

~Azeby mu tez wpusci¢ w usta letniego
mleka, tocby go to powinno pokrzepic.”
Tak z sobg rozmawiajgc, przystawit do za-
rzewia dziat dla swego sierotki, azeby prze-
budzony cieptem jedzeniem magt sie zasi-
lic. W krotce po wieczerzy ojciec zasnat,
a Szczepan cieszyt sie tem, ze bez przygany
moze sie poswieci¢ dziecieciu. — Siadt przy
t6zku i wpatrujac sie w $pigcego, méwit ze
tzami: ,Niegodziwi! jakze tez oni mogli to
dziecie porzuci¢! — Jakze tez ludzie moga
by¢ zdolni takie popetnié okrucienstwo! —
Jakie to wielkie szczeScie ze bytem w bli—
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skosci tego niecnego czynu. Wiasnie nigdy
«a tern miejscu nie bywam, a dzi§ mie tam
co$ pociggneto. 0! ojciec ma prawde, gdy
mawia, ze Opatrzno$¢ rzadzi wszystkiem i
kieruje wszystko na dobre- nie watpliwa
rzecz: Ze Ona mie tam postata, zebym tego
podrzutka od zguby uratowat; Jej tez wola
niezawodnie jest, zebym sie zajat wycho-
waniem jego. O! ja to uczynie! BOg tego
chce, aja tego chtopca tak lubie!*

Po dtugi¢j chwili ocknat sie chiopiec,
a obejrzawszy sie czeScig zadziwiony, cze-
Scig przestraszony, poczat ptakac i wotac:
.Pepytal — Pepytal* —

.Ta, ktor¢j ty wzywasz nie moze cie
stysze¢ dobre dziecie!— Wszakze nie smu¢
sie, ja sie o twojg pomysIinos¢ lepiej staraé
bede jak ci, z ktorych rak dopiero co wy-
szedtes!— Nie ptacz! — Napij sie oto cie-
ptego mleka; jest ono bardzo smaczne; —
sprobujno!

.Nie, niel — Pepyta!* powtérzyto dzie-
cie zatosnie, odpychajgc reka podane sohie
naczynie z mlekiem.

tagodnoscig i przymilajacem naleganiem
przemogt wreszcie Szczepan upoér dziecka;
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napito sie mleka i znowu twardym snem
zasneto, z ktorego dopiero na drugi dzien
sie obudzito, gdy miody pasterz ze spoczyn-
ku nocnego powstat. Z obudzeniem znowu
poczeto zato$nie wzywac Pepyty.

.Kt0zto jest ta Pepyta, ktorej ty tak
usilnie wzywasz?* zapytal Szczepan.

-Moja mamka.”

-A gdzie jest twoja matka?"

-Moja matka? — Ach tajuz umarta”

A gdzie?"

~W domu.”

.A gdzie jest tw6j dom?*

.0 daleko! — Bardzo daleko ztad!“

A wiesz ty z ktérego kraju, lub z ja-
kiego miasta jeste$?”

.Nie; — tego niewiem."

~Wiec tys pewno z twojg mamka Pepytg
wyszedt z rodzinnego domu?”

~Tak, wozem wyjechaliSmy pieknym,
ktory ciggnety muty, a tak predko szly,
ze mi sie wszystko w oczach migato.”

»,Czy z wami jechat jaki mezczyzna.”

+A tak, powozit nas Ernano, ale potem
nas opuscit.”

.Ktdéz to jest ten Ernano?“
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~Maz Pepyty.”

Byt on ci tez przychylny?“

»,0 niel— Pepyta mawiata izem go miat
kochaé, ale ja nie mogtem, bo on tak zle
na mie patrzat.”

A gdziez jest twdj ojciec?”

~W grobie, przy matce”

Szczepan $cisnat litoSciwie reke sieroty,
a ta czytajagc w oczach zroszonych szczerg
litos¢, uspokoita sie po trosze i na zadanie
przyjaciela zabrata sie do $niadania, ktoére
jej smakowato.

Stawiajgc przed dzieckiem Swiezg miarke
mleka, zapytat Szczepan: jakze ci imig?

~Ernest.*

.Masz ty jeszcze drugie imie?“

,Tak*, Ernest z Malwan!®

.Dawno juz, jak ci matka umarta?“

»,0, Juz bardzo dawno!“

.CZy Ja sobie przypominasz?“

,Bardzo mato.”

A ojca pamietasz?”

-Nie, calkiem nie pamietam.”

.Ktdéz ci tedy powiedzial, ze rodzice
twoi nie zyjg?“

~Pepyta.”
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.Gdzieze$ mieszkat z ta kobietg?"
»W matym domku, przy ktérym byt sad,

z pieknemi kwiatami i wielkiemi drzewami.”
-Kt0z u was mieszkat?

,Ernano.”
.Jakze diugo bylisScie w podrozy?”
,Ja nie rachowatem*, — moze o$m dni.

SypialiSmy w brzydkich jak ten domach, ale
tak dobrego mleka jak twoje nie dawano
mi; ani nie bylo tam takich dobrych ludzi
ja ty jestes.”

.,C0Z ci tez Pepyta mowita wczoraj?“

-Nic, bo ciggle ptakata. Ernano krzy-
czat na nig za to, a gdy ija ptaka¢ za-
czatem, obit mie.”

Dziecie na te wszystkie pytania odpowia-
dato czesScig francuzkim, czescig hiszpan-
skim jezykiem, oba te jezyki znat dobrze
tak Sczepan jak i Antoni, jako mieszkajacy
blisko granicy hiszpanskiej, anastepnie ma-
jacy czestg zazyto$¢ z hiszpanami. Z tego
badania wniesli: ze dziecie pochodzi z hi-
szpanii, a cztowiek, ktérego z odrazg wspo-
minato, byt sprawcg jego nieszczescia.

Ze nie mozna byto nalezycie zbadaé ta-
jemnicy, ktora okrywata historye podrzuco-



- 16 -

nego dzieciecia, przeto zalecit Antoni sy-
nowi, azeby sie udat do miejscowej po-
licyi i zawiadomit ja o tym znalazku. To
przeciez nie miato zadnego skutku, nietad
jaki pod czas wojennych zawieruchéw pa-
nowat w biurach, przeszkodzit Sledzeniu tej
rzeczy i skonczyla sie na spisaniu proto-
kutu. Podrzutek zatem stat sie ciezarem
biednego pasterza.

Ciezar ten wychowania i utrzymania ob-
cego dziecka, jakkolwiek trudny, tylko An-
toniemu widziat sie by¢ takowym; nie przez
wzglad na ofiary ktérych wymagat, bo wie-
dziat, ze te przypadng na Szczepana, awno-
sit z jego przychylnosci ku chtopcu, ze one
mu za ciezkie nie beda. Nie szto mu przeto
0 nakfady; lecz zazdros$¢, ta brzydka przy-
wara, ktora nie rzadko nawet i serca star-
cow opanowywac i reszte ich dni goryczg
napetnia¢ zwykta, oszatamunita Antoniego,
tak iz przez jej niecny dymek widziat sie-
rote w falszywych kolorach. Uwazal, ze od
czasu jak chtopiec znajdowat sie w chacie,
Szczepan daleko weselszym byt jak przed
iem, widziatze podrzutkowi udato sie spedzic¢
dawnag posepnos¢ zumystu syna, czego ojciec
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dokaza¢ nie zdotat, a z tego uczynit ten fat-
szywy whniosek, ze syn rozdziela swe serce,
ktére dotad on sam jeden catkowicie posiadat
i do*ktérego posiadania jedyne miat prawo.
Fatszywyto byt wniosek, bo Szczepan na
witos nie schybit z dawnej drogi obowigzkow
synowskich, owszem przez pocieche dla
swego serca w towarzyszu znaleziong, szedt
ta droga z wesotoscia, co i ojcu zaktopotane-
mu dawniej o tajemny smutek syna, ulgg pod
ten czas stac sie byto powinno. Ale c6z?—
nikt od utomnosci wolen nie jest!

Wszakze te mysli nie opanowaty Anto-
niego na samym zaraz wstepie Ernesta w dom
jego; owszem, kochat poczatkowo sierote
poréwnie z Szczepanem, sprawita to pocze-
c i litos¢ nad sierotg, poczesciito, ze dziecie
miato dar przypodobania sie kazdemu i nie-
winng swg wesotoscia umiato rozpedzié
smutek. Znalazty sie te mysli dopiero z
czasem a to im stary wiecej uwazat, jak
jego syn z szczegdblniejszem wylaniem serca
kochat Ernesta, i zawitata ta dziwaczna o-
bawa: ,0 juz on teraz dla mnie mniej przy-
chylnym bedzie!*

Co sie tyczy sieroty, ten lubo w samym
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poczatku nowego swego potozenia tesknitza
Pepyta, lubo czarny pasterzOw chleb nie
bardzo mu smakowat, przeciez ze byt za
nadto mtodym, aby nieszczescie swe w calej
rozlegtosci ocenié, ze Szczepan sowicie
zastgpit pieczotowitosé i przymilenia Pepyty,
ze chiopcu wolno byto dzien caly pedzi¢
swobodne pasterskie zycie, przeto wnet sie
oswoit z terazniejszej potozeniem, zapom-
niawszy o swoich dawnych stosunkach.
Prosze nie sadzi¢, ze Ernest prowadzit
zupeinie prozniacze zycie, jak je prowadzg
naszych okolic pasterze, ze przeto umyst
jego pozostat zupetnie zaniedbanym. O nie!
Tam pasterze procz dozierania swej trzody,
trudnili sie reczng, nie przeszkadzajgcg tam-
temu, robota; tak wiec Szczepan nie byt li
bezczynnym towarzyszem Ernesta, lecz oraz
nauczycielem ksztatcgcym jego umyst. Nie
byty¢ wprawdzie wiadomosci tego mtodego
mistrza rozlegte: na medrca nie byt zdolen
wyksztatci¢ swego ucznia; alez czy to prze-
znaczenie ludzkie na tej ziemi koniecznie
wymaga wielkich i obszernych wiadomosci,
jakich naby¢ mozna tylko w wielkich szko-
tach? Czyzby to nie byto lepiej na tej ziemi
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i ludzie nie pewniej doszliby przeznaczenia
swego, gdyby posiadali wiecej poczciwosci
i sumiennosci, niz wiadomos$ci i nauk?
Szczepan odebrat od ojca swego proste,
ale rozumne i religijne wychowanie; zasady
Religii §. gteboko wpojone byty w ducha
jego, nie dla tego Zzeby je koniecznie ro-
zumiat, lecz ze podtug nich zyt;, posiadat
przeto wiecej tresci wczynnem, cnotliwem
prowadzeniu sie od niepoczciwego medrca
i zdolen byt korzystniej ksztalcic swego
ucznia niz medrzec, bo nauka i przyktadem
sposobit go na poczciwego cztowieka.

Powodowany uczuciem i przyjaznig dla
Ernesta, strzegt sie cé$ takiego mowic lub
czynié, czegoby uczen nie mogt przyswoié
sobie z korzyscig; Ernest za$ dlan zobowia-
zany czulg przyjaznig chetnym byt do wszy-
stkiego; jedno stowo lub spojrzenie Szcze-
pana zobowiezywato Ernesta, ze chetnie
wykonat co tamten wymagat.

Kazdego poranku mawial Szczepan:
-.Zmowmy pacierz, aby uprosi¢ od Boga,
bez ktérego pomocy cziek nic korzystnego
wykona¢ nie zdota, btogostawienstwo do
dziennych spraw naszych i wsparcie, zeby sie
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ustrzedz grzechu.” — Klekli oboje, Szcze-
pan mawiat powoli i poboznie pacierz, a
Ernest mawiat za nim. Tokoz czynili i
wieczorem.

Od czasu jak Szczepan Ernesta znalazi,
przemysliwat nad tem, zeby chtopczyna nie
stat sie Antoniemu ciezarem, zeby przez na-
ktad na sierote nie poniost ojciec uszczerbku
w wygodach. Sasiedni pasterz znat sie na
ziotach w aptekach potrzebnych, oswroit
przeto z tg znajomoscig Szczepana, inny zas
nauczyt go ples¢ koszyki, byly to nauki
bardzo pozyteczne, z ktéremi Szczepan
oswoit swego ucznia, bo spieniezone ziota i
koszyki przyniosty kilka talarow, co i zasta-
pito wydatek na sierote i nie jedne sprawito
wygode choremu ojcu. Mimo to przeciez
wzmagajgca sie coraz wiecej choroba Anto-
niego iwiek podeszty czynity go coraz przy-
krzejszym i ostrzejszym wzgledem Ernesta.
Szczepan na tem najwiecej cierpiat, bowila-
$nie co dzien byt przymuszony w obec ojca
broni¢ oblubienca swego; lubo i te sarkania
wychodzity na dobre, dla tego ze ojciec, jako
nieuprzedzony, widziati dobitnie wskazywat
btedy, ktore Ernest popetnial, a ktérych
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mtody nauczyciel jako mitoscig zaslepiony
nie uwazat, lub jako niedo$wiadczony, nie
umiat poprawi¢. Rozsadny syn korzystat z
napomnien ojca, okrzesywat wypustki lek-
komys$inej miodosci, a Ernest ochroniony
przez to zostat od nie jednej przywary, kto—
raby zaniedbana, przeszediszy w natdg,
szkodzi¢ mu byla mogta w dalszem pozyciu.

~Widzisz Ernescie, mawiat mu czesciej,
ojciec moj jest cierpiacy, a przytem w wieku,
nie trzeba mu tego za zte poczytywac, ze
czasami pomrukuje. Starych ludzi précz te-
go trzeba szanowa¢, i stara¢ sie korzystac
z ich napomnien; my miodzi mato uwazamy
na nasze postepowanie, a cztowiek stary
wie dobrze z doswiadczenia, jakie skutki
rzeczy za sobg pociagaja; wie ze z tego, co
nam sie byC drobnostkg zdaje, rosnie wielkie
zte. Przeto trzeba nam starego stuchad,
szanowac i unika¢ powodow do karcen i
napomnien.  Zobaczysz, ze w taki sposob
bedzie lepiej.”

Ernest przezyt w ten sposéb cztery lata
w domu Antoniego i miat okoto dziewieciu
lat wieku. Rozwiniecie sitjego ciata i przy-
rodzonego rozsadku, utatwiane codziennem



22

¢wiczeniem, uzdatnito go tak dalece, ze byt
znakomitg Szczepanowi pomocag przy hodo-
waniu trzody, wyrobach koszykoéw i zbiera-
niu ziét, réwnie jak spieniezaniu onych; a
w taki sposéb nie byt ciezarem dla swych
dobroczyncow. Obok tego nauczyt sie dosy¢
ptynnie czytaé, poczynat nie Zle pisaé a
katechizm umiat nalezycie. Tak daleko ro-
zciggaty sie wiadomosci Szczepana, i tyle
ich tez tylko zdolnym byt udzieli¢ swemu
uczniowi. Ale wielkie pojecie i checi Erne-
sta zapowiadaty Szczepanowi, ze nieréwnie
wiecej moznaby bylo udzieli¢ wiadomosci
chiopcu, gdyby sie trafit nauczyciel po temu.
Zaklopotanemu o to Szczepanowi przyszia
w pomoc dobroczynna Opatrznos$é, jak to
dalej opowiem.

ROZDZIAL 1.

Wspaniatomysina ofiara.

Pod ten wiasnie czas uwolniona byta Fran-
cya z okropnych wiezéw, w jakich jeczata
byta od roku 1789. Naczelnicy bezboznosci
byli juz poskromieni, przestano przeslado-
wac i okrutnie meczy¢ wyznawcow Religii,
katpani wracali z wygnania, a lud, osobli-
wie odlegty od gtéwnych miast, samotnie
mieszkajacy po wsiach, na ktérego bezbo-
zno$¢ wptywu wywrzeé nie zdotata, poczat
wolniej oddychaé, i $mieléj niz przed tem
zgromadzaé¢ sie po Swigtyniach panskich,
przy swych pasterzach, ktorzy wyszediszy
Z ognia przeSladowan, stali sie tem gorli-
wszymi gtosicielami Religii i z nieréwnie
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wiekszem poswieceniem niesli w ofierze
dobremu ludowi swe starania i prace.

Wie$, doktorej nalezata chata Antoniego,
dostata takze w tym czasie nowego probo-
szcza. Ksigdz Bonneval apostolskg mitoscig
bliznich patajacy, ktérej heroiczne préby dat
w czasie przeSladowania, o tern tylko my-
§lac, ze tak dlugo opuszczone od pasterza
owieczki swe zgromadzi¢ i na prawg droge
naprowadzi¢ powinien, zajat sie dzielnie
obowigzkami swemi.

Takiemu pasterzowi nie mogt by¢ nie
znanym pieknemi przymiotami serca za-
szczycony Szczepan i pod jego opiekg zo-
stajacy, cnotg i pojetnoscig umystu odzna-
czajacy sie sierota. Przypatrzywszy sie
obydwom blizej i poznawszy ich stosunki,
rownie jak zdatnosci, zachecat Szczepana
do dalszej opieki nad biednym, zapewniajgc
ze nadgroda Nieba nie moze go ming¢ za
jego piekny czyn, a przyktadajgc sie do ich
pomysinosci, wzigt na siebie obowigzek
ksztatcenia uzdatnionego Ernesta.

Z najwiekszg wdziecznoscig przyjeli oby-
dwaj przyjaciele ofiare Bonnewala, ktory
rzeczywiscie poswiecit godziny poobiednie,
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0 ile mu inne obowigzki nie przeszkadza-
ty, uczeniu Ernesta; ten za$ z swej strony
stat sie odtad najpilniejszym uczniem jego.
W tych godzinach przektadat mu obowiazki
cztowieka, pokazywat wielka madros¢ pra-
wa Bozego, uczyt sprawiedliwosci, pokory,
przezwyciezania siebie samego, pracowito-
§ci, wytrwatosci, ineztwa w smutnych po-
tozeniach zycia,-— zgota oswoit go z nauka
Jezusa w. tak jasny, pojetny iskuteczny spo-
sob, ze jego staranno$¢ sowicie wynagro-
dzong zostata. — Podobne postepy czynit
Ernest w innych wiadomosciach: jezyku hi-
szpanskim, historyi, matematyce, jeograiii.
Tak uplyneto znowu lat siedm; a Ernest
coraz jasniej dostrzegat, jak wielce by¢
wdziecznym powinien Szczepanowi i usito-
wat to uczucie wdziecznosci w danym razie
sposOb najdelikatniejszy okazaé. Prze-
¢ag ten siedmioletniego czasu naznaczony
byt szczeg6lniejszym szacunkiem Ernesta
1Szczepana ku zacnemu kaptanowi, i czy-
stej mitosci zobopolnej; zyty te osoby w ta-
kowym zwigzku zostajgce w szczegOlniej-
sze”™ szczeSciu. Wszakze uczy codzienne

doswiadczenie: ze jak niebo nie jest tak cig—
Miody Dobosz. 2
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gle pogodne, zeby nie zasepity go chmury,
tak szczesliwos¢ cztowieka nie bywa tak
trwala, zeby ja czasami nie przerywaty smu-
tne zajscia, a w takowych cztowiek powi-
nien sie uzbroi¢ meztwem i cierpliwoscig;
takowe koleje zycia ziemskiego spotkaty na-
szych przyjaciét.

Pierwszym z tych niemitych cioséw byto
przesiedlenie ksiedza Bonneyal. Jakkolwiek
szanowny ten kaptan przywigzanym byt w
ogOle do swoich parafian, a szczeg6lnie do
swoich przyjaciét Ernesta i Szczepana, jak-
kolwiek zyczeniem jego byto przy nich po-
zostac; przeciez rozkaz przetozonych byt mu
Swietym, z ofiarg serca poddat sie onemu.
Do czeg6z mam tu kresli¢ 6w wielki zal,
ktoéry dotknat szczegdlniej tkliwego Ernesta
z utraty swego dobroczyncy? — Dosy¢ po-
wiedzieé, ze uczut go w takiej mierze, w ja-
kiej umiat oceni¢ swojg strate. Odtad pro-
znia jakowa$ niepokojgca opanowala serce
jego; a to te'm wiecej, ze uwazat to nie-
szczescie jako zwiastuna dalszego smutku,
pewny Ze takowe nieszczesne wypadki po-
jedynczo nie chodza.

Jakoz bezzasadng ta obawa nie byta. Je-
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szcze gdy nie mys$lano o przesiedleniu ks.
Bonneyal, Szczepan dozyt lat popisowych,
stanat przed kommissjg wojskowg i zwol-
niono go wprawdzie od wojskowosci przez
wzglad na chorobe jego ojca, ale uznany za
zdatnego mogt by¢ pewnym, ze konieczna
potrzeba przewazy wzglad na familig. Wta-
$nie w czasie odejscia ks. Bonneyal prze-
chodzity po kraju wiesci o wojnie hiszpan-
skiej, a cho¢ zacny kaptan cieszyt przyjaciot
ile mogt, przeciez Ernesta trwozyta moze-
bno$¢ Sciggnienia Szczepana pod bronh.

I nie byla ta trwoga ptonng. Niebawem
wiedziano z pewnoscig ze Cesarz Napoleon
w lekki spos6b zrzuciwszy dziedziczng fa-
milje krélow hiszpanskich, chce osadzi¢ tron
jednym z swoich braci; ze naréd hiszpanski
z zacietosScig sie temu sprzeciwia; ze ztad
wyniknie zacieta wojna; ze Senat francuzki
pozwolit na pobor 80,000 miodych ludzi do
wojska; ze przeto i Szczepan nie ujdzie woj-
skowosci. To oile Szczepana trwozyto, o tyle
mieszato i spokojnos¢ Ernesta. —

Jak gdyby i tego nie dosy¢ byto, rozpo-
czely sie przeciggi wojsk w okolicy Bajonny,

wyniszczyly okolice, sprzedaz ziét i koszy-
D
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kéw nie przynosita zysku, drogos$¢ wielka
zywnosci nastata: krotko powiedziawszy
Szczepan przymuszony byt temi okoliczno-

$ciami skgpo dzieli¢ sie zywnosScig z swym

przyjacielem, aby tylko ojciec nie cierpiat
niedostatku. A przeciez jego dawna gTyma—
$nos¢, zpowodu niedostatku powiekszata sie

z dniem kazdym, nie skapit bynajmniej za-

rzutéw: ze Ernest pod ten krytyczny czas

jest dlan nieznosnym ciezarem.

Ernest pokrywat swdj zal milczeniem,
usitowat postepkami swemi utagodzi¢ sta-
rego, azeby nie przyczyni¢ smutku, juz itak
z wielu wzgledéw cierpigcemu Szczepano-
wi. Po najwiekszej czeSci zostawal przy
trzodzie, aby wyreczy¢ przyjaciela, ktéry
przewidujac, ze wkrotce znajda sie poborcy
wojskowi, stronit od rodzinnej chaty i cze-
stokro¢ ukrywat sie w lasach.

Pewnego poranku bedac przy trzodzie,
spostrzegt Ernest na przeciwnym sobie
wzgOrzu zotnierza, na wszystkie strony ogla-
dajgcego sie. Spostrzegtszy Ernesta zawo-
tat zotnierz: ,styszysz chiopku! wszakzes ty
z tych tu stron!®
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Ernest domyslajac sie ztego, nie miat do-
sy¢ odwagi, zeby mu odpowiedzie¢, az na
powtérzone pytanie odpowiedziat: ze lubo
nie jest w tych stronach urodzonym, prze-
ciez tu od kilku fat przebywa.

~Wiec mi mozesz oszczedzi¢ biegania po
tych porozrzucanych chatupach. Mozesz mi
wskaza¢ gdzie tu migszka Antoni Berard?“

To pytanie potwierdzito domyst Ernesta,
a poznawszy w zblizajgcym sie wojskowym
z odznakow feldwebla, zapytat: ,czy pan
Feldwebel znasz tego starego pasterza?“

.Nie. — Ja tylko tyle wiem, Zze on ma
syna, a ten powinien stawi¢ sie do wojska.
Od tego czasu jak go odstawiono do rezer-
wy, zeszty znaczne odmiany; potrzeba woj-
ska kaze, zeby sie stawit do putku, a ja
wiasnie ide po niego, zabiore go z soba,
wytresujemy go, a potem pdjdziem do Hi-
szpanii.”

»A ojciec jego? — COz sie z nim stanie,
jesli mu te jedyng weZmiecie podpore. On
jest stary, schorzaly, zadnej sobie rady dac
nie moze, — jesli mu wezmiecie syna je-
dynaka, co go pielegnuje, to starego za-
bijecie. “
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A €0z mnie do tego! — Cesarz rozka-
zuje, a zotnierz musi by¢ postusznym.a

»Ach; ja mySle, ze gdyby Cesarz wie-
dziat o niedoli Antoniego, zlitowatby sie nad
nim, i zostawitby mu syna na ustugi.”

.C0z ty paplasz, — Cesarz ma o czem
innem mysle¢, nie o waszych stosunkach.—
A wszakci my wihasnie wszyscy, co stuzym
w armii, opusci¢ rodzicow musieliSmy; —
jestto kazdemu nieprzyjemnie, ale céz robic?
kiedy nie ma zastepcy, to trzeba samemu;
gdy sie jest zolnierzem, to sie z czasem
cztek odteskni. ProwadZz mie, nie tracac
czasu, do mego rekruta.”

~Poczekajno pan troche! Méwite$ o za-
stepcy, czybym ja tez nie magt zastgpic
Szczepana?“

-No ja'!*

A wiele ty miokosie liczysz lat?“

~W siedmnastym. A zresztg c6z sie tu
o lata pytac, gdzie jest ochota, che¢ szczera
znoszenia trudéw wojskowych, zdrowe cia-
to, a nadewszystko meztwo i odwaga?" —

+Ale c0z ty sobie myslisz chtopcze! czy
to ty tak wielce lubisz wojskowo$¢?”
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»0 niel — ale ja kocham Szczepana; bo
on mie malcem, podrzuconego, znalazt i wy-
chowat, i teraz jeszcze, cho¢ w biedzie,
dzieli sie chetnie ze mng kawatkiem chleba.
O jakzebym byt szczesSliwym, gdybym za
niego mogt stuzyé, cierpie¢ i umrzec¢! —
Panie Feldwebel! nie pogardZz mojg prosba,
dopoméz mi do tego, zebym za Szczepana
wstgpit w szeregi ojczyste.”

W czasie tej mowy przygladat sie Feld-
webel moéwigcemu, jak gdyby chciat zbadac
wzrost, site izdolnosci Ernesta, a ujety jego
postawg i mowg podat mu swa dion i rzekt:

.M6j chiopeczku, ty chcesz szlachetny
postepek wykonaé¢, matoby sie kto na takowy
zdobyt, aja cie dla tego lubie, i radbym ci
w twojem przedsiewzieciu dopomogt, lecz
ze ija pod rozkazami stoje, wiec nie moge
uczynic¢ wszystkiego, czego sobie ty zyczysz.
To co ja ha rzecz twoje uczyni¢ moge jest
to, ze nirn pojde do Berarda, zeby mu za-
bra¢ syna, co mi jest zlecono, wprzéd twoje
zyczenie przedstawie kapitanowi. Jest on
uczciwym cztowiekiem i wiem Zze zechce
twojg prosbe poprze¢. Umiesz ty pisac?”



~-Umiem we francuzkim, hiszpanskim i ta-
cinskim jezyku.“

»A to piekniel— A kt6z cie nauczy?”

.Proboszcz nasz, ale ten wiasnie prze-
nidst sie na inne miejsce.”

.Slgpmy. Tu oto masz papier, pioro
i atrament-, za stolik moze ci stuzy¢ méj ka-
szkiet— Pisz prosbe do kapitana, zeby cie
przyjat do wojska w miejsce Szczepana Ge-
rarda.”

Ernest siadt, i nie dlugo namyslajac sie,
napisat tklivsa prosbe, ktorg skonczywszy po-
dat zotnierzowi do przeczytania. Ten prze-
czytawszy rzekk: ,Slicznie! — Piszesz jak
uczony, a to wida¢ ze i ze serca; zdaje mi
sie, ze twego zadania nie odrzuca, a gdy
sie tak stanie, mozesz byé pewnym ze woj-
skowos$¢ zrobi cie cztowiekiem, skoro cie
kulki mija¢ beda. Podam twdj list kapita-
nowi i daje ci to zapewnienie, iz ile zdo-
tam przyczynie sie za toba."

.Serdecznie dziekuje zaprzyrzeczeniel—
Ale prosze jeszcze azeby$ pan Feldwebel,
nie predzej przyszedt do domu Antoniego,
az cata ta rzecz skonczong bedzie. Bo gdyby
Szczepan dowiedziat sie, ze ja go chce za-
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stgpi¢, mimo przywigzania do ojca swego,
i niecheci stuzenia w wojsku, nie dopuscit-
by tego, abym go wyreczyt;, on nie powi-
nien nic wiedzie¢ o moim zamiarze.”

~Pojmuje ja twag mysl; ale trzeba ci i to
wiedzie¢, ze gdy wyzsza whadza na zastep-
stwo zezwoli, musi stary Berard da¢ swoje
zezwolenie i przy zapisie musi by¢ dwdch
Swiadkow.”

»,O 10 mniejsza; trzeba nam tylko taki
obra¢ czas, w ktérymby Szczepan nie byt
w domu, zeby sie nie dowiedziat o naszych
zamystach. Pokaze panu dom, w ktérym
wroéciwszy z zezwoleniem zwierzchnosci
mnie znajdziesz."

Poczem wyprowadzitFeldwebla nawzgé-
rze przylegte i wskazat mu dom sasiedniego
pasterza— ,0t6z to jest owa chata, o kto-
rej mowitem.”

.,Dobrze, moj poczciwy chtopcze! Bede
sie starat twoj interes dobrze wykierowac,
bo ci musze wyznac, izbym cie rad miat
w mej kompanii. Co gdy nastgpi, sam bede
cie ¢éwiczyt w powinnosciach zotnierza, ze-
by$ sie tatwiej i bez zwyktych przykrosci
wyéwiczyt. Badz tymczasem zdrow!*
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Po oddaleniu sie zotnierza, rozwazyt do-
piero Ernest skutki swego przedsiewziecia,
lecz ze tylko tg drogg mozna bylo zlemu
zaradzi¢, ze za Szczepana pojdzie w rekru-
ty, przeto polecit siebie i swoj zamyst Bogu.
W tych myslach szedt ku chacie Piotra, sa-
siedniego pasterza, ktéry réwnie jak ojciec
mitowat Szczepana; temu powierzyt swoj
plan. Piotr pochwalit go, i przyrzekt przy-

tozy¢ sie do uskutecznienia onego, 1

Ztad, zapewniwszy sobie pomoc, szedt
do swego pomieszkania, trafit tam nad swoje
spodziewanie Szczepana i sadzil, ze jego
przytomno$¢ zniweczy zamiary. Ze smutku,
ktory pokrywat twarz przyjaciela domyslit
sie celu jego bytnosci— W obecnosci ojca
nie wspomniat o tern, lecz na osobnosci wy-
znat Ernestowi co mu dokucza.

»Ja musze im zemkngé,— méwit— nie
podobna, abym chorego ojca opuscitl —
P6jde w lasy, achocby mi tam przyszio zy¢
korzeniami, do wojska wzigs¢ sie nie dam.”

Z trudnoscig zdotat Ernest wmowi¢ w
Szczepana, ze ucieczka zamiast polepszy¢,
pogorszy jego potozenie— Wszakze, zeby
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nim zamyst jego pomys$iny wezmie obrot,
oddalié¢ go od domu, radzit azeby pasat trzode
w niejakiej odlegtosci od siedziby, i w ten
spos6b unikat oczu $piegujacych; a ze tak
dtuzej jak zwykle oddalonym by¢ powinien,
przeto usprawiedliwi go, gdy pozostanie
przy chorym celem pielegnowania go. —
Pierwszy raz w zyciu swem zamilczat pra-
wde przed Szczepanem, korcita go ta oko-
liczno$¢ duzo, lecz konieczno$é tego wyma-
gata. Im wiecej Szczepan okazywat wstretu
do wojskowosci, tern wiecej Ernest uczu-
wat konieczno$¢ poniesienia dla niego ofiary;
a im silniej byt przekonanym, iz Szczepan,
gdyby sie mu zeznat, jego ofiary nie przyj-
mie, tern wiecej widziat sie zmuszonym do
tajenia swych zamiaréw. — Udato sie odda-
li¢ od siedziby Szczepana.— Ernest usciskat
serdecznie oddalajgcego sie przyjaciela.
Tymczasem Feldwebel nazwg Frankur,
jak najszczerzej pracowat w interesie Erne-
sta i nie byto mu trudno skioni¢ swego Ka-
pitana na strone tak wielce zachwalonego
cho¢ jeszcze nie letniego rekruta, zwitaszcza
ze w tym wiasnie czasie hiszpanie mimo ka-
pitulacyi Junty na rzecz Napoleona, dzielnie
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opierali sie wojsku francuzkiemu, niszczyli
jego pukki, i trzeba byto wysetaé na wzmo-
cnienie sit coraz Swiezsze positki; nie czy-
niono przeto wielkiego wyboru, a chetny
i Swiatly rekrut jak Ernest, byt zaiste mil-
szym niz barczysty i stary nieuk. — Krotko
mowigc, kapitan przyjat zastepstwo Ernesta;
Frankur pospieszyt spisa¢ ukfady. Antoni
zdziwiony wspaniatomyslng ofiarg Ernesta,
dat mu chetnie ojcowskie btogostawieristwo,
I tak zaciggniety do wojska odszedt z Feld-
weblem, zanim Szczepan maégt sie nawet
domysle¢ o jego zamiarach.

P6Zzno wieczorem wr6cit z swego ukry-
cia Szczepan smutny, bo mu wojskowosc,
a bardziej jeszcze opuszczenie biednego oj-
ca, mocno na sercu ciezato. Obeszio go to
nie mato, ze Ernest, jak zwykle, nie wy-
szedt przeciw niemu, — wnioskowat sobie,
ze pewnie w domu sg zotnierze majacy go
zabra¢. Przerazony bojaznig cofnagt sie; ale
po chwili osmielit sie zajrze¢ przez okno.
Swieca sie palita, ojciec rozmawiat z Pio-
trem: nie widzac niebezpieczenstwa, wszedt
do chaty, a pierwsze jego zapytanie byto:
.gdzie jest Ernest?" —
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Tak Piotr jak i ojciec, nie $mieli odpo-
wiedzie¢ na to ktopotliwe zapytanie, domy-
$lajac sie, ze odpowiedz zmartwi Szczepana;
az gdy powtorzyt swe pytanie, odrzekt oj-
ciec z zajgkaniem sie: ,Synu mdéj, drogie
moje dziecie! — uspokojze sie!— badZz me-
znym!*

-Meznym? — c0z sie stato z Ernestem?
— mowcie— zaspokojcie mie!*

.Szczepanie! — odezwat sie Piotr — ty
jeste$ zanadto troskliwym o przyjaciela; jemu
nic sie ztego nie stato; zyje i jest zdrow;
przekonaj sie z jego listu.”

Szczepan odebrat drzacg reka list i czy-
tat co nastepuje:

.Kochany Szczepanie!

~Wybaczyzze mi, iz taitem przed tobg moje
.postanowienie? — Tego po mnie okoli—
»€ZNnosci niezbednie zadaty; Ty miate$ byc
~wzietym do wojska, ojciec twoj pozostatby
.byt bez opieki i wsparcia, mnie przeto ka-
.Zata wdzieczno$¢ zastgpi¢ ciebie. — Pro-
sitem azeby mie na miejsce twoje do woj-
.Ska przyjeto, aprosba zostata wystuchang*“
Tu Szczepan przerwat czytanie i powie-
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dziat z wyrzutem: i ty ojcze dozwolite$ mu
is¢ do wojska?“ ...

»A €0z miat ten biedny cztowiek czy-
nté?  odrzekt Piotr. Nie czyn ojcu wyrzu-
téw, bo on nie chetnie, tylko na usilne pro-
$by Ernesta zezwolit— Pomimo zalu, jaki
uczut z obawy utracenia ciebie, zadat prze-
ciez koniecznie, aby sie ta rzecz nie stala
bez twojej wiadomosci, ale Ernest opierat
sie temu wszelkiemi sitami, i zdaje mi sie
ze miat stuszno$é.— Wszakze czytaj dalej.”

-~Jeden z nas musiatby koniecznie wstg-
-PiC W szeregi. Gdybys$ ty odszedt, zwaz
~tylko coby twoj biedny ojciec ucierpiat!
.a ja sam bylbym w tym razie daleko nie-
szczesSliwszym, niz jestem obecnie, bo te-
.faz mam te przynajmniej pocieche, ze od-
wracam od was nieszczescie i daje dowod
~wdziecznosci, ktorg to ofiare Bég niechy-
bnie taskawie przyjmie, i zechce mi obrany
~Stan ulzy¢ i ostodzié.— Przeto uspokdj sie!
.1 badZz podporg naszego wspoélnego ojca;
.D0¢ on i mnie wychowat sierote, ajego
~blogostawienstwo przytozy sie.niezawodnie
»,d0 mego uszczesliwienia. Wszakze zresztg
»nie opuszczam cie na zawsze; kiedy$ po-
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.4aczymy sie nierozerwanie— Badz szcze-
Sliwym! pamietaj o twoim Ernescie ale nie
W Zalu, lecz w nadziei zobaczenia sie, jak
»1 0on o tobie nigdy nie zapomni.”

Odczytawszy list, zamilkt; — po chwili
posepnego dumania powstat, i spieszyt do
drzwi. Na przerazliwy krzyk ojca zwrocit
sie, i widzac jak ten ku niemu wyciggnat
swe wyschte rece, padt w jego objecia.

.Szczepanie! — mowit zatosny ojciec —
to i ty mnie chcesz porzuci¢?— A céz sie
na ten czas ze mna biednym stanie? — A to¢
chyba wykop wprzod gréb, i w nim mie zy-
wcem zagrzeb, zebym wiecej nie cierpiat.”

+Ale ojcze! czyzto mozna zimng Kkrwig
znies¢, zeby to dziecko wystawione byto na
niebezpieczenstwa wojenne?— Czyz mozna
zadac, zeby za mnie krew swa przelewato?

+~Ach! tego cnotliwego chlopca bedzie
niezawodnie Bdg miat w swej opiece! — nie
wystawiaj sobie jego przysztosci w tak po-
nurych farbach; przeciez nie wszyscy w woj-
nie ging. A Kkiedy on miat tyle wspaniato-
myslInosci, ze sie dla mnie po$wiecit, czy ty
synu moj mégtbys byé okrutnym dla ojca?—
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O, nie opuszczaj mnie! — Pozostan przy
mnie nieszczeSliwym. Ciesz sie, ze Opa-
trzno$¢ ta ostrg drogg doprowadzi twego
przyjaciela do pomyslnego celu.”

Przycisnat syna do serca strapiony ojciec,
a Szczepan nie mogt sie oprze¢ stusznym
rozczulonego ojca prosbom.

Pozostawmy tych zatoScig rozrzewnionych
ludzi w ich frasunku, azeby przypatrze¢ sie
Ernestowi, ktérego przyjazh i wdziecznos¢
na ciernistg prowadzita droge.

ROZDZIAL lii.

Maty dobosz.

Zawdd, ktory Ernest; rozpoczat, byt wisto-
cie szczeg6lny i dla niego zupetnie nowy.
Pod strzechg pasterza zyjac w zupetnem od-
osobnieniu, wiedziat o wojnie tylko z po-
wiesci, z ksigzek. W tern zaciszu poznat
wprawdzie niektére stabosci ludzkie, ale jak
daleko zdotajg namietnosci wyprze¢ czio-
wieka z granic cnoty, ba nawet uczciwosci*
jak daleko zdolne sg cztowieka za$lepic i u-
podli¢ az do stanu zwierzecia, to mu cat-
kiem byto niewiadome. Zresztg wychowany
pomiedzy cnotliwymi chrzeScianami, ktorzy
prawom Religii,) zgoda i mitoscig tchnacej,
chetnie sie poddawali, miat teraz wstgpic
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w towarzystwo ludzi, ktérzy te Swiete prawa
codziennie przekraczali, i z nich sie bez-
czelnie natrzasali. Zeby serce swe zacho-
wac nieskalane wsrod tej rozwigztosci, ilezto
trzeba bylo niemitych ponies¢ ciosow, ile
trzeba bylo posiadaé statosci i meztwa! —
Ale wszystkiemu temu podota cztowiek przy
pomocy Boskiej i szczerych checiach!—

Poczat tego wszystkiego z wolna do-
Swiadczac, skoro opuscit strzeche, pod ktorg
byt wychowany, i w niej swego jedynego
przyjaciela; a przeciez postepowat biedak
naprzod, choé¢ ze zranionem sercem, od-
waga go nie odstepowata.

»Takie zachowanie sie twoje jest peine
meztwa mdéj Ernescie! méwit idacy z nim
Feldwebel. Nie tak jak ci rekruci co z nami
idg; to prawdziwe tchorze!— Myslatby$ ze
to trzoda owiec, przeczuwajaca n6z, ktéry
im gardta przerzyna¢ bedzie! — Prawdac,
ze na zabawe nie ida, ale czyzto zaraz roz-
pacza¢? Toc¢ raz umrze€ trzeba, — aprzeciez
nie kazda kula cztowieka trafi— Ja widzisz
juz dziesieé lat zyje w wojsku, wiasnie za-
wsze W ogniu, a przeciez zyje, i mysle je-
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szcze zy¢ dtugo, aby zrobi¢ z ciebie dobrego
zotnierza!®

.Dziekuje p. Feldweblowi, bede sie sta-
rat usilnie by¢ godnym jego uczniem.”

»Tak, tak, chtopcze! — Ja z tobg zawsze
bede; bo musze ci sie przyznaé, ze twoj
postepek bardzo mie zobowigzat; a polece-
nie starego nie bez szczerej checi wziglem
sobie za Scisty obowigzek— Wiedz, ze kto
z toba zacznie, bedzie miat ze mng, z Feld-
weblem do czynienia.”

.P. Feldwebel! wybacz jesli ci za twoje
dobroé¢ serca przyzwoicie w tej chwili po-
dziekowa¢ nie zdotbm. — O tern przeciez
badz pewnym, ze nie trafiteS na niewdzie-
cznego, ze obowigzkiem moim Swietym be-
dzie stawal sie twej opieki coraz godniej-
szym.”

~Wierze ci! — Ale teraz oto musze ci
co$ powiedzie¢ w sekrecie, zeby cie to po6-
Zniej niewiadomego nie przerazito. Aleotem
nikt niema wiedzie¢!"

»Zareczam, ze sekretu nikomu nie od-
kryje!*

»,0t0 nasz Putkownik jest troche szorstki
zotnierz; kocha on zotnierza, ale az go wy-
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palonemu zelazu, ktére gdy nieostrozny po-
chwyci, dobrze sie sparzy.— Osobliwie gdy
krotko przed wychodem w pole dostanie
Swiezych rekrutéw, w ten czas zwykt byé
w zlym humorze. Jezeliby na ciebie brzydko
spojrzat, nie przeleknijze sie; — mysl sobie,
ze kazdy sie takim kaskiem pozywi, po tern
bedzie zobaczysz lepiej. Zresztg ja cie jemu
szczegolniej polece; badz tego pewnym.a

.M0&j Boze! to wiec jeszcze nie pewno,
ze mie za Szczepana przyjma?a

,0, tego nie mys$l!l— Ja tu juz nadrobie,
ze cie przyjma. Spus$¢ sie na mnie, bo
naprzod nasz Putkownik jest najlepszym w
Swiecie cztowiekiem, choé jego powierz-
chownos¢ tego nie zdradza, skoro sie do-
wie odemnie o twoim pieknym postepku,
zareczam, ze cie pokocha. A potem musisz
wiedzie¢, ze ja mam u niego znaczenie.
Nie klopoc sie przeto o nic; wszystko péj-
dzie dobrzelu

Tak poufnie rozprawiajgc z Ernestem,
doprowadzit Feldwebel swoich rekrutéw do
St. Jean-de-Luz, malego miasteczka nad
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Niwetta, pie¢ mil od Bojanny, gdzie puik,
do ktérego Ernest miat wstagpié, stat gar-
nizonem. — Putkownik byt wihasnie zatru-
dniony ¢wiczeniem swego putku w obrotach
wojennych, na ptaszczyznie przed miastem,
gdy przyszli rekruci;— - zblizyt sie natych-
miast przejrze¢ rekrutéw. Jak przepowie-
dziat Feldwebel, posepita sie twarz Putko-
wnika spostrzegtszy ludzi od prac rolniczych
wzietych, z ktérych nalezato zrobi¢ dopiero
zgrabnych zotnierzy. Przyczem byli wszy-
scy niskiego wzrostu, nie zalecajacy sie oku
pod zadnym wzgledem.

.D0 czeg6z tu tych dzieci uzy¢?— od-
rzekt Putkownik do Feldwebla. A wszakci
tu ani jednego nie ma, ktoryby bron zdotat
udzwignaé; a my tu mamy niezwtocznie wy-
maszerowa¢ do Hiszpanii, i wnet zmierzy¢
sie z nieprzyjacielem!4

-Prawda Wny Putkowniku, ze to wszy-
stko wybierki, lecz ja temu nie jestem wi-
nien; wszystko co bylo zdolniejsze, jest do
putkow wybrane. Z tern wszyslkiem, cho¢ to
chlopcy mate, przeciez da sie z nich co$
zrobié, jak ich wezmiemy pod nasze rece.—
W takich miokosach ochoty wiecej jak w sta-
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ryeh, aja mysle ze w dni czternascie ogta-
dzimy ich izrobimy z nich zotnierzy.”

Przypatrzywszy sie Ernestowi, rzekt Put-
kownik: ,a c6z to za dziecko?— Przeciez
to aby nie rekrut?* —

.Nie Wny Putkowniku, to jest zastepca!”

.Zastepca?— Ja przeciez nie mys$le, zeby
Francur pozwalat sobie zartowaé?"

.0 bynajmniej! — Jezeli Wny Putkownik
zechce taskawie mie postuchaé, odmieni nie-
zawodnie swe zdanie.”

Odstgpili cokolwiek na strone; Feldwebel
Z poruszeniem przedstawit Putkownikowi
stosunki Ernesta; Putkownik spogladat kilka
razy na miodziehca z politowaniem i zado-
wolnieniem; to spojrzenie pocieszytoby byto
biedaka, ale $wiadek nie bardzo sprzyjaja-
cego sobie wystowienia sie Putkownika,
spusci! oczy ku ziemi, zajety smutnemi my-
$lami.

Po skonczonej rozmowie przywotat Put-
kownik Ernesta do siebie w tonie taskawym
i rzekt: ,Feldwebel uwiadomit mie, ze ty
chcesz zastapi¢ swego przyjaciela, ktéry jest

jedyna podporg swego starego i chorego
ojca; czy tak?”
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.Tak jest w istocie Wny Putkowniku! —
Wprawdzie szczerem mojem zyczeniem byto
pozosta¢ przy moim przyjacielu i opiekunie
na zawsze; lecz gdy to by¢ nie moze, gdy
sie rozigczyC trzeba, mnie przystata powin-
nos¢ zastgpi¢ jego miejsce.”

+~Rozwazze sobie méj kochanku co czy-
nisz; stan zotnierski, jest stan bardzo trudny;
ty jeste$s miody, niedoswiadczony, nieprzy-
zwyczajony do trudéw, wiec ten stan bedzie
ci tem przykrzejszym. Zanim podejmiesz te
wielkg ofiare, namysl sie nalezycie.”

~Wny Putkowniku! ja to sobie juz ro-
zwazylem i nieodzownie na wszystko je-
stem gotdéw. Za przyjaciela mego Szczepana
chciatbym i zycie potozy¢, zeby go ocalic;
jezeli stan zotnierski ma sobie wiasciwe cie-
zary i trudy, pewnym jestem, ze one na
wspomnienie przyjaciela bedg mi lzejsze.”

~Wszakze ty masz zaledwie szesnascie
lat; uzy¢ cie moge chyba tylko na dobosza*“

-1 to mi bedzie przyjemne, bylebym tylko
zostat przyjety w miejsce Szczepana.”

Po czem Putkownik przywotat przetozo-
nego doboszéw. Byto cztowiek dumny z
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swego wzrostu, ostry na podwitadnych, pe-

ten obtudnej pokory wzgledem Putkownika.
+Flamand! — mowit do niego Putkownik.

Oto jest mtody cztowiek, ktdrego ci szcze-
g6lniej polecam.— Chce abys sie z nim do-
brze obchodzit, i dobrego uczynit z niego
dobosza; zrozumiate$?" —

., A jkonam rozkaz mego Putkownika, ku
jego zadowolnieniu!“ Przyczem spojrzat du-
mnie na Ernesta.

,1dZ teraz za twym mistrzem, — szepnat
Feldwebel Ernestowi,— zobaczymy sie nie-
bawem. Nie bdj sie, wszystko péjdzie do-
brze!I*

Biedny Ernest poszedt za swym przeto-
zonym.  Smutek i podr6z tak go zmeczyly,
ze zaledwo nie upadt wszediszy do grona
swych kolegéw. — Ci przyjeli go z gtosnym
Smiechem, ile ze ubiodrjego zdat im sie by¢
godzien szyderstwa; powaga Flamanda mo-
gta tylko nakaza¢ milczenie.— Domysle¢ sie
mozna, jakie bylo potozenie Ernesta wsrod
tych lekkomysinych miokosow, ktérych mo-
wy, obyczaje i zwyczaje nieskoriczenie ré-
zne byly od obyczajéow wsrdd jakich Ernest
wzrést i byt wychowanym. Do tego przy-
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tozyka sie jeszcze ta okoliczno$é, ze Ernest
nie miat ani grosza, aby sie wkupi¢ w ko-
lezenstwo tych rozpustnikéw, za czem po-
szto, ze zostat celem poSmiewiska.

Poczatkowo tak go odurzyt ten wrzask
i przeSladowanie, ze przyszta mu mys$l, opu-
$ci¢ wszystko,— uciec; — ale¢ powoli uspo-
koit sig, bo sobie przypomniat, ze sie po-
Swiecit za Szczepana, ze mu przeto cierpié
wypada. Umyslit sobie, na wszystkie drwinki
milcze¢, — nie odpowiadaé, bo sadzit, ze
w taki sposéb nie tylko nieda powodu do no-
wych dowcipkéw, ale gdy sie przekonaja
towarzysze, ze ich strzaly nadaremnie pada-
ja, uprzykrzy sie im wysilaé. Styszal, ze
cztowiek z charakterem zyskiwa szacunek;
chciat doswiadczy¢ prawdziwosci tego zda-
nia. | w rzeczy samej doznawat coraz wie-
cej spokojnosci. n

Jeden z kolegéw ktory byt kuchennym,
postawit na beczce za stot stuzacej duzg mi-
ske zupy. Wszystko sie do miski cisneto;
Ernest zblizyt sie takze; ale ze niebyto miej-
sca dla niego, cofngt sie. Widzac tojeden
ze starszych zapytat: ,czy$ ty nie gtodny,

ze odchodzisz?“
Miody Dobosz. 3
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~Bez watpienia! nie pierwszy raz mi gtod
dokucza, lubo na to skarzy¢ sie nie zwykiem.
To mi sie przeciez pierwszy raz w zyciu
przytrafia, ze widze ludzi samolubnych, kto-
rzy odpychajg od miski tych, co z nimi po-
rowne do niej majg prawo; ludzi lekko-
mys$inych, ktérzy majg sobie za zabawke
ubliza¢ temu, ktéry ich wniczem nie urazitu

,0Nn ma stuszno$é!'— odrzekt kapral.__
Czas juz porzuci¢ te dziecinstwa. — Ustgp-
cie, zeby i on miat miejsce.”

Po czem Ernest siadt i jadt wspdlnie
z drugimi.— Gdy sie ta burza usSmierzyta,
uzywat przez czas jaki$ spokojnosci; ale wnet
zaczety sie dawne drwinki, przy sposobno-
§ci, ktOrg zaraz opowiem.

Putk, do ktorego nalezatErnest, dla zna-
komitych przeciggdéw dazacych do Hiszpanii,
ustgpi¢ musiat z miasta i roztozyt sie w polu
w namiotach i barakach. Ernest zawczasu
oblat sobie kacik, w ktérym przenocowac
zamys$lat; a ze byt bardzo znuzony i podroza
i catodziennemi uprzykrzeniami, zabierat sie
do spania, kleknawszy wprzéd, aby odmoé-
wié pacierz. Wyijat z zanadrza maty krucy-
fiks, i trzymajac go w reku modlit sie pobo-
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znie.— Koledzy zwrdcili nan swe oczy i po-
czeli naprzod z cicha szeptac sobie i chicho-
tac¢ sie; pdzniej stali sie gtosniejszymi. Po-
styszawszy takowe drwinki Ernest chciat
przerwa¢ modlitwe, lecz sumienie powie-
dziato mu: ,kto sie Jezusa wstydzi przed
ludzmi, tego On sie tez wstydzi¢ bedzie
przed Bogiem!“ — Przeto konczyt swoj pa-
cierz, mimo zgietku i natrzasan, ktére da-
leko styszane by¢ mogty.

W tern wchodzi Feldwebe! i krzyknie do-
nosnym gtosem: ,,c6z to tu za krzyk! — Jak-
to? wy natrzasacie sie z tego mtodego czto-
wieka, ze dopetnia swego obowigzku? —
A to niegodziwo$é? — Sliczni mi z was zot-
nierze, kiedy rozpustnil— C6z to wam szko-
dzi ze on sie modli, skoro jest dobrym zot-
nierzem i kolegg waszym?— Czekajcie, az
zbtadzi w obowigzkach stuzby, w ten czas
mu przygani¢ mozecie, ale dopdkad to nie
nastapi, macie mu da¢ spokoj, inaczej ze
mng bedziecie mieli sprawe.”

Po tej perorze rozkazat wszystkim udac
sie na spoczynek, igdy to nastgpito oddalit
sie. Ernest dtugo nie mégt usnac, to podie
przesladowanie razito go bolesnie, atess*knota
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do Szczepana w lakiem potozeniu odezwata
sie dotkliwie. Przemogto wreszcie ostabie-
nie, i zasnagt. Rano ockngwszy sie uczut
w sobie site do rozpoczecia dnia tak, jak
zeszby zakonhczyt. — Ta raza przeciez nikt
mu zarzutéw nie czynit; udawali koledzy,
ze nan catkiem nie zwazajg.— ISci sie tu ta
prawda, ze cztowiek, ktéry meznie zasady
swej Religii wyznaje, z czasem i w cier-
pliwosci odnosi zwycieztwo nad tymi, kto-
rzy sie z niego natrzgsajg; owszem zyszcze
sobie ich szacunek, jak skoro reszta jego
postepkoéw zgadza sie z pobozno$ciag.— Po-
boznis bez dobrych obyczajow nie dokaze
tego! —

Takto szto naszemu bohatyrowi poczat-
kowo.— Wykonawszy co mu wiara zalecata,
pomyslat z réwna gorliwoscig o dopetnieniu
obowigzkéw swego stanu. Oblokt uniforme,
udat sie do ¢éwiczen; baczny na dawang mu
nauke, pojetny i chetny, takie postepy czy-
nit, ze kazdego w zadziwienie wprawiat.
Zresztg uniforma nadata mu catkiem nowa,
powazng postac; jego zgrabno$¢, rozum,
uprzejmos¢, grzecznosé¢ dla kolegéw, zy-
skaty mu wnet wszystkich serca; a starzy

brodacze, przyznawali jednogtosnie, ze z
Ernesta bedzie kiedy$s doskonaty zotnierz,
i kto wie co z niego wiecej bedzie, bo w tej
pstrej uniformie dobosza mieszka duch nie-
pospolity.

Jezeli Ernesta chwalono z jego ujmuja-
cych przymiotéw, to tych pochwat stawat
sie uczestnikiem Francur, ato przez wzglad,
ze on tak uzdatnionego mtodzienca zyskat dla
swej kompanii; z tego powodu stawat sie
z dniem kazdym coraz wiekszym dobroczyn-
cg.— Przeciez, czemuby zaledwie uwierzy¢
mozna byto, miat Ernestowi co$ do zarzu-
cenia i zadania aby sie poprawit; a tern byla
Ernesta pobozno$¢. Stary, w obozie wy-
chowany zoinierz, jeszcze z czasébw rewo-
lucyi, gdzie byto wystepkiem posiada¢ wiare,
nie dziw ze Francur miat opaczne o poczci-
wosci cztowieka wyobrazenie, ze poboznosé
zdata mu sie by¢ nie potrzebng dla zoinie-
rza.— Lubo w tym wzgledzie bronit Erne-
sta przed nagabywaniami kolegéw, przeciez
dziato sie to nie tak w skutek przekonania
0 potrzebie modlitwy, jak raczej w skutek
litosci nad pokrzywdzonym przyjacielem. Sa-
dzit on ze ten przedawniony, z domowego
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wychowania wyptywajacy zwyczaj, z cza-
sem zging¢ musi wsrod zycia wojskowego;
lecz ze Ernest stawat statecznie przy swo-
jem, ze go nie zdotaty ani trudy wojskowe,
ani drwinki kolegéw od poboznosci odwiesc;
przeto Francur postanowit rozmowic sie
Z nim o tym przedmiocie. — Wyprowadzit
wiec w wolnym czasie Ernesta za ob6z i tak
do niego méwit:

»M0&j przyjacielu! nie zaluje tego izem
ci dopomégt dopigé twego przedsiewziecia,
i ciesze sie mocno z twoich postepéw i oby-
czajow; jedne tylko rzecz przygani¢ ci mu-
sze, a tgjest, ze sie modlisz co rano i co
wieczér. Po co to? — To nie dla zotnierza!
To¢ widzisz jak drudzy zyja, i jak sie z cie-
bie jak z raroga wy$Smiewajg! Zaniechaj tego,
prosze cielu —

»Jak szanuje ijak kocham Feldwebla, bo¢
mi juz wiele dobrego uczynite$ i jestes mi
prawdziwie ojcem, tak co do zaniechania
poboznosci postucha¢ cie nie moge, a to
z tego najistotniejszego powodu, ze kazdy
cztowiek powinien Boga czci¢ jako Stworce
wszech rzeczy, jako Dobroczyhce petnego
mitosci dla cztowieka.— Cziek sam z siebie
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jest bardzo niedotezny; tatwo zbigdzi: —
fatwo sam siebie przy najlepszych checiach
nieszczesliwym uczyni; potrzebuje wiec wo-
dza i strdza, i to nie pospolitego; — takim
moze tylko by¢ wszechmocny i najmedrszy
Bdg; — prosze go w modlitwie aby dla mnie
byt takowym, ijestem przekonanym, ze jesli,
jak méwicie, mam w sobie dobre przymioty,
te sg tylko darami Boga, modlitwg wypro-
szonemu Swiadkiem byte$ panie Feldweblu
co ucierpiatem z powodu oddalenia mego od
Szczepana, co w czasie podrézy, co tu je-
szcze ponosze trudnosci; a przeciez bytes$
tez i Swiadkiem, ze to wszystko znositem
dosy¢ meznie; a wiesz zkad mi ta sita i po-
ciecha? Wierz mi, ptynie ona z modlitwy!—
Wierz mi, kiedy ja Bogu przedstawie moje
niedole, kiedy Go z synowskiem zaufaniem
prosze o pokrzepienie sit, 0, natenczas spty-
nie w mego ducha taka rozkosz, takie zau-
fanie i pociecha, ze nikng obok tego wszy-
stkie dolegliwosci. | jabym miat te tak mi
dobroczynng poboznos$¢ porzuci¢? — O, nie!
tego nie uczynie nigdy'a—

Feldwebel ktéry w czasie tej mowy cze-
sto pomrugiwat oczyma, jak gdyby w nich
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. co$ przydusi¢ zamyslat, a ocierat wasiska,
jak gdyby sie pocity, tupnagt uderzywszy

gdyby sie sam na siebie gnie-
wat; jako$ rozczulony, pochwycit moéwig-
cego za reke, przycisnat ja do serca i wy-
rzekt. ,Ernescie! ty mowisz tak pieknie jak
kaznodziejal— To wszystko jest pewnie
prawda, co ty mowisz, ja ci wierze i czuje
to, co ty méwisz. Ale widzisz u zotnierza
inna sprawal!— Tu sie wszystko wyszcze-
rzaa—

,Zotnierz, moj kochany Feldweblu, tern
wiecej by¢ poboznym powinien, a osobliwie
my, gdy nam przyjdzie wkrotce przejsé gra-
nice hiszpanskie, i by¢é w kazdym momencie
na $mier¢ gotowani.— ToC przecie wiesz,
ze cztek nieSmiertelng ma dusze, ze ta wy-
szediszy z ciata stanie na sad Bozy, aby zdata
sprawe z zachowania sie w zyciu terazniej-
szem; to¢ wierzysz, ze jest Bdg, a ten musi
by¢ sprawiedliwym, wynagradzajacym zgo-
dne z Jego wolg uczynki, a karzacy wy-
stepki; bedac wiec jako zotnierz wobec nie-
przyjaciela, daleko blizszym jeste$ tego sadu
niz kto inny, przeto tez daleko wiecej po-
boznym bycC ci nalezy. — A .ze siez pobo-
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znosci wy$miewajg, to robi gtupota, lekko-
mysIino$é, czyz zwazaé na to, odstreczaé
sie od dobrego, i bra¢ to sobie za regute
zycia nalezy?“ —

»Nie, nie, — masz stuszno$¢! To wszy-
stko, co$ ty méwit, trafia mi do serca; badz
pewnym, ze gdybym jeszcze zastat Smie-
jacych sie z twej poboznosci, lepiej jeszcze
ich zgromie jak w 6w czas! — O, jabym im
to wszystko jeszcze dobitniej jak ty powie-
dziat.— Prawda! Zzotnierz musi mie¢ Boga
po sobie, zeby mu jego trudy tu zno$niejsze
byty, a po tern zeby po $mierci nie cierpiat,
bo tam sie pataszem nie obroni!u —

,Ale teraz trzeba nam na mustre.— Zeby
to wszyscy lak pojetni byli jak ty, nie bytoby
z nimi biedy; ale to wszystko niezgraby od
ptuga, calutenki dzien meczyé sie z nimi
trzeba, az w gardle zaschnie od krzyku.—
Z tobg bedzie l1zej; — ale ja ciebie sam uczy¢
bede; — zobaczysz jak ja ci wszystko grun-
townie, a tatwo objasnie. O, zrobie z ciebie
zotnierza na stowo! a ty wyksztatcony do-
skonale niechybng zrobisz karyerelu

Byto to wszystko wielkiem pokrzepieniem
ducha Ernesta; ale on tez w istocie byt la-
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kim, ze go oficerowie nawet innym Zzotnie-
rzom za wzér przedstawiali.

To czynne zycie Ernesta, chronito go od
nudow; godziny ptynely w zatrudnieniach,
jak woda; a przeciez wspomniat sobie nie-
raz swego Szczepana, bo¢ to byt jego naj-
milszy przyjaciel, on mu jako sierocie stat
za rodzicow. Osobliwie pamietat o nim, gdy
pobierat zotd; trzeba byto widzie¢ zjaka on
to rozkosza odktadat pienigzki, ktére oszcze-
dzat, sobie ujmujac, i jak je zawiezywat
w rog chustki, zeby co$ uciutawszy, magt
postaé¢ Szczepanowi! — Po kilku tygodniach
oszczedzit trzy franki (24 sgr.) Nie wietkad
to prawda suma w oczach cztowieka w do-
statkach wychowanego, ktéry nie doznat
biedy i nie jest zdolny oceni¢ jak i najmniej-
sze wsparcie dane potrzebujgcemu jest bto-
gie. Lecz Ernest, ten biedny podrzutek,
ktéry od pigtego roku zycia swego utrzy-
mywat sie taskg tych, co go wychowali,
ktory widziat jak ci sami biedni dzielili sie
przeciez z nim kawalkiem chleba, ktory
przeto znat biede i wiedziat, jakto ciezko
przychodzi zarobi¢ na utrzymanie; wiedziat
tez jak to wsparcia w biedzie sg mite, przeto
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byt przekonanym, ze i matym datkiem po-
cieszy swoich dobroczyncéw.

Zaledwie rekruci wycwiczeni byli w ro-
bieniu bronig, gdy juz przeznaczone puiki
do Hiszpanii wyszty; dostat i putk Ernesta
rozkaz wyjscia za innemi. Ernest jakkol-
wiek przygotowany na wszystko, przeciez
uczut zal, majgc opuszcza¢ kraj, w ktérym
sie wychowalt, i ktory sadzit by¢é swoja oj-
czyzng. Nie dziw, to lezy w naturze czto-
wieka majgcego szlachetniejsze uczucie; tyl-
ko cztowiekowi bez serca moze by¢ oboje-
tna, gdzie zyje. Nie on sam nawet rozczulit
sie majac opuszczac ojczyzne: dzielito wielu
Z nim ten smutek, zwiaszcza ze wiedzieli,
co ich oczekuje: wiedzieli jak wielce obu-
rzeni sg hiszpanie na francuzéw najezdza-
jacych ich ojczyzne, a to pod obtudng maska
uszczeSliwienia ich; przeczuwali poczesci,
jakich dumny i mezny ten nardéd uzyje Srod-
kow, azeby zrzucic¢ z siebie jarzmo najezdz-
cow. Takie przekonanie ostabito ducha wielu
francuzéw, a przeciez narzedzia, zwycie-
stwy znarowionego Cesarza, musieli i§¢ na
$mier¢ i wystawiac zycie na zasadzki, zdra-
dy, zatrute kule i okrutne morderstwa, cho¢
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kochali wolnos$¢, cho¢ w giebi serca nie je-
den litowat sie nad tymi, ktérych mu za nie-
przyjaciét uwaza¢ kazano.

| Ernesta dreczyly takowe smutne mysli,
wszakze uwazat, iz do niego nie nalezato
rozprawiac i sadzi¢ o godziwosci tej wojny,
lecz by¢ postusznym powotaniu swemu; nikt
tego nie mégt wyczytaé, co czut jego duch.
Usprawiedliwi¢ moze takowe smutne duma-
nia i ta wielka roznica, jakg znalezli wkro-
czywszy do Hiszpanii, poréwnawszy jéj oko-
lice z spokojna okolica Francyi, ktérg dopiero
co opuscili. W rzeczy saméj, jezeli uderza-
jaca jest réznica miedzy graniczacemi z sobg
prowincyami Francyi i Hiszpanii, co do oby-
czajow, sposobu zycia, jezyka, nawet sa-
mego harakteru okolic dla kazdego podro-
zujacego: jakze nie miaty te okolicznosci wy-
wrzeé¢ wpltywu na wkraczajagcych nieprzyja-
Znie w te okolice francuzéw, gdy spostrzegli
ludzi czychajgcych na zemste i zagrazajacych
im Smiercig?

Biskajczykowie tgczg z mitoscig wolnosci,
silng wole, meztwo, wstrzemiezliwos¢, na-
rodowy przemyst, ktéry jak byt od ich wia-
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snych rzadzcow szczeg6lnemi przywilejami
opatrzony, tak teraz z przyjsciem francuzow
szedt w poniewierke. Tak wiec, zagrozeni
ci ludzie w swej narodowosci i w swym
przemysle, tern wiecej Napoleona i wojsko
jego nienawidzili, im wiecej go kiedy$ po-
rzadng wolnos¢ wprowadzajgcego podziwiali,
a im mniej zgadzato sie z temi nadziejami
obecne jego postepowanie. Ze wszech stron
rozlegt sie odgtos powstania, i wnet caty
nardd stangt pod bronig, a najpierwszymi
byli ci, ktérzy najblizej mieli swych ciemiez-
cow. Wysokie gory, strome skaty, gitebo-
kie wawozy, przepasciami otoczone drogi—
wszystko to utatwiato powstanie, ktéremu
przewodniczyt dzielny Mina wraz z swym
siostrzencem. Obydwaj znali doskonale swoj
kraj, i umieli korzysta¢ z tej znajomosci prze-
ciw nieprzyjaciolom bedacym w obcych, a
przeto nie nalezycie znanych sobie okolicach.
Bywato przeto, ze zanim sie francuzi spo-
strzegli, z gor lub krzakéw przez ukrytych
hiszpanow parzeni, duzo na sitach ostabieni
przychodzili do miejsc swego przeznaczenia.
Procz takowych niebezpieczenhstw, nierzadko
im zbywato na zywnosci, bo Mina umiatzre-
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cznemi obrotami dowozom Zzywnosci prze-
szkadzac i one niszczyé.

Zaraz po przekroczeniu granicy ocenit
nalezycie Putkownik G... utrudzenia, jakich
doswiadczaé trzeba bedzie w dalszym po-
chodzie, i wnet sie takowe znalazty, gdy
znachodzit po drodze siota puste i zywnos$é
odcietg. — Po kilkodniowym marszu stanat
we wsi, ktora obiecywata swobodny odpo-
czynek, dla znurzonego niewygodami zot-
nierza; a przeciez i tu czychato niebezpie-
czenstwo. Mniej baczny mozeby sie z tego
byt cieszyt, ze mieszkancy pokazywali dobre
checi dlafrancuzéw, ofiarowali im domy swe
na spoczynek, zywnosci nie skapili; lecz
nasz roztropny Putkownik czerpat z tej do-
tad niedo$wiadczonej goscinnosci podejrze-
nie. Czes¢ tylko zotnierzy rozstawit po do-
mach, reszta musiata sta¢ wsréd wsi pod
gotem niebem; porozstawiat przy tern zna-
czne straze, i jak zobaczym, wyszla ta ostro-
zno$¢ na dobre.

Ernest nierozerwany towarzysz feldwe-
bla, dostat sie na kwatere do domu pewne-
go, ktorego gospodarz i gospodyni pomimo
grzecznosci, zaufania jego posie$¢ nie mogli.

Udawat, ze nie rozumie po hiszpansku, a to
dla tego, zeby podejs¢ majacych moze jakie
nieprzyjacielskie zamiary; i gdy feldwebel
zawsze ogledny z wolna tylko grzecznosci
i naleganiom gospodarza byt w napoju po-
wolnym, Ernest byt bardzo umiarkowanym
W uzyciu pokarmu, nie posmakowawszy na-
wet wina, cho¢ i feldwebel i gospodarz na-
mawiat. Ta grzecznoSc o ile Feldwebfa zo-
bowiezywata, o tyle Ernesta tern wiecej
uderzata, ze mu sie zdawato, jakoby ich
gospodarze dawali sobie mruganiem oznaki
zadowolnienia, cho¢ byli do$¢ ostrozni aby
sie wyda¢ z czemsi$ podejrzanemu

Wyznaczono im nocny spoczynek w ma-
tej izbie pod dachem, do ktérej po drabinie
whnij$¢é trzeba byto. Feldwebel dobrze pod-
pity, skoro legt na postaniu zaraz tez i usnat,
gdy tymczasem Ernest ostrozny, siadt w za-
miarze czuwania, bo postepowanie gospo-
darzy niepokoito go. Po niejakiej chwili usty-
szal rozmawiajgcych w dolnej izbie; zeby
dobrze zrozumieé, przytozyt ucho do drzwi
przedzielajagcych oba mieszkania, i ustyszat
nastepujacg rozmowe:

»Ja sie boje mdj kochany.— Ich tu be-
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dzie do tysiaca, a naszych jak moéwisz dwie-
Scie tylko, i c6z ta garstka zrobi?“

~Bredzisz! — Na naszej stronie sg sprzy-
jajace okolicznosci, noc, znajomos¢ okolicy,
niespodziana napas$¢;— to wszystko zdolne
nasza sile w czwdérnaséb pomnozy¢. Dodaj
do tego, ze kazdy gbur swojego Spiocha
weZzmie pod no6z, i badz pewng, ze nam
sie uda!* —

»A warty nie narobigz hatasu?“

.1 0 tem sie pomyslato. Dostali jes¢ i pi¢
tak suto jak ci, co na goOrze lezag. — Nie
nudZz— podaj lepiej bron, ze wyrusze uwia-
domié naszych. W pét godziny wrécimy!

Po czem wyszli oboje z domu furtkg kt6-
rej Ernest dawniej nie zauwazat.

»Panie Feldwebel wstaj spiesznie! — Je-
steSmy zdradzeni “ — wolat Ernest na Fran-
cura, mocno go szamocac, ktéry mruczac
Zadat spokoju.

Raz jeszcze powtorzyt budzenie dodajac:
ze skoro natychmiast nie roztrzezwi sie moze
by¢ zabitym, bez moznosci bronienia sie.—
Podniost drzwi, azeby zejs¢ i daé znaé Pul-
kownikowi o podstepie, lecz drabka byta od-
jeta, znij$¢ nie byto podobno, bez wysta-
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wienia sie najaki niebezpieczny szwank. C6z
tu robi¢? Traci¢ czasu nie mozna! — Chwyta
wiec za stojacy w kacie swoj beben, przybliza
sie do okna inuz bi¢ na trwoge tak silnie, ze
wnet zotnierze pobudzili sie i poczeli zgro-
madza¢ a nawet i Feldwebel ze snu zupet-
nie wytrzezwiat.

~Zkad sygnat dany?* krzyknagt Putkownik
wpadtszy miedzy zgromadzonych zotnierzy.

»Z tamtej oto chatupy na koncu wsi.”

W tym momencie zebrato sie kilku zot-
nierzy przy owej chatupie i silnemi uderze-
niami wybili drzwi sienne robigc otwdr swym
zamknietym kolegom*, gdy Feldwebel silnym
gtosem wotat: ,Drabke podajcie! — Oto nas
tu jak w tapce zamknieto!"

Co gdy nastgpito, staneli przed Putko-
wnikiem, ktéry Ernesta groznym zapytat gto-
sem: ,kto ci rozkazat da¢ sygnat alarmu?“

.Panie Putkowniku! ja nie mialem Zza-
dnego rozkazu. Lecz ze powinienem byt
p. Putkownika uwiadomic: iz w poétgodziny
bedziemy przez nieprzyjaciela zdradziecko
zaczepieni, a zamkniety w chatupie nie wi-
dzialem innego sposobu, przeto wziglem sie
do bebna!“
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.Zkad wiesz, ze mamy by¢ napadnieci?*

~Panie Putkowniku! ja umiem po hisz-
pansku i podstuchatem spiskowych, od kto-
rych sie wszystkiego dowiedziatem.”

.Kto jest ten ktdérego$ podstuchat?”

,0to wiasciciele tego domu, w ktérym
mi wraz z Feldweblem przypadta kwatera,
ci mowili miedzy soba: ze dwiescie Gery-

lasséw ma za p6t godziny na nas z nienacka |,

napasé, i opuscili chate, zeby ich za pdtgo-
na nas naprowadzic.”

Putkownik nie watpiat o rzeczywistosci
niebezpieczenstwa, przedsiewziagt zaradne

$rodki, a tak nieprzyjaciel, — ktory mimo
styszanego pewnie alarmu, $miat na fran-
cuzéw natrze¢ — zostat dzielnie przyjety

i ratowat sie ucieczkg w gory.

Po skonczonej rozprawie, gdy sie putk
zebrat, ze Switem opuscit wieS. Odszediszy
znaczny kawat za wies, kazat Putkownik
stang¢ putkowi i wywotawszy dobosza przed
front tak przemowit do niego:

~Mtody cztowieku, dzisiejszej nocy dzia-
tate$ bez rozkazu przetozonych. W innym
razie godzienbys$ byt kary za przekroczenie
porzadku; tecz ze tg razg byteS w takiem
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potozeniu, ize$ nie mogt zachowac porzadku,
gdzie szto o ocalenie putku, przeto w na-
grode twej roztropnosci, gorliwosci i od-
wagi, mianuje cie kapralem-doboszem.”

sNiech zyje Pulkownik! Niech zyje ka-
pral-dobosz!* krzyknat caty putk; a Fran-
kur wysungwszy sie z szeregu, usciskat
swego malca i radosnie zawotat:

~Panie Putkowniku! pozwdl: ze mu przy-
pne pierwsze honorowe odznaki! Ja sie spo-
dziewam, ze i szlify nie zadtugo sie znajda!
Postepujno zawsze tak gracko!*

Mozna sie domysle¢, jakie ta scena uczy-
nita wrazenie naErnescie, gdy naczele putku
odebrat nagrode; — gdy koledzy — ktorzy
nie dawno uragali sie z niego jako z pobo-
znisia — teraz przeciwnie wykrzykneli mu
radosne zadowolnienie. Tak go to rozczu-
lito, ze nie umiat w pierwszym momencie
wynurzy¢ swej wdziecznosci. Samo milcze-
nie jego byto dosy¢ wymownem dla Putko-
whika, ktory zaraz za pierwszem ujrzeniem
go pojat szlachetne uczucia Ernesta, i cie-
szyt sie, ze znalazt sposobnos¢ dania mu
dowodu swej przychylnosci.



ROZDZIAL V.

W Hiszpanii.

Po tym dla Ernesta Malwan tak mitym wy-
padku ruszyt putk dalej w pochdd, a ze szedt
okiem nieprzejrzang ptaszczyzng, postepo-
wat swobodnie nie widzac sposobnosci do
zasadzek, jakie 'dotad w wawozach, zaro-
$lach i gorach stuzyty Gerylassom. Powie-
trze i sto6ce Hiszpanii rozwineto calg swa
wspaniatos$¢, uprzyjemniato nadobny kobie-
rzec ztozony z najwyborniejszych kwiatow,
ktdre jak oko wdzigkiem swych koloréw ba-
wity, tak upajaty zmysty swym cudnym za-
pachem. Daleko z za widnokregu wyglada-
jace drzewa oliwne i deby swym ciemnym
kolorem lisci, stanowity wtasnie ramy tego
nadobnego obrazu.— Gdy Ernest w to wszy-
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stko chciwie sie wpatrywat, znachodzito go
jakie$ zadziwienie, jakie$ wspomnienie z lat
jego dziecinnych; kazdy kwiatek, kazde drze-
wo zdawato mu sie by¢ znajomem. Tkliwe
jakies opanowato go wzruszenie. — ,C0z
to jest? — méwit sam do siebie.— Cieszy¢
sie powinienem tak piekng okolicg bawiony,
a przeciez ona trworzy we mnie jakie$ teskne
wspomnienia. — Tu oto zdaje mi sie zrywa-
tem juz kiedy$ te piekne kwiaty z rozkosza
dzieciecia bez troskéw;— tam pod krzacz-
kiem znuzony bieganiem spoczywatem mi-
tym snem ukotysany; zdaje mi sie, ze wi-
dze jeszcze postaci Pepyty i Ernanego! —
Tamte skaty; o i one nie sg mi nowe! z po-
miedzy nich wyjezdzaliSmy w te oto miejsca.
Ach, jabym sie zatozyt, ze przy owym drze-
wie zsadzata mie Pepyta z woza!— M¢j Boze!
czyby to byt sen, lub przywidzenie!l — Czy-
bym ja na tych miejscach kiedys$ rzeczywiscie
przebywat!l— Ale w takiem razie Hiszpanja
bylaby mojg ojczyznag, ajabym walczyt prze-
ciw moim rodakom!— Okropnie!— Lecz nie!
ja jestem francuzem, to powiada mi moja
mito$é, ze naleze do tej ojczyzny, ktora jest
razem ojczyzng Szczepana!“
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Tymczasem putk przeszediszy doling, sta-
nat nad wawozem, nad ktérym sterczaty ska-
ty, otoczonym z obu stron gestemi krzewami;
ten trzeba byto przebyé, i nalezato sie spo-
dziewaé¢ napasci. Putkownik kazat bronh przy-
gotowadé, nabi¢, dat dalsze rozkazy, i ruszyli
naprzéd. Zaledwo uptyneto ¢wierc godziny,
az tu rozwija sie przed oczami okropna sce-
na! — Przed krotkim czasem musiata tu zajs¢
mordercza bitwa: droga zastana okrutnie po-
siekanemi trupami; z uniforméw wida¢, ze
polegli byli francuzami. Na ten widok stanat
putk jak wryty przestrachem; lecz wkrotce
poczat okropnie ztorzeczy¢ zdradliwym mor-
dercom i odgraza¢ im zemsta.— Zadali zot-
nierze, aby im Putkownik pozwolit pogrzes¢
swych braci; lecz on jako roztropny dowodz-
ca, odmowit im tej uczynnosci, zapewnia-
jac, ze tu w tern zdradliwem miejscu bawic
nie wypada bez narazenia siebie na podo-
bnez morderstwa. Jakoz niebawem strzaty
nieprzyjacielskie potwierdzity jego zdanie,
i ostrzegty o bliskosci nieprzyjaciela. Tu juz
nic nie zdotato wstrzymaé zapatu, zemstg
tchnagcych francuzéw; rzucili sie z odwaga
na nieprzyjaciot, ubili ich znaczng liczbe
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i usuneli przeszkode tamujacg im dalszy
pochdd.

Lecz iz ich strony padto kilkunastu; na-
wet sam Putkownik byt w wielkiem niebe-
spieczenstwie. Otoczyli go Biskajczykowie
i bliski byt zguby. Gdy to spostrzegt Ernest,
dat natychmiast zna¢ Feldweblowi, i z nim
otoczonym Kilku zotnierzami, odbili Putko-
wnika. Ta przytomno$¢ Ernesta, przytozyla
sie znakomicie do zwycieztwa, o ile ze ura-
towata dowodzce.

.Dziekuje wam! — rzekt oswobodzony
Putkownik—-i nie zapomne wam nigdy ize$-
cie mie z lakiem meztwem bronili'4

Obréciwszy za$ mowe do Ernesta dodat:
~Poczatki twego zawodu, méj kochany Mal-
wan, naznaczyte$ Swietnemi czynami, po-
kazujacemi twoje szlachetne serce!— Poste-
puj na tej drodze dalej i badz pewnym przy-
jazni twego Putkownika!4

.Dziekuje serdecznie mdj wodzu! za to,
ze osmielasz mie w moich poczatkach! Bede
sie usilnie starat by¢ godnym twoich wzgle-
dow !4

Peten radosci oddalit sie od Putkownika,
i pospieszyt z pomocg do rannych, ktérych
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ten napad nieprzyjacielski uszkodzit, gdzie
bylo potrzeba ustuzyt, a gdzie nie mogt ina-
czej to stowami pociechy pokrzepiat ranio-
nych. — ldac za ich wozami myslat sobie:
.MO0j Boze! jakze tez to upadla nas ludzi,
stworzenia rozumem obdarzone, majac jeden
i tenze sam poczatek i cel zycia, ze sie jak
nierozumne bestje napadamy, gdy tymcza-
sem moglibySmy w zgodzie ijednosci swo-
bodnie uzywa¢ darow Bozych !la—

Po przykrym catodniowym marszu przy-
szedt putk do jednej, na oko przynajmniej
sprzyjajacej francuzom miesciny, gdzie cho-
rzy nalezycie zaopatrzeni zostali, a i wojsko
mogto bezpiecznie zanocowaé.— Na drugi
dzieh ruszono dalej z nieptonng obawg i 0-
stroznoscia, przez przymilajgce sie oczom
niwy, natrafiajac co doba na oznaki okru-
cienstw, jakie rozdrazniona zemsta hiszpa-
néw wywierata na pojedyriczo lub w matych
oddziatach idacych francuzach.

WSsSrod tych niebezpieczenstw i okropno-
§ci byt Ernest zawsze spokojnym. Nie przy-
stepny zadnej bojazni, znosit przykrosci
marszu i niedostatku z takiem meztwem, ze
to i starzy podziwiali zotnierze. Zdawato sie
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ze szlachetna ofiara, ktorg ponosit dla przy-
jazni, pomnazata w nim podniostos¢ ducha
i wzmacniata sity ciata.

Mniej jak jego koledzy rozdrazniony byt
na hiszpanéw, bo religijne jego przekonanie
wskazywato mu w nich ludzi, ktérych mito-
waé powinien: przeto obchodzit sie z nimi
tagodnie. A ze widziat ich pokrzywdzenie
i tern obudzona w nich nienawisé; ze byt
Swiadkiem, jak rozwigzte zotdactwo doku-
czato i niewinnym dla zysku osobistego,
przeto ile mégt zapobiegat okrucienstwu,
a sam wolat gtodu przymrzeé, niz wydrzeé
kawatek chleba biednemu. Zaraz tego pie-
kny przykiad spostrzezemy.

Pewnego wieczora wskazat jemu, leld-
weblowi i dwom zotnierzom dany bilet dom
porzadny na nocng leze. — Ten zamieszki-
wata jaka$ sedziwa kobieta ijej syn. Ko-
bieta przyjeta gosci na pozér spokojnie, lecz
syn opierat sie dosy¢ groznie przyjeciu zot-
nierzy; moéwit jezykiem francuzkim i dosy¢
obrazliwie wystowit sie .przeciw przyby-
szom. —- Ernest po$redniczyt miedzy k6-
cacemi sie, lecz gdy hiszpan nie powsciggat

swej gadatliwosci, dobyli rownie zotnierze
Mtody Dobosz. 4
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jak i sam feldwebel pataszow, igdy sie wia-
$nie rzuci¢ chcieli na hiszpana zawotat Er-
nest:

.Nie! tak lichymi zolnierzami by¢ nie-
powinniscie, zebyscie wszyscy trzej rzucali
sie na jednego i to jeszcze bezbronnego.
Fe! tak francuz sobie nie postepujela

.1 €Oz, kiedy on tego zada? — To jest
nasz nieprzyjaciel, gdyby byt silniejszy, nie
szczedzitby nas!— Dalej na niego, bedzie
jeden mniej!*

»Ja wam zakazuje ruszy¢ tego cztowieka!
mam po temu prawo!* i wskazat na odznaki
kaprala.

»A czy i mnie zakazesz?“ — odezwat sie
Feldwebel. — Zresztg nie nudz mie twemi
skruputami. Odstgp na strone, zebys sie i ty
nie pozywit, gdy tego durnia uczestuje!*

Jezeli¢ Feldwebel chcesz rozlewu krwi,
otz zabij mnie!* — odrzekt Ernest zasta-
wiajgc sobg hiszpana.

Podczas tych sporéw, chcac rzecz zata-
godzi¢ postawita matka na stole pieczen,
chleb i kilka dzbankéw wina, zapraszajgc
zotnierzy do jedzenia. Ci ze byli gtodnymi,
opuscili hiszpana a rzucili sie na pieczen.

»oladajmy do stotu! — Tego haraburde
mozemy i potem posiekac!”

.Czeg06z ty stoisz jak kotek wsrod izby?
Siadaj ijedz, gdy nam przeciez je$¢ dano.”

~Wybacz Feldweblu! nie sigde wprzdd,
az mi jedng rzecz na honor zotnierza przy-
rzeczesz!“

»A cOz to takiego?“

,O0to temu cztowiekowi darowaé, i nie
czyni¢ mu zadnej krzywdy. Wszakze on jest
bezbronny; — ma oto starg poczciwg matke,
ktéra pewnie calg nadzieje swego utrzyma-
nia w nim poktada— To tez p. Feldwebel
niech wezmie na uwage, ze gdyby do twego
domu weszli nieprzyjaciele, pewniebys ich
z radoscig nie przyjat, a moze jeszcze bu-
rzliwiej by$ sie stawit jak on.”

Na to przedstawienie ztozyt Frankur pa-
tasz w pochew i dodat: ,No! siadaj ijedz.”

Ernest siadt ijadt. Po jedzeniu rozgrzani
winem zotnierze chcieli rozpocza¢ z hiszpa-
nem; lecz Feldwebel nakazat spokojnosc,
i poszedt na spoczynek.

Nic niema stodszego dla serca szlachet-
nego, jak wspomnienie, ze popetnito dobry
uczynek. Z tej przyczyny spat Ernest swo-
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bodnie, bawity go sny o Szczepanie, ojego
trzodzie, owesotosci zycia wiejskiego, zgota
przynajmniej we $nie byt zupetnie szcze$li-
wym;— bo najawie trzeba bylo wiele przy-
krosci ponosi¢.— TakieCto w istocie jest zy-
cie cztowieka, — ciggly jest walka;,— lecz
duch Bogu oddany uzywa zadowolnienia,
ktérego zadne burze i nieszczeScia zamie-
sza¢ nie zdotaja. | to whasnie pocieszyto Er-
nesta, gdy z ocknieniem sie spetzty mite
obrazy, a staneta przed nim smutna rzeczy-
wisto$¢!— lJeszcze jego towarzysze spali,
gdy on cicho wstat i dobywszy krucyfiks
uklagkt i modlit sie goraco. — Wiasnie gdy
konczyt modlitwe postyszat szelest, obejrzat
sie i spostrzegt gospodarza, ktéry mu dat
znak, aby szedt za nim. Ernest powstat
i szedt. Zeszli obydwaj do dolnej izby, gdzie
hiszpan w te do niego odezwat sie stowa:

.Zdaje mi sie, iz wnet pociaggniecie dalej,
aja niechce sie rozstac z tobg, dzielny mio-
dziencze bez podzigkowania ci za przystuge,
ktérgs mi wczoraj wyswiadczyt. Wiedz, ze
ja umiem oceni¢!— A podajac mu garsé
ztota dodat: ,weZm, to jest dar mej matki
tobie ofiarowany!*

.Dziekuje jej i tobie!" — odrzekt Ernest
z powaga odpychajgc ztoto. — ,Jeslim ci u-
czynit przystuge, o ktérej wspominasz, wy-
nagrodzito mie sowicie moje sumienie; innej
jak ta nagrody nie przyjmuje.”

.Bardzo prosze, przyjmij to!*

.Nie przymuszaj mie, zebym cie obrazo-
nego nie porzucit..”

»Szlachetny mtodziencze!-— ty jeste$ go-
dzien by¢ hiszpanem! zyj szczesliwym, aniech
toBAg zrzadzi, zebym na polu bitwy nie mu-
siat walczy¢ przeciw tobie; bo zreszta wsze-
dzie i zawsze bedzie pamietat Alfonso, ze
jest twym dtuznikiem.”

UsSciskat serdecznie Ernesta, wskazat na
stét $niadaniem zastawiony, westchnat i od-
szedt. —

Ernest zaprosit kolegdw do $niadania,
ktorzy dziwili sie. jego wesotej goscinnosci;
ale Feldwebel bytjakos smetny, czut on bo-
wiem, ze wczoraj wieczorem za daleko sie
posunagt. Byt to dobry wprawdzie zotnierz,
ale obozowe zwyczaje przyttumity nieco do-
bro¢ jego serca. — Azeby te wzbudzi¢ nie
trzeba bylo wielkich rzeczy; wnet ze lwa
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stawat sie tagodnym barankiem, a po opto-
nieniu wchodzit na tor sobie wasciwy i za-
towat btedu.— Takie charaktery nie sg rzad-
kie miedzy ludZzmi, ktérych wychowanie nie
byto dosy¢ gruntowne, a ktérzy posiadajg
naturalng dobro¢ serca.— tatwo ich namie-
tnosci wezma gére nad dobrocia, i przyttu-
mi¢ ja zdotaja; lecz tagodne napomnienie,
nawet dobry przyktad, — oznaki szacunku
lub zaufania wnet ich rozbrajajg, bo wzbu-
dzajg Spigce szlachetne przymioty serca. —
Przeciez aby te delikatng strune poruszy¢,
izby wydata dZzwiek mity, trzeba bardzo zgra-
bnej reki, inna mogtaby jg zerwaé. Ernest
mialci wprawdzie za malo w tym wzgledzie
dos$wiadczenia, ale rozumne rady inauki jegd
dawnego proboszcza ks.Bonnewal, tego po-
boznego i Swiattego nauczyciela, podaty mu
bardzo trafne sposoby rzetelnego ocenienia
ludzi i zajs¢. Zgadt przeto tatwo, co sie
dziato w mysli zasmuconego Feldwebla, lecz
daleki od tego, zeby sie ze swg wydaé wia-
domoscig, unikat narusza¢ wczorajszej sce-
ny. W marszu dopiero idac spotem jak zwy-

kle wszczat Frankur nastepujacg z Ernestem
rozmowe:
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~JeszezeSmy z sobg dzis nic nie méwili.
Przyznaj, ze nie jeste$ z mego wczorajszego
postepku zadowolniony.— He!— WYy mio-
kosy zwykliscie by¢ ostrzy w waszych sgdach
o starych, i ty mie moze za wczorajsze po-
tepiasz?*

.0 moj Feldweblu! Jakze to Zle o mnie
myslisz!l— Date$ mi juz zanadto wiele do-
wodoéw dobroci twego serca, zebym miat
o tobie Zle myslec.”

.Pieknie i dobrze myslisz! Ale powiedz-
ze mi, cos w ten czas o mnie sadzit, gdym
Biskajczyka chciat posiekac?"

.58dzitem ze go nie posiekasz, bo go
zastaniat swa piersig twoj ulubieniec.”

+~A gdymbym ja uporczywiej na niego
nastawat, tobys ty pewnie powitat przeci-
wko mnie; jemu stangt w pomoc i walczyt
przeciw nam?“

O nie! Cztowiek ten miat oczewistg nie-
stusznosé, otyte, ze nas obelzywie ze swego
domu wypraszat; ale ze byt bezbronnym,
powinienem go byt zastania¢ przed nasta-
wiajagcym nad z bronig w reku.”

~Wiec bytbySs na twoich kolegow ude-
rzy4?
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.Nie! datbym sie zahn zabic.*

»A wszakci on jest nasz i twdj nieprzy-
jaciel?u

»W tym przypadku nie'byt ani przyjacie-
lem ani nieprzyjacielem, lecz cztowiekiem,
ktory potrzebowat mej pomocy.”

.Nas za$ uwazate$ za zabdjcow jego.“

-Bynajmniej; ja was uwazatem tylko za
ludzi rozgniewanych, ktérzy mogliby byli
gniew swdj za daleko posungé. A potem
musze przyzna¢, moj kochany Feldweblu,
ze bylem duzo zaklopotanym, widzac ze
Frankur byt bliskim popetnienia takiej czyn-
nosci, ktorejpby byt wnet mocno zatowat,
zwiaszcza gdyby sie juz nie data cofngé.—
Bo to jest pewna, i to Feldwebel przyzna:
iz chociaz przeciw hiszpanom wojujemy, nie
nasza rzecz jest stanowi¢, po ktérej stronie
sprawiedliwo$¢ i stusznosé, a przeto nalezy
nam by¢ dalekimi od okrucienstwa przeciw
nim; w bitwie gdy staniemy z nieprzyjacie-
lem oko w oko, tam co innego, tam trzeba
przeciwnika uwazac jako nieprzyjaciela.”

.Masz stuszno$¢! — a ja musze przy-
znac, ze wczoraj nie stusznie postepowa-
tem, i dziekuje ci, ze$ zapobiegt ztemu,
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ktore wykonane bytoby mie dzi$, jak stu-
sznie uwazasz, duzo martwito.— Im ja cie-
bie wiecej stucham, tern cie wiecej musze
podziwiaé, zkad w twoim wieku tak rozu-
mne masz zdanie!* —

~Takiego, jak powiadasz, rozumnego za-
patrywania sie na rzeczy, nie mam ja ze sie-
bie; to jest owoc nauki Religii, ktérg ode-
bratem od mego szanownego proboszcza. On
ksztatcit moje serce i nauczyt mie obowigz-
kow jakie sw. Religia wkiada na chrzescija-
nina;,— nad temi naukami rozmyslatem z mo-
im kochanym Szczepanem, aby je giebiej
wpoi¢ w ducha, teraz tez stuzg mi za regute
mych postepkéw. A jesli czasem zajdzie mie
jaka watpliwos¢, westchne sobie do Ducha
Sw., a wnet wiem, co mi czyni¢ nalezy.—
Taka oto jest sprezyna moich postepkow
i zdan, ktoérg Feldwebel nazywasz madro-
§cig; nie mojg ona jest, lecz Boska madro-
§cig, a przychodzi mi przez nauke $. Religii!“

Takto rozmawiali sobie ci dwaj dobrzy
ludzie w czasie pochodu; ze z tych rozméw
Frankur korzystat, wnet sie to pokazato w
jego postepowaniu.— Wiadomo z poprzed-
niego, ze lubit czasami pociggna¢ nad miare;
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zagrzang majac trunkiem gtowe, dopuszczat
sie wybrykéw, jakie mu zjednaly ostre przy-
gany przetozonych.— Ernest przy tejze spo-
sobnosci uwaznym go na to czynit, jak upa-
dla cztowieka opilstwo; a gdy mu sie raz
zwierzyt Feldwebel, jakie nieprzyjemnosci
miat z powodu tego, ze pod czuprynag, jak
méwit, bylo za wiele, odrzekt mu Ernest
W sposOb nastepujacy:

-Pozwél kochany Feldweblu, ze ci opo-
wiem, co mdj nauczyciel mawiat o tej przy-
warze: Cztowiek, mawiat on, ktory ulega
tej namietnosci, nie tylko sie zrzeka najpie-
kniejszego daru nieba, jakiem jest rozum,
bo¢ go sie zupetnie pozbawia, gdy sie upoi,
i jak bezrozumny upadla sie az do klassy
zwierzat;— lecz co wiecej jeszcze, wysta-
wia zarazem swoje dobre imie, pomys$Inos¢,
majatek, szczescie, zdrowie, ba nawet i zy-
cie, az niem wieczng szczesliwos¢ na nie-
bezpieczenstwo.— Cztowiek ktéry ceni sie-
bie samego,— a cenie sie powinien, bo jest
dzielem Boga, nosi jego obraz na duszy,—
przeznaczonym jest do nieSmiertelnosci,—
odkupionym przez Jezusa Chrystusa;,— czto-
wiek, ktéry siebie ceni, powstrzyma sie od
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zbytkéw plamigcych jego charakter i upa-
dlajacych jego tak wysokg godnos$é; a nie-
wstrzemiezliwo$é pozostawi ludziom, ktérzy
za miatki majg rozum, zeby pojeli godnos¢
cztowieka, i poznali do jakiego stopnia cnoty
wznies¢ sie moze, gdy przeznaczenia swego
nie spusci z oka. — A wszakci juz wstrze-
miezliwo$¢ sama z siebie jest zalety godna:
utrzymuje ona zdrowie i site ducha,— chroni
nas przed tylu niedoteznoSciami i nieszcze-
§ciami, jakie sprowadza niewstrzemiezli-
wos¢.— Doprawdy; kto chce by¢ juz na tym
Swiecie, ile tu by¢ mozna, szcze$liwym, po-
winien drogg wstrzemiezZliwosci postepowad,
bo bez niej nie mozna by¢ trwale spokojnym
i szcze$liwym.“

»Tak mawiat moj nauczyciel owstrzemie-
Zliwosci, a takowe jego mowy tyle na mnie
uczynity wrazenia, ze o nich nigdy nie za-
pomne, zwilaszcza gdy widze, jak je po-
twierdzajg niewstrzemiezliwi.a

»Dziekuje ci za te nauki powiedziatFeld-
webel, i badZz pewnym, ze z nich bedg ko-
rzystat. Daje ci stowo ze odtad innym bede,
bo sam widze, jak to Zle gdy sie cztowiek
zaleje; dopuszcza sie takich rzeczy, za ktore
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po trzezwemu wstydzi¢ sie musi! Nie! —v
odtagd miarka, nie nad potrzebela—

Przyrzeczenia dotrzymat rzeczywiscie
Frankur, bo odtagd zawsze trzezwy zyskat
sobie szacunek zwierzchnosci, ktora ten
tylko btad dawniej zarzuci¢ mu mogta.

ROZDZIAL V.

Na grobie rodzicow.

W koncu przyszedt putk, w ktérym Ernest
stuzyt, w powabne doliny miasta Wittorya;
miasto to przeznaczone mu byto na garnizon,
aprzeto zotnierz, wiedzac ze cel jego marszu
bliski, gdzie ma po trudach podruzy i nie-
bezpieczenstwach przezwyciezonych w kraju
nieprzyjacielskim odpocza¢, przyspieszat
wesoto kroku swego.

Dla Ernesta, ktory dotad przechodzit wsie
i miesciny Hiszpanii, byla stolica prowincyi
Alawa, zajmujaca; przebiegat jej ulice zcie-
kawos$cig wiekowi swemu wiasciwg; roz-
szerzat dalej swe wycieczki w ulice miasta,
o ile mu stuzba nie przeszkadzata; a la tu
wiasnie nie byla trudna. Po kilku bowiem
dniach bytnosci wWittoryi, obrat sobie Pat-
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kownik Ernesta swym sekretarzem, przez
co i potozenie jego nier6éwnie co do zotdu
i znaczenia polepszyt, i zwolniwszy go od
czynnosci prostego dobosza, podat mu spo-
sobnos$¢, ze mogt zadowolni¢ swa sktonnosé
do zielnictwa. — Przypomni sobie czytelnik,
ze mieszkajac jeszcze ze Szczepanem, trudnit
sie zbieraniem ziét do aptek wraz z swym
przyjacielem, przez co nagradzat ile mozno-
$ci nakfad nan czyniony; ze za$ do tego od-
dzialu wiadomosci miat szczeg6lny talent i
wielkg sktonnos¢, przeto ksztatcac ducha jego
ks. Bonnewal, nie pominat i tej gatezi: a tak
Ernest stat sie bieglym botanikiem. A ze
w okolicach Wittoryi w ktorych natura cuda
swe chojnie rozwineta, znalazt wielkie pole
do zadowolnienia swego upodobania, przeto
utatwiwszy sie z piSmiennictwem, wychodzit
na pola, zbierat rosliny, nie pamietajac na to,
ze moze wpas¢ w rece Gerylaséw, ktérzy
Smiate swe podjazdy, az w poblize miasta
zapuszczali.

Pewnego dnia spostrzegiszy, ze sie za-
puscit w pola dalej jak zwykle, zwrécit ku
miastu swe Kkroki, i aby predzej zblizy¢ sie
do niego, puscit sie Scieszka, ktérg zdawato
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sie ze predzej dojdzie swego celu. Po nieja-
kim czasie pochodu spostrzegt, ze ta Scieszkg
doprowadza go do cmentarza okrytego wspa-
niatemi pomnikami, obok ktérych znajdowaty
sie tu i owdzie nadpsute krzyze. Takie osa-
dy Smiertelnikéw, zarody przysztego zmar-
twychwstania, majg w sobie c6$ posepnego,
osobliwie dla dusz tkliwych, i trudno jest
poja¢, jak ludzie na widok takowych moga
byé zimnymi i obojetnymi. Miejsce to cichym
smutkiem swym tak wymowne, wzruszyto
uczucie Ernesta; wstgpit na nie, a odmo-
wiwszy kleczagc modlitwe za umartych, po-
czat chodzi¢, przypatrywac sie nagrobkom
i czyta ich napisy. — Jak smutnem jest to
miejsce! moéwit do siebie, ale do jak wielkich
mysli podaje materye! — Tu to niknie wszel-
kie omamienie, a wykazuje sie prawda. Ni-
gdzie lepiej nie wida¢ nikczemnosSci rzeczy
doczesnych, owych pozornych réznic czto-
wieka, jak tu, bo oto tu obok moznego, spo-
czywa biedak, ktérego cate zycie byto tan-
cuchem nieszczesé i smutkéw? — ijezeli ich
nagrobek rozni, to nagrobki sg tylko szczat-
kami dumy ludzkiej, pod nagrobkiem jedna-
kowa znikomos¢! — Ale c6z to za kamien
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kie omamienie, a wykazuje sie prawda. Ni-
gdzie lepiej nie wida¢ nikczemnos$ci rzeczy
doczesnych, owych pozornych réznic czto-
wieka, jak tu, bo oto tu obok moznego, spo-
czywa biedak, ktorego cale zycie byto tan-
cuchem nieszczesé i smutkow, — ijezeli ich
nagrobek rozni, to nagrobki sg tylko szczat-
kami dumy ludzkiej, pod nagrobkiem jedna-
kowa znikomos¢! — Ale c6z to za kamien
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grobowy? juz kilkanascie tat zdaje sie by¢
stary, a przeciez jeszcze jakas czuta dusza
sktada na nim Swieze kwiaty.

Tak myslac schylit sie, azeby odczytaé
napis; zaledwo odczytat, jeknat przerazliwie
i omdlat. Napis byt w wyrazach nastepuja-
cych :

Tu lezy
Ernest Karol, Baron z Batwan

wychodzca francuzki
zmarly dnia — ----—--
i

Klementyna z Mirawel jego matzonka
zmarta w roku 1795.

Przechodniu médl sie za ich duszek

Zadne pidro nie jest zdolne wyrazi¢, co
uczut sierota, przeczytawszy powyzszy ha-
pis. Nie mogt watpi¢, ze znajduje sie na
grobie swego ojca, ktorego nie zaznat, i
matki, o ktorej sobie jakby ze snu przypo-
minat; nazwiska, czas Smierci, boles¢ sama,
ktdérg czut dotykajgc czotem zimnego kamie-
nia, — wszystko to powiadato mu ze sie
nie myli.

»Ale niechze Pan bedzie baczniejszym na
ozdoby tego grobowca,” odezwata sie hisz-
panskim jezykiem biednie przybrana kobieta,
wiekiem pochylona, ktorej dotad Ernest nie
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dostrzegt, ile ze sie za jego zblizeniem schro-
nita, a teraz urazona, ze S$wiezo potozony
kwiecisty wieniec nadwerezyt, wyszta z u-
krycia,zeby sie za swojg uja¢ prace.— ,0t6z
mi pan pogniottes moje dopiero co potozone
kwiaty. Wszakze to powinno by¢ wiadome,
ze wiasnos$¢ zmartych szanowaé nalezy!*

»,0! nie obawiaj sie staruszko zadnego
z mej strony ublizenia. Grdb ten jest mi za
nadto Swiety. — Powiedzze mi, znata$ te
osoby, ktérych zwioki ten kamien kryje?“

.Dla czeg6z to pytanie?”

»~Ach, niewiasto, ja mam w tern bardzo
wielki interes, — najscislej splatany zcatem
zyciem tnojem. Zaklinam cie na wszystko,
odpowiedz mi.”

Staruszka pomierzyta go oczyma i wresz-
cie odrzekta: ,Ja znatam tylko p. Baronowe.
Byta¢ ona w prawdzie francuzka, ale posia-
data bardzo dobre serce. Wiele mi dobrego
wyswiadczyta, aja sie jej odwdzigczam jak
moge, modle sie za jej dusze codziennie,
i odSwiezam kwiaty na jej grobowecu.”

,0O niech ci B6g za to zaptaci! — Po-
wiedzze mi, gdzie ta osoba mieszkata, ktorej
tak jestes wdzieczng?“
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~Ach, jej domu pro6znobys$ szukat; stat
on w blisko$ci miasta, tam oto w dolinie;
lecz zaraz w poczatku wojny zburzyt go
nieprzyjaciel, jak wiele innych.”

,GdyS ja zaznata, czy juz nie miata meza?*

-Nie; gdym jg pierwszy raz zobaczyia,
lezat jej maz juz dawno w grobie, lecz ona
chodzita jeszcze w zatobie. Miata matego
syna, z ktérym przychodzita do mojej chaty,
niosagc mi wsparcie, boja wtenczas od dwoch
lat bylam cierpigca. To jej dobre dziecie
podawato mi jatmuzne. Raz przyprowadzita
tego chlopczykajego piastunka Pepyta, ktory
podajac wsparcie szczebiotat: weznt to Do-
leres, tojest twoje; nie ptacz, mama przyj-
dzie potem do ciebie sama....... A czeg6z to
pan placzesz? — Kto jestes? Czyby$ pan
znat panig Malwan i Ernesta?”

~Tym Ernestem ja jestem,” odrzekt sie-
rota nie mogac dtuzej przyttumic¢ swego zalu.

»,0 droga dobrodziejko! Twoje lube dzie-
cie stoi oto tu fzami zalane, aty go nie mo-
zesz widzieé, nie mozesz do serca swego
przytuli¢!”

Diugie pote'm nastato milczenie. Ernesta
nigdy jeszcze tyle nie dreczyta srogos¢ losu
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jego, jak obecnie przy grobie swoich rodzi-
cow, ktorych osobiscie nie znat. Walczgc z
przeinagajacemrozczuleniem, prosit Dolores
o wiadomosci, mogace go blizej zapoznaé
z rodzicami, lecz ta nie umiata zadowolnie
jego zyczen. Tyle tylko jej wiadomo byto: ze
pani Malwan okrucienistwami francuzkich re-
wolucyonistéwbyta przymuszona wraz z me-
zem opusci¢ ojczyzne, ze on wskutek zmar-
twien umart, a ona go diugo nie przezyia:
ze Ernano i Pepyta byli jedynemi stugami i
powiernikami pani Malwan; wiecej znikiem
nie przestawata. ,,Zresztg, konczyta Dolores,
bytam w O0w czas tak cierpigcg, ze nie mo-
glam opuscié¢ t6zka, przeto nie wiem wiele
rzeczy, ktoreby mogty mi byé wiadome, gdy-
bym byta mogta czasem odwidzie¢ moje do-
brodziejke. Byta ona tak tagodna i dobra, zeby
mie choé biedna, byta przyjeta w dom swa@j.”

Ernest nie mogt sie nasyci¢ stuchaniem
powiesci oswej matce, bo jej pochwata byta
balsamem na jego cierpigce serce; wszakze
zachodzace storice naglito do powrotu, gwat-
tem wiec oddalit sie od przedmiotu swych
uczué, a dawszy staruszce hagrode za jej
troskliwo$é, wrocit do miasta.
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Juz noc rozposcierata swoj ciemny, gwia-
zdami przybrany ptaszcz nad powierzchnig
ziemi, i trzeba byto obawia sie spdzZnienia
do miasta, albo wcale napadu Gerylaséw,
ktoérzy pojedyriczo tutajacych sie za miastem
francuzdéw sprzatali; przeto Ernest przyspie-
szyt kroku, nie bez zalu, ze tak wczes$nie
opusci¢ musiat miejsce, ktére jego najdroz-
sze skarby miescito.

Wreszcie spostrzegt mury otaczajgce mia-
sto; uczucie powinnosci popedzato go do po-
$piechu, az znagta wstrzymuje go surowe
zapytanie: ,kto idzie?* — Odpowiedziawszy
na pytanie spostrzegt sie w objeciu swego
Feldwebla, ktory troskliwy o przyjaciela wy-
szedt z kilku zotnierzami naprzeciw niemu,
zeby w potrzebie bronic¢ go.

.Czy$ ty zwaryowat?— zawotat Frankur
bioragc Ernesta pod ramie— Bo czy io ro-
zumny cztowiek moze tutaé sie p6zno w noc
po tych niebezpiecznych okolicach? —- Czy
to nie wiesz, ze Gerylasy na nas czychajg?
Chociaz ci to przystoi nie bac¢ sie tych ur-
wiszow, ale wystawia¢ sie lekkomyslnie na
ich puginaty, to jest zuchwalstwo!— Nie, tys
sie Spisat w tym razie jak rekrut? a
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-Przyznaje, izem zbtadzitl— Ale gdybys$
Feldweblu wiedziat......."

»,C0Z ja mam wiedzie¢? — odrzekt Fran-
kur troche markotny na Ernesta. — Ja juz
i tak dosy¢ wiem: ze mamy rozkaz jutro wy-
maszerowaé; — ze Putkownik ciebie szukad
kazat i ze ty za niebytno$¢ poznasz sie z are-
sztem, rozumiesz? — Ale bo tez Putkownik
mocno sie zmartwit, gdy cie przy apelu nie
znalazt; i nie trzeba mi bylo wiele go bia-
gac, zeby mi pozwolit cie poszukaé.”

Frankur mégtby byt kto wie jak diugo
karcié, bez przerwy ze strony Ernesta, bo
ten, jak skoro ustyszat o marszu, nim tylko
majac zajetg gtowe: ,maoj Boze! myslat so-
bie; zaledwo znalaztem gréb rodzicow, juzci
go opuszcza¢ musze. Mozebym potrafit prze-
ciez cos wiecej dowiedzie sie tu o nich, gdy
rozkaz marszu przecina mi wszelkg sposo-
bnos¢ do tego.—rTakzeto zycie moje, ktére
mi nie dawno na tonie ub6stwa tak przyje-
mnym bylo, ma by¢ faficuchem bolesci. Cze-
muz mie Gerylasy nie zeszli i nie zabili na
grobie rodzicow! Miatbym w tym razie przy-
najmniej te pocieche: ze grob rodzicow krwig
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moja skropitem, a mitosierna reka pogrze-

Te mysli tak go udreczytly, ze stangwszy
przed Putkownikiem, nie byt zdolen utrzy-
mac sie na nogach. Ten widzacjego wzru-
szenie, tagodnie badat o przyczyne smutku
i gdy powzigt wiadomos¢ o odkryciu rodzi-
cielskiego grobu, usitowat po ojcowsku po-
cieszy¢ strapionego.

»Rzeczywiscie jutro musimy wymaszero-
wac, aja pojmuje, mdj kochany Ernescie,
ze w twojem obecnem potozeniu, marsz ten
ci bolesnym; przeciez na zawsze nie opu-
szczamy Hiszpanii; spodziewam sie przeto,
iz podarzy ci sie czesta sposobnos$¢ widze-
nia grobu twych rodzicéw. Ja z mej strony
biore na siebie obowigzek powziecia bliz-
szych wiadomosci o twej familii. Uspokdj
sie przeto! Wszakci to zycie ludzkie nieod-
zownie wystawione jest na rozliczne przy-
gody i trudnosci, ale im z wiekszym mez-
twem opieramy sie onym, te'm latwiej je
zwyciezamy.”

Podat przytern Ernestowi reke, ktérg on
przycisngt do ust swych. Byli pod ow czas
bez swiadkow, Putkownik przycisngt go do

95

1 serca i dodat: ,Przytul sig do serca mego,

biedne dziecie, i wiedz, ze ono bije dla cie-
bie; czuje twoje nieszczescie i gotowe po-
cieszy¢ cie w kazdym razie. Jezeli dokuczac
ci kiedykolwiek bedg troski, szukaj tu Smiato
ulgi i pomocy.”

Takie dowody mitosci ze strony przeto-
zonego, zdolne byly pocieszy¢ smutnego,
i rozpedzié jego troski.

~Tak jest — odrzekt — teraz czuje, ze
boles¢ mego serca pierzchta, gdy p. Putko-
whnik czynisz mie godnym takiej przychylno-
scil®

Odtad istniata szczegblniejsza wzajemnos$¢
pomiedzy Putkownikiem ijego sekretarzem;
cho¢ przez to karno$¢ wojskowa w niczem
nie zostata naruszona, bo Ernest posiadat
szczegblng skromnos¢ i uczucie przyzwoito-
§ci, takt przyzwoity ktory kierowat jego po-
stepowaniem. Dalekim przeto byt od tego,
zeby sobie na karb przychylnosci Putkownika
coskolwiek pozwalat, lub przechwalat sie
Z tego szczegOlnego stosunku; a w taki spo-
sob unikat wszelkiej zazdrosci, lub natrectw
ze strony kolegow, zadajacych wiele po tym,
kogo widzg w taskach u przetozonego.
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Dnia nastepnego opuscit Ernest z swoim
putkiem Wittorye; czesto bardzo wracaty
mysli i uczucia jego na grob rodzicielski,
i nie bez tez wspomniat sobie wieniec reka
obcg ztozony na rodzicow grobie, gdy jemu
nie bylo wolno pozostawi¢ jakiejkolwiek
pamiatki; wszakze z gtebi serca modlit sie
za nich, a to sprawialo ulge strapionemu
sercu jego. Zresztg okolice, przez ktore
przechodzit, przytozyly sie znakomicie do
ullumienia smutnych mysli. Putk dazyt do
Burgos, mato przez Gerylasow nagabywa-
ny, dla tego ze im dat pare dzielnych prze-
strég. Tu, jako i na catym poOtwyspie hisz-
panskim pozostawita wprawdzie wojna okro-
pne pomniki spustoszenia; wszakze przyja-
ciel natury i w tych nawet zwaliskach magt
znale$¢ wiele osnowy dla swego zadowol-
nienia; nie dziw wiec, ze Malwana takowe
rozrywaty iprzykladaty sie do zagojenia rany
jego serca.

Przeciez musiat i te mitg sobie rozrywke
porzuci¢, a to dla tego, ze nowy urzad tak
go zatrudnit, iz nie magt jej sie poswiecad.
Zatedwo bowiem przymaszerowat putk do
Burgos, Jenerat i komendant placu, za po-
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leceniem Putkownika, przyjat Ernesta jako
znajacego jezyk hiszpanski za ttdmacza,
a ten stopien zajgt wylgcznie jego czas.
Jak z jednej strony mato miat odpoczynku,
tak z drugiej wynagradzat go sowicie awans
i znaczniejszy zotd, ktorego oszczedzenie
sptywato sowicie na korzy$¢ tych, co go
wychowali. — Bo z posunieciem na wyzszy
stopien stuzby, malo powiekszyt swe po-
trzeby; a cho¢ koledzy rozmaicie podsuwali
mu sposobnosci do wydatkéw, on pamie-
tajagc na niedostatek swoich dobrodziejow
i przyjaciot, takowych unikat, wiecej znaj-
dujac rozkoszy w moznosci wspierania bie-
dnych, niz w rozrywkach Swiatowych. Jezeli
bowiem to sprawito mu wielkg roskosz, gdy
mogt ujete sobie trzy franki postaé Szcze-
panowi: jakze nie miat sie cieszy¢, gdy te-
razniejszy jego dochdd stawiat go w mozno-
§ci przestania mu daleko wiecej? —

.Drogi Szczepanie!™0— mowit do siebie
przerachowawszy cztery sta frankéw, to
ulzy twej zaklopotanej gtowie;— nie bedziesz
wiecej utyskiwat na niedostatek ojca twego.
Czemuz to ja nie moge by¢ Swiadkiem twej

radosci, jakg uczujesz odebrawszy te pie-
Miody Dobosz. 5
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nigdze od przyjaciela. Przynajmniej opedzisz
najkonieczniejsze potrzeby, — i bedziesz
mogt zy¢ spokojnie, az ci twdj przyjaciel
znowu co$ przysle— Mdj Boze! zachowajze
mie przynajmniej tak diugo przy zyciu, az
zdotam zapewnié¢ zno$niejszg dole moim przy-
jaciotom; natenczas zyczenia moje beda spet-
nione 'u

Zwierzyt sie z swym zamiarem Putko-
whnikowi, ktéry podziwiajac piekne serce Er-
nesta, upatrzyt pewna sposobnos¢ do prze-
stania Szczepanowi oszczedzonych pienigdzy.

Jeszcze drugie podobnego rodzaju miat
Ernest zyczenie, to jest polepszyé los bie-
dnej Dolores, ktéra podtug moznosci od-
wdzieczala sie jego matce, Scielgc jej gréb
Swiezemi kwiatkami— Z czasem i pod tym
wzgledem widziat uwienczone swoje zycze-
nia pomysinym skutkiem.

ROZDZIAL VI.

Ernest miedzy Gerylasami.

WsSrod tych pieknych, serce czute zdra-
dzajacych zabiegow, miatErnest ztad wielka
pocieche, ze szacunek i zaufanie jego prze-
tozonych z dniem kazdym ku niemu wzra-
stato. Wszedzie, nawet miedzy zotnierzami
umiat sobie zyska¢ serca, i jednogtos$nie
wielbili go wszyscy, to zjego wiadomosci i
talentu, — to z jego czystych obyczajow,
tagodnosci i grzeczno$ci, — to wreszcie z
jego punktualnosci w petnieniu stuzby. W
owym czasie, nie byto trudno ludziom od-
znaczajacym sie dostaé sie na wyzsze sto-
pniej czasem potrzeba byto tylko sprzyjaja-
cej okolicznosci, zeby sie wznies¢ na stopieh
nawet najSmielsze przewyzszajacy nadzieje.
5
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Takie okolicznosci sprzyjaty Ernestowi Mal-
wan.

Drugi rok sie juz konczyt, jak Ernest
podzielat z putkiem, do ktérego nalezat,
zajscia i trudy wojny hiszpanskiej, ktéra co-
raz uporczywszg sie stawata. Nie wchodzac
w drobnostki, krétko z tych dwdch lat opo-
wiem o0 nim, ze przymioty jego i zastugi
zyskaty mu stopien oficera— Pewnego po-
ranku przywotany do Jenerata T...., Kktory
komenderowat oddziat armii, do ktorej putk
jego nalezat, zastat oficeréw wyzszej rangi,
miedzy ktérymi byt i Putkownik jego, zgro-
madzonych na rade wojenng. Tenze ostatni
powstat z krzesta, podat mu reke i przedsta-
wiajac go zgromadzonym, tak sie odezwat:

,0t0z jest ten, o ktérym wam panowie
mowitem; ja recze za niego, jakby za siebie
samego. — Chodzi tu mdj Poruczniku o to,
zeby nasze dywizyg uratowac od zguby, aja
oSwiadczytem, ze jeste$ do tego zdatnym.“

.Dziekuje moj Putkowniku za to zasz-
czytne zaufanie! — C6z to ja mam uczynic¢?*

»,0to jako hiszpan przestrojony, masz sam
udac¢ sie do St. Wincent, gdzie sie kilka na-
szych oddziatéw' zgromadza. Jenerat ktory
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niemi komenderuje, czeka na rozkazy, kto-
rych mu pismiennie przesta¢ dla tego nie
mozna, ze zewszad nas oskrzydlajgce Ge-
rylassy kuryerow chwytajg, papiery im od-
bierajg, i tak dowiedziawszy sie o naszych
zamystach duzo nam szkodzg. — Jenerat
przeto ma odebrac przez p. Porucznika ustne
zleceniairozkazy; ateskoro odbierze przed-
siewezmie takie, zgodne z naszemi ruchami
obroty, ze zamiast uledz, na co nieprzyjaciel
zakroit i coby podiug obecnego potozenia
rzeczy nastgpi¢ musiato, odniesiemy nie-
chybne zwycieztwo.”

~Jestem do tego gotow, panie Putko-
whniku.”

~Panie Malwan! — odezwat sie Jenerat
T.— pojatesze to dobrze, iz twoje poselstwo
jest bardzo niebezpieczne?—-Jezeliby$ miat
to nieszczescie wpasC w rece Gerylasow i
by¢ od nich poznanym jako francuz, obeszli-
by sie z tobg jak ze Spiegem, — niechybna
$mier¢! “

Ja 1o juz rozwazytem Jenerale!*

»A lak, jestes gotow raczej $mier¢ po-
nies¢, niz wydaé¢ tajemnice?"

.Tak jest Jenerale, raczej umrzeé, niz
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by¢ zdrajcg! — Poczytuje to sobie za szcze-
§cie, ze mi sie podarza sposobnos$¢ pokaza-
nia mej ulegtosci i przystuzenia sie moim
kolegom i ojczyznie!lu

Cztonkowie zgromadzenia spojrzeli z po-
dziwieniem na Porucznika, Putkownik zas
przycisngt go do piersi i rzekt: ,Wiec idzZ
moj synu! — Niebo niech cie ma w swej
opiece 'u

Skoro Ernest odebratod Jenerata inslruk-
cye i rozkazy, zdjat oficerski uniform, prze-
brat sie po hiszpansku i niezwtocznie udat
sie w podréz.— Wychodzac z miasta spotkat
Frankura, ktory go nie poznat. Ernestchet-
nieby go byt zagadnat, aby mu podziekowac
za przyjazn i tyle okazanej przychylnosci*
pobudzata go do tego mysl, ze moze ze swej
niebezpiecznej wyprawy nie powrdci; prze-
ciez z obawy zeby go nie zatrzymat, lub kto$
z boku nie zwachnat o co tu idzie, przeszedt
mimo niego niepoznany.

Pomimo odwagi, uczut Ernest jakie$
Scisnienie serca, nie tait bowiem przed
sobg niebezpieczenstwa, naktore sie narazat.
Przeciez Smiato szedt dalej, a spotkawszy po
drodze kosciét wstgpit do niego, i u stopni
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ottarza, czerpat w czutej modlitwie odwage
i site.

Z dawna przy rozmaitych okoliczno$ciach,
poznat okolice ktérg miat przechodzi¢, aprzy
zrecznosci i roztropnosci doszedt szczesliwie
do celu swej podrdzy, nawet bez spotkania
sie z Gerylasami, gdzie wywigzat sie z da-
nych zlecen jak najdoktadnie;.

Os$mielony pomys$inym skutkiem podroézy,
wracat do putku temi samemi Scieszkami,
ktoremi byt przyszedt, Ale ta odwaga, jaka
w nim pomysine zatatwienie interessu wzbu-
dzito, wnet sie w trwoge zamienita. Wita-
$nie ominat kilka chatup w ktorych sie spo-
"dziewat Gerylasséw, gdy w ciemnym lesie
niespodzianie wpadt w ich rece.

.Kto jeste$s? — Z kad idziesz!a krzykneli
wszyscy razem.

sJestem sierotg, utracitem moich rodzi-
cow w prowincyi Alawa, a teraz daze, aby
dopetni¢ obowigzku, ktory Bdég na mnie
wiozyta odrzekt Ernest Smiato.

»,Czy to tu na tych manowcach chciate$
twej powinnosci dopetnic?u

»Nie znajomy z okolicg zboczytem z dro-
gi, zeby w cieniu lasu znalez¢ ochrone od
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skwaru stonca; sadzitem ze tedy trafie, od-
poczawszy na droge.“

.Kfamiesz!* krzyknat jeden z partyzan-
tow. ,Mnie sie zdaje, iz przed miesigcem
widziatem cie w bliskosci francuzkiego Je-
nerata w Burgos.”

.10 Spieg! — Musi umrzeé!* Krzykneli
wszyscy z wsciektoscig i podnie$li swe ka-
tolonskie noze, azeby je utopi¢ w piersiach
swej ofiary. Jeden z nich rozerwat odzienie
pier$ Ernesta okrywajgce, azeby pierwszy
zadat mu raz Smiertelny, gdy jego reka,
ktorg sie wihasnie zamierzyt zdretwiata na
widok krzyza, ktéry Ernest nosit na pier-
siach.

.Ja sie nie myle, — odrzekt wskazujgc
na odkryty krzyz — ze to jest dziecko hisz-
panskie, bo inaczej nie nositby tego znaku
zbawienia na sobie. — Byloby to zbrodnia,
gdyby$my brata naszego zabili. Poprowadz-
my go, do Jenerata Kaslannos, on go po-
trafi najlepiej wybadacd, ijezeli winien, nie
ujdzie Smierci!*

Tak mowigc, przetrzasat ubior Ernesta
szukajgc broni lub papieréw; a gdy nic ta-
kowego nie znalazt, zwigzat mu rece, i cata
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banda udata sie wraz z uwiezionym do cha-
tup, ktore nasz oficer chciat omingc.

Nie umiem ja stowami odda¢ nalezycie
bolesnego uczucia, jakie przerazito Ernesta!
Byt on pewnym, ze idzie na $mier¢, bo jak
z jednej strony dochowaé swej tajemnicy po-
stanowit, tak z drugiej najmniej myslat kia-
mstwami wydoby¢ sie z matni. W posrod
tych smutnych mysli, bltyskata mu przeciez
nadzieja w Bogu, ktorej rekojmig byla mu
ta okolicznos¢, ze dzika banda na widok
krzyza wstrzymata msciwe swe zapedy; co
go tak znacznie uspokoito, ze zupetnie przy-
tomny stanat przed sedzia.

Gdy go Jenerat zmierzyt oczyma nie mégt
sttumi¢ w sobie podziwienia: zapowiedziano
mu $piega, to jestjednego z owych podtych
ludzi, ktérzy dla kilku groszy wystawiajg
zycie swe na zgube, a ktérych hanba pie-
tnuje sie w catej postaci tak dalece, ze kazdy
uczciwy cztowiek na ich widok odraze od
nich czuje; gdy tymczasem widzi przed sobg
cztowieka miodego, w ktdrego oczachitwa-
rzy maluje sie czysta i wielka dusza. Z tern
wszystkiem lubo ujety na.strone obwinione-
go, z rozwazng ostroznoscig przystagpit do
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$ledztwa. Ernest odpowiedat z wielka ostro-
znoscig i to tak, ze mozna byto dostrzedz,
iz pokrywa jaka$ tajemnice.

,0t0z przekonywasz sie Jenerale, ze nie
odpowiada wprost; zbywa twoje pytania; nie
masz przeto watpliwosci, iz jest Spiegiem; iz
umrzeé¢ powinien,”“ odrzekli Gerylasy wzno-
szgc swe noze, abyje utopi¢ wsercu Ernesta.

~Powsciggnijcie wasz zaped! Ja rozka-
zuje!* — odpowiedziat Kastanos, nie z tego
powodu, jakoby byt oniewinnosci Matwana
przekonanym, lecz z szacunku dla mestwa
jakie okazywat na widok wzniesionych pu-
ginatéw, aprzeto nawidok oczewistej Smierci.
Poczern wzigt naczelnika tej bandy na strone
i tak don mowit: ,Miodzieniecten, jestistot-
nie w hiszpanii urodzony. Umie on nalezy-
cie, z drobnostkami nawet oznaczy¢ gréb
swych rodzicéw; francuzkiego jezyka nie ro-
zumie, bo jak styszeliscie, na prézno go
w tymjezyku zaczepiatem.— Ja chce, zeby
byt we wiezieniu pod mem okiem osadzony;
jezeli sie pokaze, ze jest w istocie Spiegiem,
bedzie tyle jeszcze czasu wymierzy¢ nan
kare Smierci; ale porywczym byc¢ nie nalezy,
gdzie idzie o zycie cztowieka.”
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Poczern nie czekajgc odpowiedzi, rozkazat
osadzi¢ Ernesta w sklepie na konhcu sadu za
domem potozonym. Postuszni komendantowi
ludzie, okuli wieznia w kajdany, i zamkneli
w rzeczonym sklepie. — Tu porzuciwszy sie
na stomie, zawotat: ,Mo6j Boze, zmituj sie
nademng! — NajsSwietsza Panno, nie opu-
szczajze mie! — Boze! pospiesz mi z po-
moca, jezli nie jest wola Twoja, azebym
umart w reku okrutnikow!“

Whnet znekany tylu wzruszeniami, osta-
biony podroza i gtodem, wpadt w odurzenie,
ktére cho¢ sit nie pokrzepiato, zwolnito go
przeciez od mysli dokuczajacych.  Nie dtugo
trwat ten stan spokojnosci, przerwat go nie
zadtugo gtéd z pragnieniem. 0Od samego
sSwitu wedrujac, z obawy zeby nie natrafic
na nieprzyjaciét, nie smiat wstgpi¢ do za-
dnego mieszkania, aby prosi¢ o pozywienie;
ajego okrutni dozorcy nie mieli tyle litosci,
zeby mu poda¢ szklanke wody. — Na prozno
macat w okoto siebie jeZli nie znajdzie gar-
czka z wodg; — prawie w rozpaczy zawo-
tat: ,nic, a nic!

Z tem wszystkiem westchngwszy do Bo-
ga zwyciezyt swe cierpienia, w przekonaniu,
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ze wkrytycznem jego potozeniu nieodzownie
potrzebnajest przytomno$¢ umystu. Nie uszto
to bowiem jego uwagi, ze Kastanos okazat
mu niejakie$ wspoétczucie; — wiadomo mu
takze byto, ze ten wodz wsréd okrucienstw,
jakich sie jego banda dopuszczata, tu i ow-
dzie okazywat swa wspaniatomysinos¢; nie
zdato mu sie przeto, zeby taki maz zamyslat
go gtodem umorzy¢, skoro go ochronit od
ich puginatdw. — 0Oddajgc sie przeto na-
dziei polecit sie Bogu i zasnat.

Moze godzine spat, gdy go przebudzit
gtos, ktéry wsrdd ciemnosci we Francuzkim
jezyku przemawiat:

»Masz tu oto jedzenie, pospiesz si¢ ijedz,
bo nikt nie ma wiedzie¢, izem sie¢ nad tobg
zlitowat. 4

Lubo jeszcze na pot $piacy, i taknacy po-
sitku, przeciez pamietat ze udawat nieumie-
jacego po francuzku. Moze to podstep, po-
mys$lat sobie i odrzekt po hiszpansku: ,C6z
to chcecie odemnie?4}

»,0to masz jes¢, bos pewnie gtodny!4—
ustyszat odpowiedZ znowu po francuzku.

,C0Z zadacie odemnie?4 powtorzyt Er-
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nest — czynigc sobie gwatt, zeby nie po-
chwyci¢ za jedzenie.

Tu nastgpito momentalne milczenie, i gdy
nieszcze$liwy osadzit, ze ta niespodziana
pomoc znikta, ustyszat szelest, potem padt
nan promien Swiatta, w ktérym spostrzegt
samegoz Jenerata Kastano$, a ten tak don
przemowit po hiszpansku:

.reraz wierze ize$ jest hiszpanem, —
wezm to, i zaspokdj twoj gtdd i pragnienie. 44

Gdy Ernest jadt podany sobie kawat chle-
ba i kilka owocow i popijat wode, mowit do
niego Jenerat w te stowa:

~Powiedzze mi teraz mtodziencze, czemu
ty dotad jeszcze nie wstapite$ wszeregi oj-
czyste, gdy jestes synem hiszpanii? — Tché-
rzostwo nie moze byc¢ tege przyczyna, bo gdy
na cie wymierzono puginaty, ty$ ani okiem
nie mrugnat. Ja to dobrze uwazatem, a ta
préba meztwa bardzo mi sie podobata. Przeto
chwy¢ za bron w naszej Swietej sprawie, a
bedziesz natychmiast wolnym.— Pomnij ze
skoro sie bedziesz ociggat, stanie twoje
zycie wniebezpieczenstwie!— Albo przy-
rzecz stuzy¢ z nami, albo badz gotéw u-
miera¢ jako Spieg!4
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»~Ach! na to podlgce nazwisko $piega, jak

mi mity honor uczciwego cztowieka, nie za-
stuguje!”

~Wiec stuz wspélnie z nami!*

»1€g0 nie moge! — RAwnie Swiety obo-
wigzek przeszkadza mi.”

.Nieszcze$liwy! — A wiesz ty, iz tem
wyrzekte$ twdj wyrok Smierci?”

»Ha! niech sie wola Boska dzieje!" Mal-
wan wznidst, to méwigc, rece swe w niebo,
a twarz jego przybrata tak wiele mowiacy
wyraz, ze Jenerat nie mégt utai¢ swego po-
litowania; przeciez przezwyciezajgc wspot-
czucie, odrzekt z surowoscig udana:

~Jutro ze wschodem storica musisz umie-
rac!u i odszedt.

Ernest znowu samotny i pewny sromotnej
$piega Smierci, wyrzekat z rozczuleniem:
»0O moj drogi Szczepanie! toz ja cie to wtym
zyciu wiecej widzieé nie mam? — Zaledwo
oSmnascie lat stary, gdy mi zaledwo zycie
poczyna u$miecha¢ sie, mam je haniebnie
konczyc¢! — O moj Boze! nie opuszczajze mie
nieszczesliwego! Jezli Twoja jest wola, ze
mam teraz konczy¢, zdaje sie podTwojc roz-
porzadzenie zsynowskiem zaufaniem, ze to
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madros¢ Twoja za najlepsze dla mnie po-
czytuje. — Niech Panie umieram jak Chrze-
$cijanin, na wzér Twego nhajmilszego Syna,
bez utyskiwan, w przyjazni z Toba!"

Tu przerwato mu skrzypnienie drzwi, o-
soba jaka$ wcisneta sie do wiezienia i staneta
przed Ernestem, ktéry mniemat, ze Jenerat
uprzedza wyznaczong godzine $mierci i wy-
ciggnat rece jakby chciat odwrdcic cios Smier-
ci. Lecz wtym momencie padto nan swiatto
ukrytej latarni; osoba jaka$ zdjeta mu z nég
i rak kajdany i odrzekta: ,cho¢ za mna!*

»,Czy mie ty na $mieré prowadzisz? —-
Jezeli tak, pozwdl niech sie troche jeszcze

pomodle!”
»,Chodz i milcz!”
Ustuchat Malwan. — Po po6tgodzinnym

pochodzie gdy staneli nad wawozem, niezna-
jomy obrocit sie do niego irzekt: ,Pozna-
jesz mnie?*

~Nie! — Lecz jezli$ przyjacielem, wybaw-
cg moim, powiedz kto jestes, abym ci do
$mierci byt wdziecznym.“

»Ja jestem Alfonso. Przypominasz sobie
ize$ mi zycie uratowat; aja ci dzi$ odptacam!
Po tym czynie nie jestem ci nic winien. Je-
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zeli sie spotkamy na polu bitwy, bedziemy sie
odtad mogli uwazaé za nieprzyjaciét.”
-Nie! — nigdy nieprzyjaciétmi byé nie
mozemy!“ odrzekt Malwan i chciat wybawce
usciskac; ale ten go zimno odepchnat moéwiac:
,0dstgp! — wiedz ze pier$ hiszpana nie
moze spoczywaé na piersi francuza! Wczo-
raj wieczorem poznatem cie, mnie$ ty cat-
kiem nie uwazat; Swiadkiem bylem $ledztwa
I musze wyznac, ze to mi sie najwiecej po-
dobato, ize$ zadnego nie dopuscit sie kkam-
stwa w celu uratowania zycia swego i dla
tego zyczytem sobie miec ciebie towarzyszem
broni; lecz ze odrzucite$ wezwanie Jenerata
zadajacego po tobie, azeby$ walczyt za wol-
nos¢ hiszpadska, przeto state$ sie moim nie-
przyjacielem. Lecz ze bylem jeszcze twoim
dtuznikiem, wiec gdy cie skazano na $mier¢,
postanowitem cie ocali¢, sptaci¢ dtug, co
gdy sie stato nic sobie winni nie jestesmy.“
~Wspaniatomysiny AMonso! — Jezeli ten
czyn przyniesie ci jakie niebezpieczenstwo,
wiec wole raczej umrzec.”
.Niczego sie nie obawiaj'— Jezeliby od-
kryto, ze ja cie uwolnitem, na ten czas wy-
znam nasze wzajemne stosunki, bez naj-
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mniejszej obawy, ile ze u nas tak szlachetne
uczynki znajduja niezawodne uwzglednie-
nie; — zresztg beda mieli i na moje zastu-
gi wzgledem ojczyzny poniesione nalezyte
wzgledy. Przeto nie obawiaj sie o mnie by-
najmniej i uchodZ spokojnie; lecz badZz pe-
wnym, ze Alfonso tak na zycie twoje czy-
chaé bedzie, jak na kazdego z francuzéw !'u

Po wyrzeczeniu tych stéw wrdcit Alfonso
spiesznie; aErnest szedt ku Burgos. Uwol-
niony zrak okrutnych, nadziejg pokrzepiony,
dziekowat idgc Bogu za to, ze go z oczy-
wistej zguby taskawie wyswobodzi¢ raczyt.

Takiemi zajety myslami spostrzegt mury
miasta, ktérych przed kilku godzinami nie
miat nadziei oglagda¢. Czas powrotu spoznit
sie znacznie; wiec jego protektor byt w nie-
matej obawie, rados¢ tez byla tem wieksza
gdy go spostrzegt i w objeciach swych jak
wiasnego syna usciskat. Ernestowi to przy-
jecie lak dalece schlebiato, ze zapomniat o
wszelkich niedogodnosciach iniebezpieczen-
stwach swej podrézy. Przy sprawozdaniu
wspomniat o nich tylko krétko i bytby je
catkiem pominat, gdyby przetozony nie byt
zazadat obszerniejszego onich wspomnienia.
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Odwaga i poswiecenie sie Ernesta wy-
daly w istocie wielkie korzysci dla wojska
francuzkiego wBurgos i okolicy roztozonego;
hiszpanie ze wszech stron natretnie nacierali
ibylibyzapewne swych dopieli celow, gdyby
Jeneral przez Ernesta odebrawszy rozkaz,
nie byt na zaczepiajgcych uderzyt z tytu; tak
w dwa ognie wziety nieprzyjaciel musiat
pierszchac, ponibstszy znaczne straty. Prze-
ciez Malwan nie byt uzyty do walki; dano
mu tymczasem inne zatrudnienie, bo Jenerat
G. uwzgledniajac jego stosunki do Alfonsa,
nie chciat obu wystawia¢ na niebezpieczen-
stwo;— w sprawozdaniu za$ o zwycieztwie
odniesionym, wystawit zastuge Porucznika
tak korzystnie, ze w miesigc po tern odebrat
krzyz legii honorowej. Jakaz to rado$¢ opa-
nowata jego ducha, gdy przed frontem putku
Jenerat ogtosit zastuge Ernesta Malwan i
przypiat mu nadgrode zaposwiecenie siejego.
0, jakzeby ta rados¢ jego nie réwnie wznio-
Slejsza byta, gdyby ja mogt byt dzieli¢ z ro-
dzicami swymi. Ale gdytoniebytomozebne,
ulzyt tern sercu swemu, ze o swojem szcze-
§ciu donidst Szczepanowi i ksiedzu swemu,
niegdys$ nauczycielowi,

ROZDZIAW VII.

Odwiedziny.

Ernestowi jeszcze nie wywietrzaty mysli,
ktoremi skreslit swoj list do Szczepana, gdy
pewnego poranku Wchodzi do niego Frankur
zbladty i ostabiony, tak ze o swej mocy za-
ledwo mogt stac.

»,C0Z ci sie to zrobito kochany Feldwe-
blu, ze$ tak ostabiony? — Jeszcze cie takim
nigdy nie widziatem?u

+Ale bo mi tez nic jeszcze tak nie doku-
czyto.— W najblizszej utarczce dam sie za-
bi¢ hiszpanom!“ —

.Nie bajze kolego! — a powiedz, co ci
sie takiego zdarzyto.”

~Wieszci pewnie p. Porucznik, co mie
martwi.“ —
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.Nic tak szczegdlniejszego nie wiem.4

~Jakto, miatby$ nie wiedzie¢, ze wczoraj
wieczorem przyszta sztafeta, donoszaca, ze
nasz Putkownik podwyzszony na stopien Je -
nerata brygady.”

.1 to cie tak smuci? 4}

+Ej nie!l To mie cieszy; — on na to da-
wno zastuzyt Lecz taz sama sztafeta gtosi,
ze ma wréci¢ do Francyi, aby ztamtad i$¢
do Rossyi, gdzie sie wojna rozpoczyna.4

~Jakto, ma nas opusci¢? — A to prawda,
ze bardzo smutna nowina.4}

.Nie dla porucznika, ale tylko dla mnie
samego; bo pan masz i$¢ z nim, a ja ktory
cie kocham, jak witasne dziecko, mam tu po-
zostaé.— Moj Boze! gdy ja stysze jak poru-
cznika chwalg, gdy cie co spotka pomysl-
nego, jak to nie dawno z tym krzyzem ho-
norowym, to mie az za serce chwyta, tak
mig¢' to cieszy, ze gdyby mnie to samego
spotkato, nie bylbym tak uszczesliwionym.
A teraz nagle roztaczajg nas. — Nie, ja tego
nie przezyje! — Przy najblizszej sposobnosci
dam sie zastrzeli¢!4

+Ale moj kochany przyjacielu! porzucze
takie rozpaczliwe mysli. Jezeli w rzeczy sa-
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mej przyjdzie nam roztaczy¢ sie, to zawczasu
zadam twego przyrzeczenia, ze bedziesz sig
dla mnie ochraniat, azebySmy tam sie znowu
zeszli, gdzieSmy sie najpierw poznali— Ko-
chany Frankur! zréb mi te nadzieje: ze gdy
sie wojna skonczy, a my odptacim dan na-
szej ojczyznie, znajdziemy sie obaj w chacie
Szczepana, gdzie uprawiajac role, chodujac
trzody, rozprawiajagc o naszych kampaniach,
zy€¢ uczciwie jak przyzwoita chrzescianom
bedziemy, a BOg bedzie nam btogostawit.
Nie prawda, ze takie zycie bedzie szcze-
Sliwe;— ze go pragniesz?4}

-Prawda!— aja o tern ani pomyslatem!
Wiec tedy poruczniku w przysztosci szcze-
Scie a tymczasem stodka nadziejal— Dowi-
dzenial— Ale, ale, ja zapomniatem najisto-
tniejszego interesu, ktory mie tu przypro-
wadzit: Putkownik wzywa Porucznika do
siebie i to jak najspieszniej.4

Frankur wyszedt, a Ernest przypasawszy
szpade udat sie do Putkownika.

.Pospiesz sie Poruczniku, — rzekt Put-
kownik do Ernesta— bo wprzeciggn dwdch
godzin trzeba nam miasto opusci¢! — Wia-
domo ci pewnie, ze Cesarz mianowat mie
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Jeneratem, mam dowodzi¢ brygada ktora
sie nad Renem zbiera; — a ciebie wyprosi-
tem sobie za Adjutanta.4}

»,0 moj Jenerale ! wasza dobro¢ uprzedza
zawsze moje chocby tez najSmielsze zycze-
nia.— Jakze ja mam stosownie za to podzie-
kowac!"

»Ja od ciebie, mdj synu! tylko mitosci
zadam.— Urzadz tylko niebawnie twoje in-
téressa, zeby$ jak najwczesniej gotéw byt
do podrézy. — Co do twego wyekwipowa-
nia, nie klopoc sie, ja o tern pomysle; —
w stajni stoi dla ciebie dzielny andaluzczyk,
ktérego odemnie przyjmiesz w podarunku,
bo konno nam do granicy dazyé nalezy.4

.MOj lJenerale!44—

.Bez podziekowania; ja chce, zeby$ mie
odtad jako ojca swego uwazat.4

»A ja pierwszy raz nader szczesliwy, ca-
tuje reke mego ojca!4

,D0sy¢ na tém! — Spiesz przygotowaé
sie do podrézy;— wracaj bez straty czasu;
— bo nasze chwile sg policzone!4—

W dwie godziny potem jechat Jenerat ze
swoim ikdjutantem na czele oddziatu strzel-
cow, ktérzy go do granicy odprowadzali.
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Ktéz potrafi nalezycie skresli¢ uczucia
miodego Adjutanta na pysznym andaluzczy-
ku, w Swietnej uniformie, wracajgcego tgz
samg droga, ktorg przed nie spetna dwoma
laty postepowat jako biedny dobosz! — Ja-

1 kaz to odmiana w tak krotkim czasie!— Prze-

ciez nie unosita go duma ze swego szcze-
§cia, nie préznos¢ z powodu ubioru, ale
serdeczna jego wdzieczno$¢ Bogu za tyle,
task ktéremi go obsypat. Obok tego naprze-
mian raz smetne raz wesote uczucia prze-
latywaty jak pojedyncze chmurki mysl jego.
Smetne: ze opuszcza grob rodzicielski moze
na zawsze; wesote, ze w krotkim czasie
widzie¢ bedzie drogiego Szczepana! —
Przeciez to szczescie, do ktérego Ernest
wzdychat, mogto by¢ tylko momentalne. Ale
wtem, tak obfitem w nieprzyjemnosci zyciu,
nie jestze i jeden moment prawdziwej roz-
koszy nader wielkiej ceny? — Kt6zby go od
siebie odpychat przez wzglad na to, ze jest
tylko momentalnem? A dla tego, ze zniknie
jak blyskawica, i zostawi po sobie niesmak:
czyzby chciat go kto$ unikng¢? — Nie, Er-
nest nie byt tak trworzliwym, bo szanowat
1W duchu swym drogi Opatrznosci, szedt
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niemi z zaufaniem czy ustane byty cierniem,
czy r6zami. — UsSciskaé przyjaciela swego
uwazal sobie za szczeScie najwyzsze, jakie
mu ziemia da¢ moze, a spostrzegitszy chate,
uczut ze chwile te okupitby zyciem swojem.

.ram oto miedzy temi drzewami Jene-
rale jest mieszkanie mego przyjaciela! —
Szczepan gotuje zapewne wieczerze ojcu
swemu, bo sie kurzy z komina!“

~Wiec zsigdzmy z koni; nasi towarzysze
udadza sie do bliskiej wsi, a ja ci bede to-
warzyszyt do twego przyjaciela.”

.Jenerat mi chcesz towarzyszy¢? — MJgj
Boze! to¢ to sg biedni pasterze!" —

.Ale sa poczciwi ludzie, a takie przy-
mioty sg rzadkie miedzy ludZmi.— Wierz mi,
ta chatka takiemi zaszczycona mieszkancami,
daleko mi jest milsza, niz patace, ktore za-
mieszkuje obtuda!— Chodz, nie tra¢ czasu!“

Udali sie obaj pieszo do chaty. Szli z ci-
cha, nie postrzezono ich, cho¢ drzwi byly
uchylone. Ustyszeli gtos czytajacego.

» T 0 glos Szczepana; czyta mgj list ostatni.”

Whnet ustyszeli inny gtos, aten byt An-
toniego, méwiacy: ,,Dobry chiopiecl— Jakze
mu to Bog pobtogostawit!
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»,0! ja bylem tego pewien, ze zrobi wiel-
kie szczesScie!” — dodat Piotr przytomny.

.10 przeciez wszystko nie wr6ci go
nam; owszem oddali go jeszcze od nas; —
odrzekt Szczepan. — Obym ja go tez cho¢
aby na chwile mogt widzieé!”

~TWoje zyczenie spetni sie!" odezwat
sie Jenerat gtosem, ze go w chacie styszec
mozna byto.

Na te odezwe wybiegt Szczepan z chaty;
spostrzegtszy wojskowych pomierzyt ich
trworzliwym wzrokiem, a wydajac krzyk ra-
dosny. padt na piersi Ernesta, ktérego cho¢
w Swietnej uniformie zaraz poznat.

Nie bede sie kusit opisa¢ to uszczesli-
wienie, jakiem upojeni byli dwaj ci przy-
jaciele pod czas wzajemnego uscisnienia;—
bo 1 oni sami nie byliby zdolni tego nam
opisac.— ,Szczepan — Ernest* — byly to
jedyne wyrazy, ktére stysze¢ mozna byto.
Piotr i Antoni zyczyli sobie takze korzysta¢
z tego uszcze$liwienia — pierwszy wyszedt
przed dom. drugi nie mogac sie ruszy¢ z t6-
zka wotat: ,Jezeli to jest w istocie Ernest,
niechze przyjdzie do mnie! — Drogi Erne-

Scie! cho¢ w tym pieknym ubiorze i ozdo-
Mtody Dobosz. 6
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bionego krzyzem zastuzonych ojczyznie —
poznaje cie! — Mo¢j Boze! teraz moge spo-
kojnie umrze¢, boc¢ ty mi darujesz, izem dla
ciebie czasami byt przykrym! O, ja tego mo-
cno zatowatem! od tego zaraz czasu, jakze$
z siebie szlachetng uczynit ofiare, i wstagpit
za Szczepana do wojska. Tu ja to poznatem,
izem sie na tobie mylit, ze posiadates lepsze
serce, niz ja sie spodziewa¢ mogtem.”

»,Drogi Antoni! zapomnij o tern, czego ja
nie pamietam. Twoje btogostawienstwo kto-
re$ mi odchodzagcemu do wojska tak szczerze
dat, jak je daje ojciec synowi; to, to przy-
niosto mi szczescie.”

»Jak mu to pieknie w tym mundurze! —
ojak on to dobry!* Mowit Szczepan wra-
dosnem uniesieniu stojac przed Ernestem.

»Tak jest! zakonczytJenerat. Jest on dzi$
tak jak niegdy$ godnym waszej mitosci! —
Poczciwy Szczepanie! ty$ pierwsze nasienie
cnoty rzucit w ducha jego; ciesz sie teraz
Z twojego ucznia.”

»,0 mdj Jenerale! — odpowiedziat Szcze-
pan.— Oby ci nieba tyle sprzyjaty, ile mnie
twe stowa nabawiaja pociechy!i;—

Na takich rozmowach zeszty dwie godziny,
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ktore zdawaty sie by¢ jednym momentem.
Ernest pierwszy wspomniat, ze jest czas
wréci¢ do obowigzkow, jakie nan stan jego
wkiadat; przewidywat on jakg ofiare z siebie
uczyni¢ musi roztaczajac sie z przyjacielem,
uzbroit sie przeciez poprzednio meztwem, i
do niego tez zachecat Szczepana.

»BadZ meznym przyjacielu! nie oddawaj
sie takiej tkliwosci! — Potrzebnym jestes,
zeby pielegnowaé¢ wiekiem i chorobg zneka-
nego ojca, dlan sie poswiecl:— Miej tez
piecza o0 nasze chatke, bo tu my sie wnet
potaczymy, zeby sie juz nigdy nie rozigczyc.
— Ta mysl niech cie pocieszal!*

Ztozyt na t6zko Antoniego owoce swej
oszczednosci; — odebrat kleczac jego bto-
gostawienstwo;— podat reke Piotrowi, —
i opuscit Spiesznie z Jeneratem chate, ktéry
i zswej strony przysporzyt ofiare Ernesta.

Juz sie znacznie oddalili od domu szcze-
Sliwych mieszkancow, gdy uboczng Scieszka
przez zboza zaszedt im jeszcze droge Szcze-
pan. Jeszcze raz zegnat sie z Ernestem;
ale tg raza zadnego ustysze¢ niemozna byto
stowa; po dtugiem niemem uscisnieniu roz-

taczyli sie.
6*
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Jakiez to zywe wspomnienia obudzity w
duchu Szczepana te krotkie odwiedziny! —
Jakazto to on poniost dla ojca swego ofiare,
gdy mimo najszczerszych swych zyczenh to-
warzyszenia Ernestowi, przeciez przy nim
pozostat— Wszakze nie bawmy tu, — bo
trzeba nam sie pospieszy¢, aby skresli¢ smu-
tniejsze jeszcze od niniejszych zdarzenia.

ROZDZIAL VIII.

W Rossyi.

Rok 1812 zawital; Francya pisata prawa
Europie, bo jej potega byla wielka. Hisz-
pania tylko wymagata wielkich ofiar, ktore
bezkorzystnie niszczaty, bo ten zaciety pot-
wysep, jakby jaka od¢htan pozerat tysigce lu-
du, a bez najmniejszej dla Francyi korzysci.

Przeciez w tem Kkrytycznem potozeniu
trzeba bylo mysle¢ o wystapieniu przeciw
narodowi, ktéry zagrazat zwyciezkim ortom
Francyi. Zamknieta w swych granicach, na-
glona do odgrywania roli podrzednej, usi-
towata Rossya skruszyé te wiezy, ktore jej
wiozyé chciano. — Zwitbczac, aby tem pe-
wniej ugodzié”™ od roku 1811 ukladata sie
leniwo zFrancya, aby zyska¢ na potrzebnym
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do uzbrojenia czasie, i zebra¢ odpowiednie
nieprzyjacielowi sity; rachujac z resztg na
trudnosci, jakie i rozlegtos$é kraju i ostry kli-
mat jemu stawi. | Francya nie bita w ciemie
$ledzita mys$l Rossyi, i mimo zyczen gotowata
sie takze do wojny, grozac swoja potega.
Ernest ktory dotad dzielit niebespieczen-
Stwa i przykrosci wojenne w Hiszpanii, so-
wicie za takowe byt wynagrodzonym; procz
predkiego awansu, zyskat sobie wiele przy-
jaciét, isadzit ze dotychczasowe jego powo-
dzenie jest przepowiednig jego przysziosci.
Szcze$liwe marzenie! — Marzenie? — Bo
przysztos¢, kaze walczy¢ z innym, nie z hisz-
panskim narodem; — nie pod pieknem nie-
bem cieptego izyznego kraju, lecz na polach
zlodowaciatych, wsrdod najzywiej dokucza-
jacych niedostatkédw. — Przeciez on o tern
nie myslat, bo byt wowej szczesliwej porze
zycia ludzkiego, gdzieto wyobraznia zywa
tworzy¢ zwykta patace napowietrzne, swo-
body anielskie, zakrywajac teini ztudzeniami
rzeczywistos¢ zycia ludzkiego.— Ani przy-
puszczat tego, zeby mu kiedys Zle i$¢ mogto;
zresztg przechdd przez Francye, coraz no-
wsze i wiecej zajmujace widoki, nadzieja, ze
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kiedys$ wrdci szczesliwy do ojczyzny, do swe-
go lubego przyjaciela; ze wynajdzie swoje
dotad nie znang nalezycie familie, ktorej Slad
znalazt na cmentarzu;— wszystko to razem
nie dato miejsca trwozliwym myslom w du-
szy Ernesta.

Z¥aczywszy sie armia francuzka, zaustry-
jacka, pruska i wojskami pomniejszych panstw
niemieckich, przeszta Wiste. Bylato potezna
sita, liczaca 477,000 wojska, z odpowie-
dnim przyborera, opatrzona we wszystko az
do zbytku, o ile karno$¢ takowy znie$¢ mo-
gta, ze mozna bylo przepowiedzie¢, iz od-
niesie zwyciezkie wawrzyny. Wszakze, nie
od liczby wojska zalezy zwycieztwo, dziel-
nosc¢, jego zalezy od pomocy nieba; bardzo
trafnie ziscito sie tu to zdanie Ducha Bozego.
Skoro tylko la wielka armia przekroczyta gra-
nice rossyjskie, natychmiast poczeta walczy¢,
z najdotkliwszym niedostatkiem, ktéry byt
zwiastunem okropnych nieszczes$¢, jakie poé-
Zniej nastaty.

Mimo to otworzono wyprawe pamietnemi
zwyeieztwy.— Wojne wydano 22. Czerw-
ca 1812. — a24. przekroczyt Napoleon
rzeke Niemen; wzigt Wilno, Witebsk; pobit



128

Rossyan przy Ostrownie, Potocku, Mohilewie,
Smolensku, a w ostatnich dniach Wrzesnia
stangt pod Borodynem, trzydziesci mil od
drugiej stolicy rossyjskiej, od Moskwy.

Ten marsz, ktéremu opieraty sie nie po-
$lednie przeszkody, to dzielno$¢ rossyan, to
niszczenie wsi i Zywnosci ogniem przez sa-
mychze obywateli, aby w ten sposob uja¢
nieprzyjacielowi wszelkiej mozebnej pomo-
cy, — ten mdwie marsz miat w sobie c0$
podziwiajgcego i jest oczewistym dowodem
wytrwatosci i walecznosci armii francuzkie;j.
— Nie jest mojg myslg opowiadaé tryumfy
i cierpienia tych bohatyréw, jeden tylko z
nich zajg¢ powinien nasza uwage.

Jak wszyscy towarzysze broni, tak i mtody
Malwan znosit wszelkie przykrosci i trudy wo-
jenne z rownem meztwem jak wytrwatoscia;
aobok tego odznaczat sie w zdarzonych spo-
sobnosciach odwaga i przezornoscig o tyle,
ze jego Jenerat z dniem kazdym widziat sie
by¢ wiecej dla niego zobowigzanym.

Jak sie juz nadmienito stata armia Fran-
cuzka po rozmaitych utarczkach pod Borody-
nem; tu 7. Wrzesnia wygrata stawng bitwe,
gdzie zwyciezeni Rossyanie 30,000 zabi-
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tych i rannych na pobojowisku zostawili. Nim
przeciez to zwycieztwo Francuzi odniesli,
spotkato Ernesta wielkie nieszczescie. Wie-
czorem przed tg bitwa, wyjechat z swoim
Jeneratem zwiedzi¢ przednie czaty, aby sie
przekona¢ osobiscie o potozeniu swoich inie-
przyjaciot; przyczem wpadt Jenerat na pod-
jazd nieprzyjacielski, ktéry nan uderzyt. Er-
nest rzucit sie na nieprzyjaciela, odbit Jene-
rata, ale sam padt ofiarg; bo otoczony prze-
WyZszajaca sitg, znacznie poraniony, nie mogt
podazy¢ za Jeneratem, ktory w ciemnosci i
pospiechu nie dostrzegt, iz Ernest pozostat;
gdy ten tymczasem wpadt w rece Rossyan.
Kilka dni, w skutek odebranych ran, byt
Ernest catkiem bez przytomnosci; stratg krwi
ostabiony, febrg rannych dreczony, nic otem
nie wiedziat co sie z nim statlo. — W czasie
gdy zwyciezka armia $pieszyta do Moskwy;
on lezat w biednej chatce bez wszelakiej le-
karskiej postugi. Chlopiec czternastoletni
strzegt go, i oile sie zdoby¢ na to zdotat,
stuzyt mu; jego postuga byla wprawdzie nie
szczegOlng, przeciez Ernest w przeciggu
dni kilku cokolwiek przyszedt do siebie.
Jakiez uczucia opanowaty ducha jego, gdy

*#
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otworzywszy oczy dostrzegt, w jakim reku
sie znajduje, i pomierzyt ogrom swego nie-
szczescial— Byt to moment okropny a mi-
mowolne tzy skropity jego oblicze! Witasnie
na dobicie nie znat rossyjskiego jezyka i nie
moégt zadnej powzigé¢ wiadomosci, o wy-
padkach armii francuzkiej; tyle tylko ze zna-
kéw swego str6za mogt wyrozumieé, ze ta
po walce oddalita sie od miejsca tego, co
Ernesta tern wiecej zmartwito.

Dotad spodziewat sie: ze jego Jenerat,
ktory tak wielce do niego byt przywigzanym
tem wiecej usitowan przytozy, zeby go wy-
nalez¢ i zniewoli uwolnic, ze towinien temu,
ktéry sie stat zan ofiarg; lecz powzigwszy
pewng wiadomos¢, iz armia sie oddalita, nie
watpiat, ze usitowania Jenerata musiaty by¢
bezskuteczne — i smutek opanowat go ze
wszystkiemu Przeto zupetnie na to byt obo-
jetnym, ze go po kilku dniach wtozono na
byle jakie wozisko, i przez dwa dni, w naj-
lichszg pogode, bez wszelkiego opatrzenia,
wieziono. Jego str6z dawat mu i tu moiebne
dowody przychylnosci, gdy sam siebie z ubioru
ogotocitaby chorego od dzdzu ochronic; gdy
zziebte jego rece w swoich trzymajac, lub na
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nie chuchajac rozgrzewat. Ta przychylnosé
mitodego Rossyanina, byla jakowas$ pociechg
dla tkliwego serca Ernesta; czytajac w jego
oczach, ze przeciez jedna dusza umie z nim
wspoOtcierpi¢, pocieszat sie w strapionem
sercu. Ale i te pocieche przyszto utraci¢. Po
przybyciu bowiem do przeznaczonego sobie
miejsca, jakiejsi$ twierdzy, gdzie jako nie-
wolnik miat by¢ wiezionym, pozegnat go 6w
litoSciwy strdz, co tak dalece Malwana ubo-
dto, iz gdy go z woza zdejmano zdawat sie
by¢ blizszym $mierci niz zycia. Gdy go zto-
zono na stomie, zasnat, i ustato zmartwienie.

Na drugi dzieh opatrzyt rany Ernesta zre-
czny hirurg, co mu wielce ulzylo; wiecej
przeciez swej mtodosci i nienadwerezonym
sitom ciata, niz pieczotowitosci i pozywieniu
winien byt powr6t do mocy izdrowia. Zpo-
stepem w zdrowiu, poczat postepowac i w
mocy ducha; w poczatkach swego pojmania
czepita sie umystu jego ponurosc, jakies roz-
paczliwe mysli, teraz poczat szukaé pociechy
w zasadach religijnych, w Bogu. ,Méj Bo-
ze— tak sie modlit — wszakze to Twoje jest
rozporzadzenie, ze ja cierpie; — Ty mi ten
kielich goryczy posytasz, ijestes mi tu przy-



132

tomnym, a czyzbysto Ty Ojcze chciat mie
przeto nieszczesliwym uczyni¢? — O nie! —
Ty zamierzasz bez watpienia da¢ mi w tern
dowod szczegdlnej, cho¢ mi w ten moment
nieznajomej, taski— Uznaje, ze mi wypada
poddaé sie meznie i spokojnie Twoim $wie-
tym rozporzadzeniom. Wszakze o Boze! do-
daj mi sit, azebym ten krzyzyk, jako z rak
Twych pochodzacy, przyjat z wdziecznoscia,
bez narzekan i niecierpliwosci. BadZ mojg
pociechg i wsparciem !a

O jezeli nieskalane serce w takiej mysli
wotla do Boga, Jego pomoc nie opdOzni sig!
— a chocby cierpienia dochodzity stopnia
najwyzszego, pociecha znalez¢ sie nie omie-
szka, bo mitosierdzie Boze ro$nie z naszem
zaufaniem. Temuto zdaniu sie na wole Naj-
wyzszego winien byt Ernest swoje catko-
wite uzdrowienie, bo jak skoro zabrata spo-
kojnosS¢ miejsce dawnego wzburzenia, ktore
bolesci jego zwiekszato, nie tamowato nic
wiecej powrotu do zdrowia.

Inng jeszcze korzy$é wydat takowy reli-
gijny sposob myslenia, a tg byt szacunek,
jaki sobie lakiem usposobieniem umystu zje-
dnat u tych, co z nim obcowali.— Osobliwie
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lekarz nie magt dosy¢ nadziwi¢ sie meztwu,
z jakiem miody Francuz znosit swe cierpie-
nia, co go pobudzato nie tylko do obchodze-
nia sie petnego litosSci z cierpigcym, ale na-
wet do osobliwego zachwalania go komen-
dantowi placu, a to— jak zobaczym pdéznigj
— nie bylo bez wielkiej korzysci.

Tymczasem armia francuzka wkroczyta do
Moskwy, aNapoleon majac w reku drugg sto-
lice panstwa, nie watpit, ze na jego strone
korzystny rozejm nastgpi¢ musi. Lecz mocno
sie w tej rachubie pomylit, bo jak od samego
poczatku wojny niszczeniem osad, ktére wpa-
daty w rece nieprzyjaciét, a przeto ujmowa-
niem tak zywnosci jak przytutku, dokucza¢
wojsku i wszelkim zasobom francuzkimRos-
syanie postanowili, tak wierni swemu posta-
nowieniu, i wspaniate miasto Moskwe na po-
zar wystawili— Umieli przezornie zwtdczy¢
uktady pokoju az do zimy, a tymczasem na-
skupiawszy materyatéw palnych, rozpusci-
wszy wiezniéw i zleciwszy im spalenie mia-
sta, przymusili francuzéw opusci¢ Moskwe,
i tak przygotowali im 6w okropny odwrét,
ktory Europe okryt zatobg i Cesarza stracié
z tronu zagrozit.



To zajscie wywarto najnieprzyjemniejszy
wplyw na wiezniow francuzkich, a w szcze-
gélnosci i na Ernesta Malwan. Po 19stym
PaZdziernika 1812 to jest po wyruszeniu
Francuzoéw z Moskwy, obostrzono znacznie
karnos¢ tyczaca jencow. Wojna z cofajgca
sie armijg Francuzka nie ustata, a zemsta
Rossyan o tyle przeciw cofajgcym zacietszg
sie stata, o ile wiecej ten nardéd ponosit
ogromnych ofiar ku zwalczeniu nieprzyjaciot.

Ernest nie wiedziat poczatkowo nic o od-
wrocie swoich, hirurg fortecy p. Saraj ktory
sam jeden tylko byt upowaznionym moéwié
z jencami pojedynczo uwiezionymi, lubo byt
w stanie porozumieC sie z nimi w francuz-
kim jezyku, przeciez strzegt sie zadawac
w polityczne rozmowy i zbywat milczeniem
pytania tyczace sie stosunku obu narodéw;
od niego nie mozna bylo dowiedzieC sie
0 hieszczesciu Francuzow.— Po surowosci
przeciez jakiej jency doswiadczali, domysle¢
sie mozna bylo, ze potozenie armii nie 0so-
bliwe, ze czeka ich los bardzo smutny; kazdy
przeto zegnat sie w gtebi ducha swego z oj-
czyzna, jakoz wkrotce obawa ziszczong zo-
stata.
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W koncu Pazdziernika pewnego zimnego
poranku, dat sie stysze¢ w podwdérzu twier-
dzy pod oknem Ernesta szelest, jak gdyby
uwijajacych sie jezdnych, i gwar jakby zna-
cznej liczby ludzi. Ciekawy coby to znaczyé
miato, wskrobat sie Ernest po tawie do o-
kienka i zobaczyt oddziat kozakéw w okregu
stojgcych, w Srodku za$ nich okoto trzydzie-
stu jencoéw rbéznej broni i rozmaitych stopni;
wszyscy nosili oznaki okrutnej nedzy, ale
postawa ich odznaczata godnie zoinierzy
stojacych w obec nieprzyjaciot.

Zaden wyraz nie jest zdolen wyttomaczyé
wzruszenia, jakie w Malwanie zrobit ten
widok! Trzebaby samemu dzieli¢ byto utra-
pienia niewoli i posiada¢ réwnie tkliwe ser-
ce, zeby nalezycie pojgé¢, co czui, zoba-
czywszy rodakéw w nieszczesciu. Nie znat
z nich zadnego, alecto byli jego koledzy,
jego rodacy, on byt gotow wszystkich jak
braci usciska¢, wszystkim wynurzy¢ swoje
najtkliwsze politowanie! —

Biedny Ernescie, mysl ty raczej o twojem
nedznem potozeniu!— Wtem wchodzi pan
Saraj; — zdaje sie mieé co$ dreczacego na
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sercu, i odzywa sie z wiekszg jeszcze jak
zwykle uprzejmoscia;

»P. Malwan, przychodzi czas naszego ro-
zkgczenia! Jency, ktérych tu dotad oczeki-
wano, nadeszli, tutejsi ztacza sie z nimi,
i pan udasz sie w inne miejsce swego prze-
znaczenia/4

~Dokad?— Zaklinam pana na wszystko,
powiedz, dokad nas poprowadza?4

~Wybacz; obowigzek nie kaze mi o tern
mowic.44

,Przynajmniej niech wiem, czy sie ku
ojczyznie zblizymy?4

.Nie! — Nie chce cie zawodzi¢, nie pdj-
dziecie droga ku Francyii...... Z tern wszy-
stkiem badZz meznym, i stuchaj mie: jezeli
chcesz pisa¢ do ojczyzny, ja sie podejmuje
listy lakowe przestaé. W tej zaraz chwili
nie jest to wprawdzie dla zawieruch wojen-
nych podobna, ale daje ci stowo uczciwego
cztowieka, ze jak skoro sie coskolwiek uspo-
koi, listy twe dojdg swego przeznaczenia.
Przeciez jeden warunek potozy¢ ostroznosé
kaze, iz nie powinny by¢ zapieczetowane.4

-Mniejsza o to, skoro dojda ragk moich
drogich przyjaciot.4
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»Na to masz moje przyrzeczenie. Tu oto
papier, piéro i atrament. Pospiesz sie, bo
tylko jedne godzine masz czasu.4}

Wyszedt lekarz, a wiezieh poczat pisac,
do Szczepana, swego Jenerata i ks. Ronne-
wal swego zacnego nauczyciela. — Nie sa-
dze, zeby byta potrzeba opowiadac co pisat,
bo jego obecne potozenie domyslec sie kaze;
nadmieni¢ tylko powinienem, Zze nie rozpi-
sywat sie z matodusznemi zalami, lecz pro-
sto opowiadat potozenie swoje.— Zaledwo
skonczyt, wraocit lekarz, odebrat listy, a za-
pewniwszy go, ze jak skoro najblizsza spo-
sobno$¢ sie podarzy, listy dojda niezawodnie
przeznaczenia, na podzieki Ernesta odrzekt:

-Nie dziekuj mi, bo ja mam ztad wielkg
rados¢, iz ci sie przystuzyé moge. Poleci-
tem cie dowddzcy oddziatu, majacemu was
prowadzié, i datem mu list do przyjaznej mi
osoby w miejscu, do ktérego was poprowa-
dza; spodziewam sie, ze to ztagodzi poto-
zenie twoje. Przeto badz meznym. Uwaza-
tem, ze masz pigkne zasady reiigijne, a te
ci niezawodnie dopomogg do cierpliwego
znoszenia brzemienia nieszcze$¢ twoich, za
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ktore predzej czy pdzniej Boglcie wynagro-
dzi; w Nim tez potdéz swa nadzieje.a

Tak mowiac wprowadzit Ernesta na po-
dworze; tu Scisnat mu reke, polecit go do-
waodzcy kozakéw, i oddalit sie unoszac naj-
czulsze podzieki Ernesta.

To piekne uczucie wdziecznosci wnet
sptoszyto przerazenie, bo skoro tylko Er-
nest wszedt w koto swoich towarzyszow
broni, a obecnie nieszczesliwych wspotnie-
wolnikow, ustyszat te okropne stowa: ,nie-

ma juz zadnej nadziei! — Nasza armia wraca
do Francyi, a my juz z nig na zawsze ro-
ztgczenil— Zegnamy cie na zawsze droga

ojczyzno, juz cie wiecej oglada¢ nie be-
dziemy!u —

.B0oze! — Juzzeto niema dla nas zadnej
nadziei?— Prawdazto, ize$ nas przeznaczyt
na to, abysmy w zlodowaciatych stepach zycie
konczyli, i nigdy juz lubych naszych przy-
jaciét nie ogladali? — O Szczepanie! jakaz
bedzie boles¢ twoja!

Ta mysla zkamany nie pytatjuz onic wie-
cej nieszczes$liwych swych kolegéw. W tern
momencie, gdy otworzono brame twierdzy,
azeby wypusci¢ nieszczesliwe ofiary i pro-
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wadzi¢ je w glebsza niewole, w wiecej je-
szcze dokuczajgca nedze; przybiegt jeszcze
raz lekarz i oddat mu w szlachetnem uczuciu
politowania zawiniecie z zywnoscig.

.Na Boga zaklinam pana — odrzekt Er-
nest,— odpowiedz mi, czy jest nadzieja, iz
wkrétce niewolnicy obu nieprzyjaznych na-
rodéw bedg wzajem wymieniani?u

»1€g0 nie wiem! — odpowiedziat smutny
lekarz.— Powtarzam przeciez najuroczysciej,
ze wszystkiego, cokolwiek w mej mocy, do-
toze, zeby twoje skréci¢ nieszczescie la

Tu kozak zawotat aby spieszyt za dru-
gimi; trzeba bylo by¢ postusznym; drzwi
sie zamknety.



ROZDZIAL IX.

Niszny Nowogrod.

P o opuszczeniu twierdzy mieli jefcy bardzo
przykry pochdd: nie mogac dosy¢ spiesznie
postepowac tern wiecej $ciggali na siebie
zto$¢ kozakow, ze ten surowy zotnierz nie-
nawidzit francuzow, jako najezdzcow swej
ojczyzny; — ci co przez brak sit nie mogli
podazy¢ za gromadg, popedzani byli niemi-
tosiernie pletniami. Takowe okrucienstwa
dokuczaty nawet i tym, co ich niedoswia-
dczali, bo kazde uderzenie obijato sie bo-
leSnie o serce kazdego francuza. Wnet zna-
lazty sie nowe boleSci: zimno coraz wiecej
sie zwigkszato; deszcz ze $niegiem prze-
inaczat ich i tak poszarzany ubioér, a gdy
nadszedt wieczor, gdzieby wypoczaé nale-
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zato, napedzano ich zwykle do stajen bez
nalezytego pokrycia, zywnos$¢ bywata tak
licha, ze nie zdotata pokrzepi¢ nadwatlonych
sit, jezeli ja mozna bylo do ust wiozyc.
Mato bardza zdotato przezwyciezy¢ tokowa
nedze, wdelu padato po drodze trupem, lub
zostawieni byli w lazaretach, gdzie zwykle
marng umierali $miercia.

Zaufanie w Bogu, i nie wyniszczone wy-
brykami sity cielesne sprawily, ze Ernest
nie ulegt, tym wszystkim nieszcze$ciom.—
Lubo i to przyzna¢ trzeba, ze dowddzca
kozakéw na prosby lekarza obchodzit sie z
nim nieréwnie znosniej, jak z innymi; na-
wet podawal mu tajemnie lepszg zywnosé
jak innym, ktéraby byla zaspokoita potrzeby
jego nalezycie, gdyby jej byt uzyt dla siebie
samego. Lecz ze widzial zawsze miedzy
kolegami nieréwnie biedniejszych od siebie
i wiecej potrzebujagcych zasilenia, przeto
dzielit sie z nimi, a czasem wszystko ro-
zdawszy, sam przestatna nedznej strawie.—
Takie ofiary, ktére Bogu i bliznim swym
sktadat, wynagradzaty go w inny sposéb,
to jest wewnetrzng pociecha, jak daje spet-
niony dobry uczynek; a jezeli dokuczat mu
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gtéd, starat sie uwazaniem sobie okolic,
przez ktére przechodzit, rozerwad.

* Ale te byly mato zdolne, azeby umyst
cztowieka, ktory przeszedt Europe, zajac i
roztargna¢: ze wszystkich stron przedstawiat
sie oku obraz jednostajny i goty, ktory nie
byt w stanie rozweseli¢ serca, ktore koszto-

wato niegdy$ z przepychu natury, jakim od-

znacza sie Hiszpania i Francya. Gdziekol-

wiek rzucit okiem, widziat jakg$ razaca dzi-

cze obumierajgcg wiasnie ziemie, a na niej
okiem nieprzejrzane bagna, nie ptodne pia-

ski, smutne bory. ChocC Rossya kraj rozlegty,
ma rozliczne okolice, to przeciez te wsze-

dzie przedstawiajg oku tez samg puszcze, z
jej cichoscig i zatobg. Szerokie rzeki kraj

ten przerzynajace, tak sg bez wszelkiej far-

by, jak i cata okolica. Nieregularne raz sze-

rokie, raz wazkie przez piaski ciggnace sie

drogi, sg tak dla ludzi, jak i dla byda ucia-

zliwe. Tu i owdzie spostrzezesz po obu

stronach uciazliwych droég, dwa szeregi ma-

tych, zgliny i drzewa zbudowanych, upstrzo-

nych malowanemi szczytami chatek, za kt6—
remi lezg pola i pastewniki otoczone pokrzy-

wionemi brzozami. To sg rossyjskie wsie;
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jedna réwna zupetnie drugiej, jak rowne
sgq okolice w ktérych leza, jak rowne rzeki®
ktore onez oblewaja; nigdzie nie spostrze-
zesz bawigcej oko odmiany. Trafi sie gdzie
niegdzie dwar, zamieszkanie szlachcica; ale
ten nie jest zdolen doda¢ uroku okolicy,
zawsze smutnej i posepnej. — Przyzna prze-
ciez cudzoziemiec zzadowolnieniem w twa-
rzach ludu rossyjskiego wyraz spokojnosci;
owa mitg regularnosé, czerstwos¢; w oby-
czajach prostote i czysto$¢; — zgota to co
przypomina owe piekne patryarchalne czasy,
od ktérych nas nasza cywilizacya tak wielce
oddalita. W zadnym kraju nie znajdziesz
tak pieknych starcéw, jak w tym ostrym
klimacie, ich gote czota, ich biate jak srebro
wiosy, .ich tagodne i wesote spojrzenie,
wywotujg uszanowanie, jakie sie winnonie—
nagannej starosci.

Widok tych spokojnych ludzi, tych bie-
dnych chatek, w ktérych niewinnosci szcze-
§cie zdawato sie z sobg tgczyé, wzbudzat
potezne wspomnieniaw duchaErnesta. Takto
zdarzajace sie po drodze rozrywki, coraz
smutniejszym go czynity. Spodziewat sig,
ze widok miast rozweseli¢ go zdota, ale
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kozacy stosownie do rozkazow mijali miasta,
a tak Ernest zdaleka tylko niektore widziat,
zadnego nie zwiedzajac w przechodzie.

Procz tego droga byta co raz ucigzliwsza;
od kilku dni szli wzdtuz rzeki Wotgi, i by-
wato ze trzeba bylo przeprawiac sie przez
poboczne strumienie, a to na licho z desek
zbitych promach, i tak by¢ co moment wy-
stawionym na niebezpieczehstwo zatonie-
nia; — albo trzeba byto skrabaésie na srome
brzegi, aby potem spuszczaé sie w parowy,
i przechodzi¢ niebezpieczne mosty na by-
strych potozone rzekach, a to wszystko bro-
dzac pokolana w Sniegu. Cq przy ternwszyst-
kiem nieszczesliwych az do rozpaczy przy-
wodzito, to byto owo ciggte bez wszelkiego
odpoczynku trwanie tych wszystkich ucig-
zliwosci, ktorych konca nie widzieli. Nie
wiedzieli dokad ich prowadza i dopytac sie
tez z powodu nieumiejetnosci jezyka ros-
syjskiego nie mogli.

Juz dwadziescia dni byli w nieustannej
podrézy, gdy powstata wielka zawierucha,
$nieg sypat gesto, wicher rozpedzat go na
wszystkie strony, nie widzie¢ ani drogi, ani
Swiata, a przytem dokuczliwe zimno. Spo-
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dziewali sie wigeznie, ze takie potozenie rze-
czy spowoduje odpoczynek, nie sadzili bo-
wiem, zeby ich Stréze mogli by¢ tak okru-
tnemi, izby ich mieli prowadzi¢ dalej w te
pore, gdzie i tulgcego sie pod strzechg psa
Zle bylo wygnac¢ z chatupy. A przeciez to
wszystko nie wstrzymato okrutnych w mar-
szu, i zadnego nie wywarto wplywu na
uczucie litosci, bo byli tak zimnymi i nieczu-
tymi jak ich kraj i klimat. Trzeba byto brngé¢
dalej po $niegu, drapaé sie przez zasypane
chrusty, obala¢ sie przez pokryte $niegiem,
zawalajgce droge drzewa, a tak kaleczy¢
ciato, thuc kosci i cierpi¢ bdl ran, ktére mréz
powiekszat. — Do rozpaczy wiasnie tern
wszystkiem przyprowadzeni nieszczesliwi,
ktorych od kilku set, na dwadzieScia i pie¢
zmniejszyta sie liczba, wydawali serce prze-
razajace jeki izyczyli sobie $mierci, nie upa-
trujac innego korica swych nieszcze$¢. Na-
wet Ernest, ktérego meztwo dotad niczem
nie mogto by¢ ztamane, opadt zupeinie na
sitach; dwudziestego drugiego dnia, z gtodu
i przeziebienia padt zemdlony, «spojrzawszy
w niebo i btagajac je o litos¢, zostat bez

zmystow. Koledzy jego, ktorym podczas
Miody Dobosz. 7
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marszu tyle wySwiadczat taski na widok nie-
szczescia swego dobroczyncy i pocieszyciela
rzewnie zaptakali, i rzucili sie do przebudze-
nia omdlatego, lecz zeby go odkopac ze $niegu
i podnies¢, zbywato im na sitach.

.Barbarzyncy! rzekli do eskorty, dozwdl-
cie nam tu z nim umrze¢, albo nas tu dobij-
cie, bo widzicie, ze dalej iS¢ nie mozemy.”

Komendant eskorty, zsiadt z konia, pod-
niost Ernesta, wpuscit mu w usta kilka kropli
okowity iobudzit omdlatego.— Kazat jericom
rozda¢ nieco zywnosci, i usitowat ich tern
pocieszy¢, ze sgjuz blisko celu swej podrézy.
Jakoz odpoczawszy i pokrzepiwszy sie, gdy
uszli okoto ¢wier¢ mili, ujrzeli miasto, ktére
nazwano Nisznej Nowogrod i ostatnig metg
ich podrézy.

Jency wyrozumieli dopiero, w ktorej cze-
§ci Rossyi sie znajduja, zwilaszcza ze im to
miasto, stawne z wielkich jarmarkéw, zna-
jome byto z jeografii; malownicze za$ jego
potozenie obudzito w nich podziwienie.

Wyzsza cze$¢ tego miasta lezy na gorze,
ktéra tworzy przyladek tgczacych sie dwéch
rzek Wotgi i Oki; dwie te znakomite rzeki
czynig potozenie tego miasta nietylko powa-
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bnem, lecz co wiecej do handlu bardzo spo-
sobnem; panuje ono nad wielkg ptaszczyzng
i ma, jak zwykle znaczniejsze miasta rossyj-
skie, swoj Kreml, czyli zamek, na najwyz-
szym punkcie miasta potozony.

Ta twierdza zainleressowata naszych po-
dréznych najwiecej, bo sie domyslali, ze be-
dzie ich wiezieniem, i lubo im ten domyst
nie byt ze wszystkiem na reke, przeciez po
tylu cierpieniach i nedzy, zyczyli sobie ja-
kiegokolwiekbadZ spoczynku: przeto zziebli
i znuzeni podréza nie odwracali swych oczu od
jej muroéw, radziby byli stangé w niej w ten
moment, byle ukonczy¢ swg biede. — Nie
dziw! kto spetnit kielich goryczy az do osta-
tniej kropelki, nie jest wybrednym w swoich
zyczeniach, i chwyta to z wdziecznoscig, co
szczesliwy z pogarda od siebie odpycha.

Wreszcie weszli jericy w mury miasta
i znalezli wprawdzie inne twarze od twarzy
swych okrutnych str6zéw, ale wszystko i tak
bylo im obce, nieprzyjaznia nacechowane;
nigdzie nie dostrzegli btogiego politowania,
tak whasciwego sercom czutym. To doSwiad-
czenie dotkneto bolesnie ich serca, ze mé-
wili miedzy sobg: ,0 jakze to tu jest 7i’rklaczej
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jak w naszej ojczyzniel— Tam kazdy wygna-
niec znajdzie poszanowanie, lito$¢ i wspar-
cie, jego dole tagodzgce.— A tu? — Ach,
my naszej ojczyzny juz pewnie ogladaé nie
bedziemy!u

Pod nawatem tak smetnych mysli weszli
w wielkie podwdrze kremlu, znalezli tam
uwiezionych swoich rodakéw, ale ci musieli
przenosi¢ sie na inne miejsce, i tylko po-
zdrowi¢ mogli z daleka swoich nieszczesli-
wych towarzyszow.

Zblizaka sie noc, $nieg padat gesty, anie-
szczesliwi przeziebli i podrdza zmeczeni mu-
sieli sta¢ nieporuszeni na tej stocie przeszto
p6t godziny, oczekujagc komendanta, ktory
ich chciat wprzéd widzie¢, zanim do wie-
zienia wprowadzeni zostana. Po uptywie p6t
godziny przyjechat komendant na dzielnym
koniu, wsrdd Swietnego orszaku oficeréw*
przy Swietle pochodni obejrzat kazdego jerica
pogardliwie, podiug spisu ktéry mu podat
dowddzca eskorty. Po tern dopiero kazat ich
wprowadzié do twierdzy.

Ci, co zyja wsréd wygod i roskoszy, kto-
rzy przeto nie umiejg zmierzy¢ nieszczesc,
jakie cztowieka w zyciu tern ziemskiem zna-
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chodza, nie pojma tez tej radosci, jaka nasi
jency uczuli, gdy ich wprowadzono do wiel-
kiej dobrze ogrzanej izby, gdzie cztonki swe
przeziebte ogrza¢ mogli, do czego przez calty
cigg podrozy na prozno wzdychali. W pier-
wszej chwili takg ztad uczuli rados$é, ze za-
pomnieli o swojej niewoli, i tej biedzie, ktdrg
przez dwadzieScia i dwa dni cierpieliale to
zapomnienie miato tylko krétki trwaé czas;
bo po kilkogodzinnym pokrzepiajacym spo-
czynku odzyto wspomnienie ich nedznego
potozenia, wraz ze wszystkiemi meczarniami.

.0 moj drogi Szczepanie! myslat sobie
przebudziwszy sie Ernest. Jakze to nas da-
leko rozlgczono! Pewnie my to juz nigdy
wzyciu widzie¢ sie nie bedziemy! Listu na-
wet od ciebie nie odbiore, bo i odlegtosé
miejsc i wojna niepokojaca kraje, ktére nas
przedzielaja, nie pozwoli rozméwic sie listo-
whnie. Biedny niewolniku! juz otobie i rodacy
twYi zapomna, a kraj ten bedzie twoim gro-
bem, jezli Bég na cie litoSciwie niespojrzy'u

W tak smutnych zatopiony myslach, nie
styszat wotajacych go po nazwisku towarzy-
szOow, dopiero gdy go jeden z nich ruszyt za
ramie, spojrzat i spostrzegt stojacego ros-
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syjskiego zotnierza, dajacego mu znak, izby
szedt za nim. Zdziwiony, ze jego tylko sa-
mego wzywa, spojrzat trworzliwie na kole-
gbw, i poszedt za zolnierzem. Przeszediszy
kilka kurytarzow, a potem rozlegty dziedzi-
niec, weszli do murowanego domu, w kté-
rym azyatycki przepych we wszystkiem tak
dalece przebijat, ze az Ernestowi w oczach
sie émito; agdy spojrzat w zwierciadto ispo-
strzegt swoj nedzny ubior, nie Smiat nie-
szcze$liwy podnies¢ oczu, az gdy przyszio
powita¢ komendanta, ktdérego mieszkaniem
byta ta kamienica.

Na wspaniatej sofie niedbale lezac, zale-
dwie zdawat sie widzie¢ komendant, ze mu
Ernest ukion oddaje. Gdy na zapytanie: czy
sie zowie Malwan, tenze odpowiedziat, ze
tak jest, odrzekt w te stowa:

~Jestes mi Wacpan od pewnej osoby
szczegoblniej polecony; przez wzglad na te
osobe, zwalniam cie od prac, ktére twoi ko-
ledzy w twierdzy naszej wykonywac sg prze-
znaczeni, a za to bedziesz ichdoziera¢, zeby
praca szta z pospiechem i byta wykonywana
nalezycie. Powinnoscig twojg préocz tego be-
dzie zdawa¢ mi codziennie sprawe i odbie-
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ra¢ odemnie rozkazy. Jezeli ktory z jencow
bedzie miat jakie zazalenia, te majg mi by¢
przez ciebie przedstawione— Wiedz nadto
o tern, ze jezeliby$ kiedy naduzyt mego za-
ufania, nie ujdziesz chtosty.— Zrozumiates?
Teraz mozesz odejsc.”

W tym momencie weszto do komendanta
kilka os6b; Ernest musiat przeto ustgpic, jak
mu kazano.— Wyszedt z domu komendanta,
wiecej.jeszcze znekany, bo dumna wzgle-
dnos¢ tego cztowieka zdata mu sie by¢ no-
wem nieszczescie”. Chetnieby sie byt zrzekdt
tego uwzglednienia, bo mu sie zdato, ze
przez to dotknie bole$nie swoich wspotroda-
kéw ;— z tego powodu wolatby byt wspdl-
nie z nimi dzieli¢ najtrudniejsze prace, niz
by¢ powodowany urzedem napedza¢ ich do
tychze i by¢ wich mniemaniu spélnikiem ich
wrogow.

Jego koledzy, ktérym powierzyt swoje
upowaznienie i trapigce go mysli, uspokoili
jego obawy, o$wiadczajac, ze imjego prze-
tozenstwo jest mite, i ze nie dadza zadnego
powodu do nieprzyjemnosci. Zaraz dnia na-
stepujacego wprowadzony zostat w swoje
urzedowanie jako dozorca. Jako takiemu
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wolno mu byto chodzi¢ wedle upodobania
po fortecy, co mogto byto by¢ wielkiem za-
dowolnieniem, gdyby widok rodakéw pod
ciezka pracg i w niedostatku jeczgcych, nie
byt ranit serca jego. To wiasnie ciezyto mu
na sercu i powodowato nim, ze jak mégt
tak radg jak pracg usitowat im ulzyc.

rozdziaw X

Wyjasnienie.

Juz trzy miesigce sprawowat Ernest urzad
dozorcy w twierdzy Nowogrodzkiej; nie za-
szfa przez ten czas zadna odmiana w jedno-
stajnosci jego zatrudnieh. Nie mala przeciez
pociecha pokrzepita ducha jego: uczciwem
swem postepowaniem, niczem niezwichnietg
sumiennoscig, niezmordowang czynnoscia,
zyskat sobie cho¢ nie politowanie, to przy-
najmniej szacunek dumnego Komendanta, a
ten rodzaj uwzglednienia stawit go w stanie
tu i owdzie ulzy¢ cierpieniom swoich kole-
gow. Wszyscy go tez mitowali jak brata, jak
przyjaciela, ala mito$¢ stawata sie balsamem
dla serca jego zranionego.

Nie tylko jency ktérzy wspdlnie z Erne-
stem odbyli owa uciazliwg podr6z do twier-
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dzy, byli celem jego staran i odnosili korzysci
zjego litosci: byli tamjeszcze i inni wieznie,
ktérym takze dawat dowody swego wspoét-
czucia. Ci ostatni nalezeli do rozmaitych na-
rodow, ale sprzymierzonych zFrancyag, i byli
z powodu wojny francuzkiej uwiezionymi,
mianowicie byli to ludzie, ktérych Roztop-
szyn, komendant miasta Moskwy wkrotce
przed wkroczeniem Francuzow do tego mia-
sta, jako podejrzanych pochwytat i do Nisznej
Nowogrodu odestat. Wieksza czesé tychze
byta tak na sitach ostabiona, ze padata tru-
pem pod nawatem swych prac. — Jeden
z takowych, ktéry mowiac otwarcie takowe
meczarnie ziem zyciem usprawiedliwiat, juz
nie zyt; pozostawit po sobie zone, ktéra od-
tad oddata sie zupelnej rozpaczy, i poste-
powaniem swojem zdradzata, ze jg zdrowe
zmysty odstepuja.

Ernest nie miat jeszcze sposobnosci wi-
dzenia tej kobiety, ktéra cho¢ miata wolnos¢
przebywac¢ w niektérych odleglejszych cze-
Sciach dziedzinhca, tulita sie przeciez pospo-
licie po kryjéwkach, azeby na ustroniu bez-
przeszkodnie oddawac sie rozpaczy. Pe-
wnego wieczora, gdy Ernesta powinnos¢
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poprowadzita w najodleglejszy zakatek twier-
dzy znalazt te niewiaste siedzacg na kamie-
niu: gote jej nogi zagrzebane w $niegu,
odziez najnedzniejsza, cata wynedzniata,
zsiniata, zaledwie znaki zycia w niej do-
strzedz mozna byto. Nie mogt zdjety poli-
towaniem minag¢ tej nieszczesliwej istoty i
zblizyt sie z nienacka do niej. — Mowita do
siebie samej bez zwigzku po hiszpansku.

.Nieszczesliwa kobieto! przemowit hi-
szpanskim jezykiem Ernest, oby Niebo ra-
czyto ulzy¢ twoim cierpieniom!*

Niewiasta wzdrygneta sie i spojrzawszy
dziko na Ernesta odrzekta: ,kt6z tu mowi
o Niebie?* —

~Cztowiek, ktory zna co jest nedza, lituje
sie nad toba, i chciatby cie pocieszyé.”

~Pocieszyé?— odpowiedziata z gorzkim
uSmiechem. — A czy zbrodnia moze miec
pocieche? Czyto zgryzota sumienia nie jest
wiecznym udziatem zbrodniarza? Czy ten
moze schroni¢ sie przed $cigajaca go wsze-
dzie katuszg ktdrg sobie zgotowat przez swa
przeszto$é, gdy ja wszedzie z sobg nosi¢
musi?-— Czy moze odpedzi¢ wspomnienia,
ktére gryza serce jego?“
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»R0zpacz pomieszata widocznie rozum tej
niewiasty, — mowit do siebie samego Er-
nest—moze ona optakuje jaki urojony btad,
i cierpi pewnie wiecej z przywidzenia, nie
dla utraty meza....... Gdy mozna byto wybic
jej z gtowy te nieszczeSliwg mysl.“ —

Usitowat to wzruszenie uspokoi¢ tago-
dnemi stowy, i miat te pocieche, ze go spo-
kojnie stuchata. Korzystajgc z tej momental-
nej przytomnosci, naméwit jg, ze wrécita
pod wyznaczong sobie strzeche.

Ta scena zasmusita duzo Ernesta: byla to
niewiasta z Hiszpanii, kraju, ktéry go porow-
nie z jego ojczyzng Francya interessowat,
odnowita zatem niejedno smutne wspomnie-
nie} a ze to zblizato go do niej, postanowit
leczy(¢ jej rany, ktore jg nieszczesliwg czynity.

Gdy na drugi dzien zastat jg na temze
samem miejscu, zblizyt sie ku niej ostroznie,
i méwit do niej o Hiszpanii, w nadziei ze
wzbudzi w niej jakie mite wspomnienia.
Z poczatku stuchata go z roztargnieniem,
lecz gdy w dalszym ciggu wspomniat nie-
ktére miasta, a miedzy temi i Wittorye,
opuscito jg oblgkanie, poczela zatamywaé
rece i rzewnie ptakac.
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»0 0jczyzno moja!— rzeklta —juz ja cie-
bie wiecej nie ujrze! — Nie! nie ujrze juz
twego pieknego nieba, twoich wdzieczacych
sie pal, twoich wonnych #gk! Ale chociazbym
i ujrzata, ach, tybys mie z pogarda odepchneta
od siebie, ukarataby$ moja zbrodnig!

»,0na znowu btednie méwi!“ — pomy-
Slat Ernest i zeby usung¢ trapigce ja mysli,
chociaz sam smetny, poczat nuci¢ piosnke
hiszpanska, ktérej w miodosci sie nauczyt.
Skoro tylko rozpoczal, pochwycita go za
obie rece i z wiekiem wzruszeniem zawo-
tata: ,Dosyc juz! dosyé! — Ta S$piewka
rozdzierasz serce moje!... Tg to samg uspo-
kajatam dziecie, gdy je Ernano swa suro-
woscig rozdraznit“ —

.M&j Boze! odezwat sie Ernest z podzi-
wieniem, — czyby$ ty byla Pepylg?“

»Nie, ja sie juz dawno nie nazywam Pe-
pyta,“ odrzekla hiszpanka w trwodze i po-
mieszaniu.

.Przebdg, kobieto! nie zrzekaj sie twego
imienial — Uspokdj sie! nic ci sie ztego nie
stanie! — przyznaj sie ze jeste$ Pepyta, i
wiedz, ze ja jestem Ernest Malwan.”

Ustyszawszy to nazwisko, powstata chcac



158

uciec, ale ja Ernest przytrzymat i posadzit
na kamieniu. — Spojrzata nan jak gdyby
chciata obtgkane swe mysli zebrac ipo chwili
odpowiedziata: ,Tak jest,— ja jestem Pe-
pyta;— ajezeli tyjeste$ w istocie Ernestem
Malwan, pomscij sie; zabij mie, bo ja na to
zastuzytam. tzy ktéremi sie we dnie i w no-
cy zalewam od lat szesnastu, zgryzoty su-
mienia, ktére ponosze, jeszcze nie uczynity
zadosy¢ za moje zbrodnie !

»~A czemuze$ jg nieszcze$liwa popetnita?
C6z cie mogto do tego spowodowac, ize$
mie pod owa gOra porzucita, gdzie, gdyby
nie litos¢ biednego pasterza, bytby mie nie-
chybnie drapiezny zwierz rozszarpat? “ —

+~Ach! — odrzekta nieszczesliwa, ja czy-
nitam wszystko, co mogto bylo odwrdcié
Ernanego od tego niecnego uczynku,— ale
on byt dla mnie tak okrutnym, ze nie byto
podobna oprze¢ sie. Zawi6zt mie pod owg
gore i okropnemi grozbami przymusit do te-
go, izem $pigce dziecie w trawie porzucita.
Moze mi nie wierzysz; ale tak rzeczywiscie
jest, jak powiadam.— Od tego czasu zycie
moje byto ciggta meczarnig, momentu spo-
kojnego nie miatam! — Nie raz chciatam po-

rzuci¢ Moskwe, dokad sie Ernano ze skra-
dzionemi twojemi o$Smdziesiat tysigcami fran-
koéw, shronit,— chciatam uciec i rzuci¢ sie
do ndg twej babki i wyznaéjej wszystko...."

.Mojej babce mowisz? — To ja mam je-
szcze tak bliskg krewng na Swiecie?"

+~Ach, tego ja nie wiem, czy pani Mira-
wel, ktéra w czasie Emigracyi pozostata we
Francyi, gdy twoi rodzice przesiedlili sie do
Hiszpanii, czy ona moéwie przezyla twoje
zgube. — Juz Smiercig swej corki znekana,
oczekiwata jej syna, w nim spodziewajac sie
znalez¢ ukojenie swego zalu, przeto pisata
nam, aby$my jak najpredzej do niej przyby-
wali. Przed swojg $miercig, zlecita mi twoja
matka toz samo, a ja nieszcze$liwa naduzy-
fam jej zaufania.— O! ta zbrodnia musi by¢
ukarang! — Oto Ernano, ktéry z rozpaczy
umart, podaje mi reke z wiecznych mak, aby
mie tam wciggna¢; — jego cien zawsze za
mng chodzi i wota na mnie...."

Na te stowa zdawat sie okropny strach
przerazaé nieszczesliwag: jej oko staneto ko-
tem, zimny pot wystapit na twarz, wycia-
gneta rece, jak gdyby chciata odepchnac¢ od
siebie jakie$ okropne widmo.— Po tern wy-
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tezeniu nastgpito ostabienie; po znacznym
uptywie czasu zdawata sie przychodzi¢ do
przytomnosci, a widzac jeszcze stojgcego
przed soba Ernesta, poczeta mowi¢ stabym
gtosem: ,W panskiej twarzy, lezg wyraZzne
rysy dobroci i szlachetnosci twej matki, na
Boga, przed ktérego sgdem wnet stangc be-
dzie trzeba, zaklinam pana, miej litos¢ na-
demng i daruj mi, co przeciw tobie prze-
winitam!a

»Z calego serca ci daruje! — Biedna Pe-
pyto, czemuz ja nie jestem w stanie dania
ci dzielnej pomocy, czemuz nie jestem mo-
cen wrdci¢ ci spokoju twej duszylu

»,O! niech panu Bog zaptaci twoje wspa-
niatomysino$¢! — odrzekta Pepyta, padiszy
do nég jego.— Teraz bede mogta spokojnie
umiera¢, bo i B6g mi moj grzech odpusci,
skoro daruje wynagrodzenie ten, ktory zo-
stat skrzywdzony! — Ale postuchaj pan je-
szcze, niech ci powierze rzecz, ktora cie
niezawodnie interessowac¢ bedzie: jest tu
kaptan z mojego narodu, jemu powierzytam
moje tajemnice i wjego rece ztozytam pa-
piery ktére sie tyczg panskiego urodzenia.
Matka powierzyta mije przed Smiercia, aja
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0 nich nigdy nie powiedziatam Ernanemu,
bo onby je byt bez watpienia zniszczyt; cho-
watam je pilnie, azem je oddata rzeczonemu
kaptanowi, izby je przy sposobnosci zwrécit
twej familii. Cieszytoby mie to niezmiernie,
gdyby$ za pomocg tychze odzyskat to, co ci
niesprawiedliwo$¢ wydarta— A teraz badz
szczesliwym panie Malwan, — pamietaj bez
urazy o nieszczeSliwej Pepycie; i modl sie
za jej dusze'u

Po tych stowach oddalita sie stabym kro-
kiem, widocznie, bliska zgonu. Malwan
chciatby bytjeszcze o wiele rzeczy jg pytac,
ale sadzit, ze stabej nudzi¢ pytaniami nie na-
lezy, gdy précz tego wiele waznych dowie-
dziat sie rzeczy, anadewszystko, ze nadzieja
znalezienia kiedy$ swej familii w szczegol-
nosci za$ swej babki, zajeta zywo mysl jego,
lupoita go marzeniem szczeSliwej przysz-
tosci.

Po chwili lakowego stodkiego marzenia,
gdy spojrzat na mury fortecy i przypomniat
sobie rzeczywistg obecnos$¢, moéwit sam do
siebie: ,Nierozumny! i dajesz sie uwodzic¢
nadziei w tym nieprzyjacielskim kraju? Nigdy
juz swoich oglagda¢ nie bedziesz! takie jest
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twoje przeznaczenie! — A ta jedyna osoba,
pozostata z twej familii, ktérgbys ty tak
chetnie widziat, optakuje twojg*Smier¢, i
niewie o twojem nieszczesciu gorszem od
samej $miercilu — | uronit kilka tez bo-
lesnych.

Takto te odkrycia przylozyly sie do jego
nieszczescia; i gdy dnia nastepnego stanat
przed komendantem nie maégt tenze nie wy-
czyta¢ zjego twarzy dreczacego go smutku,
w skutek czego nadzwyczaj taskawie ode-
zwat sie w te stowa: ,Donoszg mi wiele do-
brego o Wacépanu, ija zjego sprawowania
sie jestem zadowolniony; ale musze Waépa-
nu powiedzie, ze w twojej gorliwosci prze-
chodzisz granice;— poc6z to kolegom nies¢
ulge w pracach i pomaga¢ im?— Pamietaj,
ze masz ich tylko doziera¢! — Pracg nadwe-
rezasz twe zdrowie, moja wola jest: masz
sie ochrania¢.— Majg teraz by¢ wykonane
roboty po za twierdza, zeby przygotowaé
miejsca do nastgpi¢ majacego jarmarku; do
tego uzyci bedg wszyscy zdrowi wieZnie;
upowazniam Wacépana do dozierania robot-
nikéw, ale zakazuje ja¢ sie samemu prac
ciezkich! — Znajdziesz w tej powinnosci
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dosy¢ rozrywki i spodziewam sie, ze mi za
nig bedziesz wdzieczny.”

Jakkolwiek Ernest byt duzo strapionym,
przeciez ta przychylna odezwa podniesta
jego umyst; podziekowat serdecznie komen-
dantowi, a osmielony jego dobrocig prosit
o wzgledy dla nieszczesliwej Pepyty.— Ale
te lubo przyrzeczone juz jej nic nie pomogty,
bo podobato sie Bogu $miercig przecigé j¢j
cierpienia.

Gdy Malwan wyszedt od Komendanta na-
potkat kaptana hiszparskiego, tego samego,
0 ktorym mu Pepyta wczoraj nadmienita; ten
mu opowiedziat, iz opatrzona przy dobrych
zmystach na droge wiecznosci, w skrusze,
dzi$ przed Switem zakonczyta zycie. Ze zle-
cenia umierajgcej oddat mu jego papiery,
z ktérych Ernest wyczytat, iz imie Malwan,
ktore dotad tylko domystowo nosit, nalezy
mu sie w istocie; ze jest rodowitym francu-
zem, ze babka jego jest pani Mirawel posia-
dajgca znakomity we Francyi majgtek.

W innym potozeniu byloby to odkrycie
skarbem nieocenionym, ale tu gdzie los jego
juz okrutnie zdawat sie by¢ zadekretowanym,
sprawito mu bole$¢ i utrapienie; bo miedzy
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Francya iRossyg trwata jeszcze zacieta woj-
na, ktorej konca dostrzedz nie mozna byto
i zdawato sie, ze nim nastgpi pok¢j i rzad
francuzki wyjedna sobie wydanie jencow,
oni tego pozadanego dnia nie dozyjg.—
Pod te pore, gdy takie smutne mysli tra-
pity Ernesta, zblizyt sie czas prac poza twier-»
dzg przygotowawczych do wielkiego jar-
marku, o ktérych wspomniat, jak sie nad-
mienito, komendant. Prace te byly bardzo
wielkie: trzeba bylo oczyszczaé miejsce z
Sciekow, zasypywa¢ wyboje, skopywaé wy-
wyzszenia, budowaé szatasy z chrustu lub
desek, zgota przygotowaé wygodne stano-
wiska dla przybywajacych kupcow, skiady
dla ich towaréw. — Lubo to wszystko byto
z utrudzeniem dla pracujacych jencéw, prze-
ciez cieszyto ich z drugiej strony to, iz pra-
cuja nie wstechliznie iwilgoci muréw twier-
dzy, lecz na Swiezem powietrzu; nie wolno
im wprawdzie bylo przestawaé¢ z mieszkan-
cami miasta, ale¢ sam widok ludzi, sama
nowo$¢ rzeczy pokrzepiata ich. — Z tern
wszystkiem nie diugo trwata ta rozrywka;
wnet poczeli sie zjezdzaé zagraniczni kupcy,
a jency Sciggnieci zostali do twierdy; zkad

przeciez mieli przepyszny widok na to dru-
gie, chwilowo jakby z ziemi wyroste miasto.
Widzie¢ tam mozna byto ludzi ze wszystkich
krajow w liczbie okoto miliona, roztozonych
miedzy dwoma rzekami, w rozmaitych ubio-
rach, rozlicznych obyczajéw, jezykéw; —
dostate$ tam wszystko, czegokolwiek zaza-
date$, klejnoty, ztoto, srebro, rozmaite wy-
roby jedwabne, wetniane, najpiekniejsze
materje i ptotna. Jarmark w Nisznej Nowo-
grodzie jest najpierwszy i najznakomitszy
w catej Rossyi, mdéwig nawet ze na catym
Swiecie: samych kupcéw na ten jarmark
przybywajacych mozna do dwdchkro¢ sto
tysiecy rachowac; sprzedajg zwykle towa-
row za sto milionéw rubli.

Kiedy wieznie zapatrywali si¢ na ten ruch
rozmaitych ludzi, kiedy dochodzit ich ucha
szmer wolnych i wesotych ludéw, a oni po-
rownali z tern swe niewolnicze potozenie,
uczuli catg nedze swego potozenia, i twarz
nie jednego zrosita sie gorzkyg tzg.— W ta-
kim stanie smutnym mowit Ernest: ,Nieje-
den z tamtych sadzi sie przeciez nieszczesli-
wym; moze narzeka na rozporzadzenia Boze,
trapiony klopotem lub praca, choé jest wolny
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i wréci do swoich. 0! ci ludzie nie wiedze,
co jest istotnem nieszczec$iem, co to jest by¢
wiezniem oddalonym od ojczyzny, od swo-
ich, bez nadziei wro6cenia kiedy$ do swo-
body! Nie zazdrosci¢ im ich wolnos$ci, moze
i na nas Bog taskawie wejrzy. Zresztg smu-
tkiem nie odpedzimy naszej biedy, tylko na-
dzieja w Bogu moze nas pocieszy¢!d

Po szeSciu tygodniach rozeszia sie ta-
ludno$é¢, nastata cisza; wiezniowie wyszli
znowu z twierdzy, azeby uprzatngé miejsce
i rozebra¢ baraki; i byla to chwila nowej
rozrywki. Ale jak nic statlego nie ma na
Swiecie, tak i ta mita przemineta pora; na-
stata przykra zima; zywno$¢ wiezniom da-
wano i bardzo skromng i tak lichg, ze tru-
dno bylo posila¢ sie takowsg; ztad znowu
wszczety sie choroby, tak dalece, ze ku kon-
cowi zimy liczyt Ernest tylko dziesieciu to-
warzyszow. —

ROZDZIAL XI.

Niespodziewane zjawisko.

Jezeli nieszcze$liwy widzac ze jego nie-
szcze$Scia doszty do najwyzszego stopnia,
przeciez dos$wiadcza coraz nowszych i do-
tkliwszych nieszczesé: towtakiem potozeniu
musi posiadaé wiecej niz pospolitg taske Boga
i cnote, jezli pod niemi nie ulegnie, aleje
meznie zniesie. Ernest posiadat takag dziel-
nos$¢ ducha; wsrdd cierpien, z dniem kazdym
pomnazajacych sie nie przestawat ufa¢ Bo-
gu, ze wszystko przyprowadzi do dobrego
konca; nie omieszkat btaga¢ Boga powie-
rzajac mu siebie i caty swdj los. A cho¢
wilasne i kolegéw utrapienia ranity delikatne
jego serce, cho¢ tesknota za ojczyzng i dro-
gimi jego sercu osobami, rozrzewniata go
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nieraz, to przeciez nigdy nie rozpaczat, ow-
szem usitowat to uczucie przyttumi¢ w sobie.
Juz nie budowat swych nadziei na widokach
Swiata tego, i przywykt juz sadzi¢ siebie jako
obumartego dla nadziei doczesnej, wierzyt
przeciez, ze po $mierci zy¢ bedzie szczeSliwy
razem z tymi, ktérych kochat. — Wielka to
pociecha dla cztowieka Religig przejetego,
cztowiek upadly do stanu zwierzecia nie zna
jej i nie pojmuje onej.

Tedy i owedy przyszedt mu na mysl éw
wspaniatomysiny lekarz ktéremu powierzyt
listy do swych przyjaciot we Francyi; nie
watpit o tern bynajmniej, ze przyrzeczeh
swych dotrzyma, nie watpit tez i o tern, ze
gdyby jego Jenerat odebrat list zawiadamia-
jacy o Smutne'm potozeniu nie omieszkatby
uzy¢ wszelkich Srodkéw, aby go z niewoli
wydoby¢, ale ze od owego czasu drugi rok
uptywat, wnosit sobie, ze wojna jeszcze
uporczywie trwa¢ musi, albo ze ci, po kto-
rych spodziewat sie pociechy, moze go juz
uprzedzili Smierciag. Spokojny, wiecej na
$mier¢, niz zycie liczacy, widziat jak kole-
dzy jego jeden po drugim umierali, mnie-
mat ze i on nie ujdzie zarazy, zwlaszcza ze
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wsrod nich zyt, i im wiernie przyjacielskie
oddawat ustugi. Co mujeszcze wiecej Swiat
ten uprzykrzato i niewole ucigzato, byla ta
okoliczno$¢, ze nie miat nikogo, zkimby sie
po przyjacielsku mégt rozméwic lub dowie-
dzie¢, jaki wojna obroét, czy koniec wziela;
bonajzaufansi koledzy poumierali, aon choé¢
sobie dosy¢ zadat mozotu, aby nauczyC sie
coskolwiek jezyka rossyiskiego, i modz ro-
zmowié sie z krajowcami, przeciez nie mogt
tego dojs¢, zeby mu coskolwiek o obrotach
wojennych doniesli, o ile ze w tym wzgle-
dzie niezlomne zachowywali milczenie. —
OwdézErnest sam wiasnie jeden, opuszczo-
ny, cierpiat niezno$ng tesknote, az wreszcie
i on wpadt w chorobe.

Zaraz w samym poczatku choroby, zda-
walto sie, iz z niej nie powstanie. Dowie-
dziawszy sie komendant ojego stanie, mimo
nienawisci, jaka byt ku francuzom przejety,
pamietny na polecenie przyjaciela, postat mu
wiasnego lekarza, ale ten czy z nieznajomosci
swej sztuki, czy z niedbatosci, oswiadczyt,
ze chyba cudem moze chory przyj$¢ do zdro-
wia, a przeto jego ustuga byla tak mizerna,

ze choroba z kazdg godzing wzrastata.
Miody Dobosz. 8
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Tak uptyneto juz oSm dni, bez wszelkiej
nadziei polepszenia; grob otwierat sie przed
nogami chorego, o czem on lezac bez przy-
tomnosci najmniej wiedziat, ani zdolen byt
oceni¢ obojetnos¢ i opieszatosé, z jakg go
opatrywano; gdy tych najemnikéw zzamro-
zonemi sercami zastgpit maz, ktéry lubo ich
suknie nosit, przeciez posiadat dusze szla-
chetng, pelng litosci i przychylnosci.

Dzien i noc siedziat ten maz obok t6zka
Ernesta, uwazatl pilnie na kazde poruszenie
jego, azeby uprzedzic¢ jego zyczenia; wspie-
rat go wiasnemi rekami, ocierat pot z czota,
I tak sie gorgco aczesto modlit, jak matka,
co chce u Boga wyprosi¢ zycie lubego je-
dynaka. A o tern posSwieceniu Ernest naj-
mniejszego nie miat poczucia. — Pewnej
nocy, gdy febra cokolwiek zwolniata i chory
momentalnie przyszedt do przytomnosci, u-
czut jak jego postugacz Sciska mu zlekka po
przyjacielsku reke. Wzruszony tg przyja-
cielskg oznaka, niezwyktg w tern nieczutem
miejscu, usitowat przy blasku lampy poznac
swego przyjaciela, lecz ze futrzanna czapka
okrywata po czesci oblicze jego, po czesci
za$ cienn go zastonit, nie byt zdolen ostabio-
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nym wzrokiem dopatrzy¢, kto jest ten dobro-
czynny cztowiek. — Na prézno mu o$wiad-
czat swoje podziekowanie w rossyjskim je-
zyku, bo nieodebrat zadnej odpowiedzi; dat
mu tylko znak reka, aby milczat, i podat mu
napoéj, ktorym chory posilony zasnat. Na-
stepujgcego dnia, znalazta sie wprawdzie
febra znowu, ale juz nie tak silna jak dotad;
a chory miewajac wiecej chwil przytomno-
$ci, lepiej uwazat na swego dobroczynnego
stroza, i wiecej mogt oceniaé jego troskli-
wos¢; ale i stowa nie moégt sie od niego
dobada¢; za kazdg razg odbierat znakami
nakaz milczenia.

W koncu poczeta ustepowac choroba, Er-
nest czut ze powraca dozycia, cho¢ byt jesz-
cze duzo ostabionym. Pewnego poranku gdy
sie odecknat pokrzepiony spokojnym snem,
wspomniat sobie na swoich odlegtych przy-
jaciot, westchnat serdecznie i wymienit ich
nazwiska. Jego postugacz stanat wiasnie
przed nim, i uchwyciwszy wzmagajacego za
reke siadt nagle na t6zku; Ernest czut jak
jego reka drzata.

.Szczeg0llna, myslat sobie, cztowiek ten,
stowa do mnie nie chce przemowié, a prze-

8 *
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ciez tak mi stuzy, jakby brat nie zdotat stuzyc
troskliwiej. Zdaje sie bra¢ udziat w mojem
potozeniu, cierpieniach, anawet myslach.—
Cbz toznaczy, ze jest oczewiscie wzruszo-
nym, i czuje jak dloh jego drzy ztozona
w mej dioni?”

+~Wspaniatomys$iny mezu! zapewne ciebie
B6g natchnat tern ludzkosci uczuciem ku
nieszczesliwemu, ktory ci nawet podzieko-
wac nie jest zdolnym. Obowigzek nie mogt
cie tak szlachetnym w ustudze uczynié, sg
tego pewniefrwyzsze sprezyny; niech ci to
twoje postepowanie Bég obficie zaptaci!®

Nic na tonie odpowiedziawszy postugacz,
powstat i ociggajgcym krokiem wyszedt z izby;
ale niebawnie wrocit z komendantem.

,Panie Malwan. odrzekt komendant —
stysze, iz sie masz lepiej; znajdzie sie tu
natychmiast mdj lekarz, aby ci stuzyt, askoro
sie przekona o powrocie twoim do zdrowia,
o ktérem watpiat, a z ktérego ja sie ser-
decznie ciesze, przeznaczy ci sity wzma-
cniajace lekarstwa i pokrzepiajace pokarmy,
na ktérych ci zbywac nie bedzie. Powiedzze
mi, o ile cie ten nowy postugacz zadowal-
nia?t

y 173
,“/Ach mdj panie komendancig, jest on naj-

wiekszem dla mnie dobrodziejstwem! Nie
wiem ja wprawdzie, jak dtugo ten poczciwy
cztowiek jest przy mnie, ale to pewna, ze
jego pieczy winienem zycie. — Przyjaciel,
najtkliwszy ojciec nie mogtby wiekszej z sie-
bie uczynié ofiary!"

~Nie watpie o tem; to mu tylko jest przy-
krem, ze sie z tobg rozméwic¢ nie moze. Jest
on z bardzo dalekiego kraju i nierozumie je-
zyka naszego, w ktérym sie ty juz dosyc
dobrze wystowi¢ zdotasz. Jezeli ci milczenie
jego nie jest ucigzliwe, to go na dalej przy
tobie zostawie, w przekonaniu, ze w troskli-
wosci swej nie ostabnie. — Ale mam tez mgj
panie Malwan zwiastowac ci pomysing no-
wine, ze twoje cierpienia wnet sie zakorncza.

~Wistocie? — Masz pan Komendant wia-
domosci z Francyi? O drogi panie Komen-
dancie, chciejze mi takowych udzieli¢, te
bedg skuteczniejsze nad wszelkie lekarstwal!
Méj Boze! jak tez to dtugo, ze nic z ojczy-
zny nie ustyszatem !G

.Nie, nie. — Dzi§ o tern blizej méwié
z tobg nie moge; krétko ci tylko powiadam,
Zze niewola twoja, ktérg ja ile moznosci o-
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stodzi¢ ci usitowatem, a ktora cie przeciez,
jak zwyczajnie niewola, tak duzo trapita,
konczy sie. BadZz wesotej mysli, azebys$ jak
najpredzej wyzdrowiat.

Z tern odszedt komendant, a Ernest ucie-
szony tg pozadang nowing zawotat: ,Mdj
Boze! jestze to prawda, ze jestem ulaska-
wiony, i bede ogladat mojg ojczyne, moich
drogich przyjaciét, moje lubg chatke?a.

Jak gdyby ta nadzieja wrocita mu catko-
wicie zdrowie, porwat sie nagle zt6zka; co
widzac jego milczacy stréz przyskoczyt don,
aby go wesprzyé, a w pospiechu spadta mu
z gtowy lisia czapka, i odstonita sie twarz
jego. — Ernest zobaczywszy jego twarz,
krzyknat radosnie i obaj przyjaciele lezeli
w objeciach swoich nie zdolni w tej chwili
nic przemowi¢.—

Po chwili milczenia przemoéwit Szczepan,
bo to byt ten milczacy postugacz: ,0 mgj
drogi przyjacielu! od czternastu dni jestem
obok ciebie, cierpie z tobg i drze z bojazni,
zeby cie nie utraci¢ wtedy gdym cie odzy-
skat; taitem sie przed toba, zeby nagte po-
znanie nie pogorszyto choroby i wyszto
na zgube.u
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Tak mowigc skrapiat +zami oblicze przy-
jaciela, ktory nie byt zdolen stowa odpowie-
dzie¢ na te wszystkie pieszczoty, tak nawat
radosci dziatat na niego; ale wyraz twarzy
dos¢ wyraznie powiadat, jakiej doSwiadcza
roskoszy.

Wtym wiasnie momencie wszedt lekarz;
spostrzegt glebokie wzruszenie chorego,
lecz nie widziat zadnego ztego skutku. Prze-
pisawszy uspakajajace lekarstwa, zapewnit ze
wkroétce wrdci pozadane zdrowie, i odszedt.

Tymczasem uspokoit sie Ernest i byt
zdolen wynurzy¢ swe uczucia w ten sposéb
swemu przyjacielowi: ,Wiec to nie sen! —
Wiec tydrogi Szczepanie jeste$ istotnie przy
mnie, twoja reka lezy w mojej; twdj luby
wzrok spoczywa na mnie!l — M09j Boze! czyz
ja sie mogtem tego szcze$cia spodziewac? —
Ach, moje wszystkie nadzieje juz znikly do
szczetu: juz sadzitem, ze mi tu przyjdzie w tej
nieprzyjaznej umrze¢ ziemi; a oto BAg cie
poseta, azebys otart fzy strapienia— Jemu,
temu mitosiernemu Ojcu skiadajmy dzieki! —
Wszakci to ty jeste$ najpierwszy ktory$ mie
z Bogiem obeznat, i nauczyt czci¢ tego lito-
$ciwego Pana! Wszakci On tu w tern wie-
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zieniu réwnie jak w naszym domku, gdzies-
my Go czcili jest przytomnym; czcijmyz Go
i wielbmy z rozczuleniem obsypanych Jego
ojcowska taskawoscig dzieci.”

W2zniést chwiejace sie z choroby w gére
rece, a Szczepan klagkt poboznie przy t6zku
i tak w milczeniu, duchem i prawda skiadali
wspolnie dzieki Najwyzszemu! — Po takiej
modlitwie poczat Ernest bada¢ Szczepana o
to wszystko, co mu lezato na sercu, aSzcze-
pan tak mu odpowiedziat: ,Twoi obaj przy-

jaciele ks. Bonneyal i Jenerat G. zyja iz u_
tesknieniem czekaja mosientu, w ktorym cie

powita¢ beda mogli— Co do mego ojca, ten
juz nie zyje. Umart na mojem tonie spokojnie,
ciebie btogostawigc. — O moj Ernescie!

zdotatzebym ci opowiedzi¢ te wszystkie cier-
pienia, ktérem ponosit bedac sam jeden w
naszej chatce, gdzie mi wszystko jego i cie-
bie przypominato? Prawda ize$ ty w czasie
twej niewoli wiele ucierpiat, ale ija godzien
bytem politowanial!”

Po czem zadat Szczepan, azeby przyjaciel
jego, jako znacznie jeszcze ostabiony, spo-
czat, nalezato sie albowiem obawiac, iz za
dtugie natezenie ducha zty wpltyw na ciato
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wywrze. Skoro Ernest pokrzepiajgcym snem
orzezwiony ocknat sie, uczut w sobie wiecej
sit i zdrowia. Zdrowie tez wracato sporym
krokiem, tak ze w kilka dni mogt toze swe
w czesci opuszczat. — Najlepszy to lekarz
zadowolnienie cztowieka.—

Od tej doby jak choroba pomysiny obrét
wzieta, uwzgledniat komendant cierpigcego
z szczegoOlniejszg taskawos$cia,— Prawda ze
i przedtem posiadat on jego wzgledy, prze-
ciez te zawsze byly ograniczone prawem
i ogledno$cig na innych wspotwieznidw;
uderzata przeto nie mato tak wielka odmiana.

Tymczasem opowiadat Ernest Szczepa-
nowi swoje zdarzenia ktérych dos$wiadczyt
od czasu rozigczenia. Sg nam wiadome, po-
wtarzaé ich nie masz potrzeby. Po skorcze-
niu opowiadania takowych zadat, aby sie
Szczepan wywzajemnit, co ten jak nastepuje
uczynit:

»,0d czasu jak uczynite$ z siebie ofiare
przyjazni, zaciggngwszy sie za mnie do woj-
ska, nie miatem Zzadnej spokojnosci. We
dnie bigkatem sie po gérach, i zdato mi sie
iz stysze twdj gtos, wieczorem wrdéciwszy
do domu szukatem ciebie. Ojciec méj zgadu-
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jac co mie dreczy, mawiat mi otobie i chwa-
lit cie, a to mie pocieszato-, przeciez bojazn,
ze w tej krwawej wojnie mozesz zycie stra-
ci¢, przesladowata mie wszedzie. Listy, kto-
re$ do mnie pisywat, staly sie mojg jedynag
pociechg, a pieniedzmi z twej oszczednosci
nam udzielonemi, bylem zdolen polepszy¢
potozenie biednego ojca. Co do mnie, by-
toby mi nieréwnie pozadanszem widzieé cie
osobiscie— | tego doczekatem, odwiedzite$
nas, achoc¢ oficer, byte$ mi dawnym Erne-
stem. Ale jak to byt krétki, tylko przelotny
moment widzenia sie naszego! Ciebie wo-
taty obowigzki zotnierza doRossyi, mnie na-
kazywaty pozosta¢ przy chorym ojcu. Prze-
ciez nadzieja: ze gdy cie B6g strzegt w woj-
nie hiszpanskiej, i w rossyjskiej nie opusci,
pokrzepiata mie. Odbierane poczatkowo od
ciebie listy zywity te nadzieje, z tern wszy-
stkiem co raz stawaly sie rzadsze, az wre-
szcie catkiem ustaly. Z tego powodu mar-
twitem sie mocno; pociechy ojca i naszego
sgsiada Piotra mato skutkowaty. Ten ostatni
chcac zbi¢ moje obawy, poszedt do Bajonny
zaczerpng¢ wiadomosci o potozeniu naszych
w Rossyi, i przyniést na nieszczescie wiesé
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0 catkowitem rozbiciu naszej armii. Ta wia-
domos¢ zabita mie ze szczetem; bo sgdzitem,
ze ity z wielu tysigcami polegtych, utra-
cite$ zycie. Ksigdz Bonnewal, ktéry objat
w tym czasie na nowo nasze parafie, usito-
wat mie pocieszy¢é zasobami Swietej Religii,
1przyzna¢ musze, ze jej pociechy sg wznio-
ste i wielkie w zmartwieniach; przyznac trze-
ba, ze Religia jest wsparciem niezlomnem
zasmuconej duszy!— Nie doswiadcza tego
chyba ten, komu ta céra nieba jest obca.
Nie ograniczyt sie na samem ustnem po-
cieszaniu, lecz rozpisat listy do przyjaciot,
azeby zaciggna¢ jakich o tobie wiadomosci;
ale tg drogg przyszta nam tylko niewatpliwa
wiadomos¢ o rozbiciu wielkiej armii. W tym
wilasnie czasie zabrata mi Smieré ojca, a mnie
zdawato sie, ze juz nic nie mam na Swiecie,
€0by mie tu wigza¢ mogto; mitoby mi na
ow czas byto péjs¢ za wami do wiecznosci!
Gdysmy z ks. Proboszczem obaj smutni spo-
tem siedzieli, nadszedt postaniec z listem od
Jenerata G., w ktorym skreslit swéj smutek
z twojej straty. — Dowiadywat sie o ciebie,
zaraz po twej zgubie, rozmaitemi drogami;
nie zaniedbat nawet droga urzedowg wysle-
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dzi¢ twoj pobyt, lecz to wszystko byto na
prozno, bo wiadze rossyjskie zadne'j nie da-
waly odpowiedzi na zapytania o zabranych
jencach wojennych. Tak wiec byliSmy w zu-
petnej watpliwosci o twoim losie.

Ks. Bonnewat odpowiedziat Jeneratowi
na jego list, ze go wkroétce odwiedzi w Pa-
ryzu, aby jeszcze powt6rzyé kroki $Sledcze;
mnie wzigt z sobg w te podr6z, bo mi tez
i rozrywka w mym smutku byta potrzebna.—
ZnalezliSmy Jenerata poroéwnie z nami bez
pociechy. ,Azeby mie obroni¢ — mowit—
mnie zycie ocali¢, poswiecit samego siebie.
W niebezpieczenstwie, o mnie wiecej jak
osobie myslata ta szlachetna dusza; ja przeto
jestem powodem jego nieszczescia!“

Ks. Bonnewat i ja bawilismy osm dni
w domu Jenerata, uwazani jako przyjaciele
jego. Zona Jenerata, dama zacna, ijej pie-
tnastoletnia pieknie wychowana c6rka, nie
uwazaty na méj niski stan, uprzedzaty mie
grzecznoscig i dzielity ze mng moj smutek.
Wszakze to wszystko nie leczyto ran moj
duszy, bo nasze starania, aby sie o tobie
dowiedzie¢ byty prézne, i wypadato nam bez
pociechy wroci¢ do doméw naszych.
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Nie dtugo potem, zapetnit sie nasz kraj
wojskiem nieprzyjacielskiem; oddalono Ce-
sarza, a wprowadzono na tron Burbondw.
Mnie to wszystko mato obchodzito, ponie-
waz mie tylko odgadnienie twego losu za-
trudniato. Pewnego dnia, gdy pastem moje
trzodke naowej gbrze, pod ktorg ciebie zna-
laztem, i tak dumatem o tobie, stawa prze-
demnag ks. Bonnewat z twarzg wypogodzona,
trzymajac list w reku i rzecze: ,oto list od
Ernesta!* Mozna sie domys$le¢, com w tej
chwili uczut. — Bo jakkolwiek mozna sobie
byto wystawi¢, co ucierpiates w niewoli,
przeciez wiedzieliSmy przynajmniej gdzie
jeste$, a nadzieja orzezwita nas, ze cie
oswobodzi¢ zdotamy. Jenerat kupit tymcza-
sem dobra w naszej bliskosci, do niego sie
tedy udatem z ks. Bonnewat; a gdy nas za-
pewnit, ze lekarz rossyjski, ktéry listy od
ciebie przywiozt, stoi w Paryzu, udaliSmy
sie do tamtad aby co$ wiecej dowiedzie¢
sie o tobie i przedsiewzig¢ kroki do twego
oswobodzenia prowadzace. GdySmy przybyli
do Paryza, zastaliSmy szczeSciem doktora;
tenze na wiekszg naszg pocieche udzielit
nam $wiezszych o tobie wiadomosci, ktére
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odebrat od komendanta Nowogrodu. Maz
ten szanowny wspierat nas dzielnie w na-
szem przedsiewzieciu, a ze przez wzglad
na ks. Bonnewal osoby wyzsze przyczynity
sie za nami, przeto wyrobiono nam postu-
chanie u samego cesarza Aleksandra, przy-
tomnego na 6w czas w Paryzu. Monarcha
ten stuchat taskawie przedstawienia ks. Bon-
newal, i przychylit sie do naszych zyczen,
i azeby rozkaz uwolnienia ciebie z wigkszg
pewnoscig do skutku przyszedt, rozporza-
dzit, aby mnie samemu tej rzeczy tyczace
papiery powierzone zostaty.

Mozesz sie domysle¢, z jaka wdzieczno-
Scig przyjatem to rozporzadzenie, i z jaka
skwapliwoscig dazytem dopetnié¢ powinno-
$ci; jaka rados¢ towarzyszyta mi, gdym sobie
wystawiat ten moment, w ktérym mie nad
wszelkie spodziewanie zobaczysz. Podréz
szta nader spiesznie, ale mnie sie zdato, ze
konie lotem ptaka pedzié¢ byty powinny. Sta-
natem wreszcie u pozadanego celu i udatem
sie natychmiast do twierdzy, zadajac postu-
chania u komendanta. — Po dtugiem i nu-
dnempdtgodzinnem czekaniu stanatem przed
tym dygnitarzem: mgéj prosty ubior nie zo-
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bowigzywat go, lecz skoro przeczytat rozkaz
Cesarza zmienit catkowicie swoje postepo-
wanie, stat sie grzeczniejszym. Ale gdym
sie nie mégt doczekaé odpowiedzi, gdy czy-
tat list po raz trzeci, zniecierpliwiony od-
rzektem: ,Na Boga, komendancie! nie chciej
powstrzymywaé mojego szczescia, i pozwol
mi ogladac co rychlej mego przyjaciela; roz-
kaz mie zaprowadzi¢ do jenca, to rozkazuje
twéj Cesarz !4

»0! ja rozkazu Cesarza stucham; i spro-
wadzitbym tu tego, za ktérym tak tesknisz,
gdyby tu mégt stangé, ale — 44

,C0Z sie z nim stato?— Mow panie! —
Nie przedtuzaj mych cierpien.4

-Pan Malwan jest chory, bardzo chory!4

JJakikolwiekbadz jest stan jego, btagam
pana komendanta pozwol mi widzie¢ nie-
szcze$liwego. — Jezeli tego potrzeba, tak
sie przebiore, zeby mie nie poznat.4l

.Ta ostrozno$¢ nie potrzebna, bo lezy
bez zmystow.4

»T € stowa dobity mie do reszty: tyle tylko
sity mi pozostato, ze szedtem za komendan-
tem do twego wiezienia. O Boze! w jakiejze
nedzy zastatem cie! — Stracili wszyscy na-
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dzieje o twojem zyciu; mnie tylko wielka
ufnos¢ w Bogu pozostata. Btagatem Go jak
najserdeczniej i postanowitem nie odstgpic¢
cie. Ten moj zamiar przyjat komendant grze-
cznie: pozwolit mi pielegnowac cie, przy-
rzekt przyseta¢ wszystko, co sobie zyczyc
bede, i dat mi oto tenubior, azeby, gdybys
przyszedt do przytomnosci, nagte poznanie
mie ztego na ciebie nie wywarto wplywu.
Bog zlitowat sie nad nami, niech bedzie
Imie Jego btogostawione!”

LDrugi to juz raz, uratowateS mi moje
zycie, — odrzekt Ernest Sciskajac przyja-
ciela — podwojnie do ciebie naleze.”

Obaj przyjaciele milczeli dtugo pograzeni
w uczuciach gtebokich.

ROZDZIAL XIlI.

ZakonAczenie.

Po uptywie czternastu dni przyszedt Mal-
wan o tyle do sit i zdrowia, ze mébgt sie
pusci¢ w podréz do Francyi; wspominat on
te swojg ojczyzne czesto z takiem uniesie-
niem, ze i komendanta zimna dusza, zda-
wata sie rozgrzewac; a to ztad domyslaé sie
nalezato, ze czynit najstosowniejsze przy-
gotowania do tej podroézy i zeby nie byli w
drodze nagabywani przez brudng chciwosé,
doda¢ im postanowit konwdéj, ktéryby ich do
granicy odprowadzit. Tak wiec zaopatrzeni
bez najmniejszej zwloki ruszyli ku Francyi,
do ktorej z utesknieniem wzdychali. Z ja-
kiemze uniesieniem ducha stangt Ernest na
tej tak drogiej ziemi! ,Teraz dopiero czuje



186

iz jestem wolny, i moge zapomnie¢ wszyst-
kie moje cierpienia, gdy jestem w mej oj-
czyznie!— A te szcze$liwos¢ po Bogu tobie
drogi Szczepanie, winien jestem!”

Od granicy az w poblize zamieszkania
przebyli obaj przyjaciele spieszng poczta; tu
za$ postanowili iS¢ pieszo, azeby i uzy¢ po
cigglem siedzeniu przechadzki i ubawic sie
uwazaniem okolicy, przywita¢ znajome sobie
a dtugo nie widziane pola, tgki, lasy, drze-
wa. — Ody sie doczeka¢ nie magt widoku
lubej chatki Ernest pobiegt na bliskie wzgé-
rze, azeby jg predzej ujrzec.

Widzisz nasz domek? —* zapytat Szcze-
pana — oto tam, — przy nim éw dab pod
ktérym spoczywaliSmy tak swobodnie! —
Ale c6z to za dom pod dachéwkag murowany
stojacy w bliskosci naszego?*

~Dom murowany? — A zkadzeby on sie
tam wziat; wszakci nasza chatka stata zupet-
nie odosobniona. Ty sie zapewne mylisz.”

Tymczasem wszedtl i on na pagoérek, a
widzac rzeczywiscie dom murowany nie da-
leko od swej chatki, dziwit sie nie mato,
ktoby go tam pobudowaé kazat. W tern za-
dumieniu szli dalej; i gdy juz o pare set
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krokéw do swdj siedziby zblizyli sie, spo-
strzegli idgcego na przeciw sobie Zotnierza
wspierajacego sie namocnymkiju, ktéry zda-
wat sie by¢ mu nieodzownie potrzebnym.

Pewnie to bedzie jaki weteran z wojny
hiszpanskiej;“ tak mowit Ernest wpatrujac
sie ciekawie w zotnierza. Po chwili wykrzy-
knat radasnie, pospieszyt ku zotnierzowi i
rzucit sie w objecia jego.

»Tak jest, méj drogi p. Leitnancie! — Ja
jestem Ow stary Frankur!— Jenerat posta-
wit mie tu na strazy, aby przyja¢ pana; aja
od miesigca juz wygladam! — O m¢j drogi
teitnancie, zeby$ ty wiedziat, co ja ucier-
piatem, gdy wyszedtszy z lazaretu, gdzie
mie rannego w noge leczono, dowiedziatem
sie ze jeste$ w niewoli! — Ale juz o tern nie
moéwmy, bo nam cieszy¢ sie nalezy.”

Tak rozmawiali idgc, gdy Francur dobyt
mysliwskiej trabki, i tak gto$ny dat sygnat,
ze go echo w calej okolicy powtdrzyto.

A cOz to znaczy?" zapytatl Ernest.

.Zaraz sie pokaze,” odrzekt $piesznie
Frankur i powtorzyt sygnat jeszcze gtosniej.
Jakoz sie i pokazato bo z domu murowanego
wyszto kilka powaznych os6b, a przez pola
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tem o przybyciu spodziewanych gosci, szli
ich powita¢. Ernest poznat z daleka ks.Bon-
newal i Jenerata, pospieszyt ku nim, i wnet
witany byt od nich z oznakami najwiekszego
przywigzania.

Trzeba tu sobie wystawié, jakie uczucia
unosity ducha Ernesta, bo opisa¢ byloby
trudno. — Po przywitaniu wszedt do chatki
i znalaztszy w niej tyle wspomnieh swoj
szcze$liwej miodosci, uronit kilka tez.

»Drogie dziecie! — odezwat sie ks. Bon-
newal ucierpiate$ ty bardzo wiele, pewny
jestem, ze tylko twoje wielkie zaufanie w Bo-
gu pokrzepiato cie i dodawato ci sit, ze$
wszystko znie$¢ potrafit. Zapomnij o twoich
nieszczesciach, i wiedz, ze powrot twéj do
domu, nie jest jedyng nagroda twoj statecz-
nosci, ktéra ci Opatrzno$¢ nagotowata; wnet
dowiesz sie czego$ pozadanszego!“

Tu przerwat Frankur dajagc znak Jene-
ratowi, azeby wyszedt. Wiasnie wtej chwili
zajechat powdz, z ktérego wysiadty trzy damy.
Jenerat wyszedt naprzeciw nim, i wprowa-
dzit je do chaty. Gdy weszty ks. Bonnewal
wzigt Ernesta za reke irzektk: ,0t6z twoje
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szczescie, ktdre ci dopiero co przepowiedzia-
tem. UsSciskaj twojg babke; a pani przyjmij
swego wnuka, jest on godzien twej mitosci.”

Nie podobna opisa¢ tej sceny. Ernest
padt do ndég babki, ta go za$ przyciskata
ze tzami do swego serca méwigc z tkaniem:
.Poznaje go, poznaje, zywy obraz mojej
corki, — mojej nieszczesliwej Klementyny!—
Drogie dziecig! o$Smnascie lat optakiwatam
cie jako straconego, a oto dzi§ B6g oddaje
mi te mniemang zbube, i zapetnia radoscig
ostatki dni moich. Jakzebym mogta nie
wielbi¢ Go za te wielkg taske!*

W uniesienu radosci nie mogta sie dosyc
napatrze¢ na swego wnuka — i naczytac sie
w twarzy jego pieknego, wyraznie odbija-
jacego sie charakteru duszy. — Ernesta za$
upajata radosciag nazwa syna z ust babki
pierwszy raz w zyciu styszana.

Te rados$¢ dzielili wprawdzie wszyscy,
ale Jenerat z obawy, zeby za diugi ciag
uniesienia radosnego, nie wywart zlego
wplywu na panig Mirawel, jako podeszitg w
latach i nadwerezonego zdrowia przez opta-
kiwanie corki i wnuka, przerywajac te unie-
sienia rzekt do Ernesta:
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~Kochany Ernescie, oto tu czekajg na cie-
bie jeszcze dwie osoby z wdziecznemi ser-
cami.— Tys dla ocalenia mego, ponioést sroga
niewole, moja zona i corka patajg tgz sama
wdziecznoscig, jakaja tobie winienem. Znaj-
dziesz nas tak cie szanujgcych, jak powinni
uczciwi ludzie szanowac tego, co sie za nich
poswiecit, i zyciem swem zastawit ich po-
mys$Inos¢. Nim wrécites, chciatem by¢ jak
najblizszym ciebie, kupitem w bliskosci do-
bra, a twa szanowna babka zbudowata oto
ten dom, w bliskosci lubej ci chatki;— w tym
domu bedzie umieszczenie wygodne dlawas,
a my bedziemy was pielegnowadé, zebys$ za-
pomniat o wszystkich uciskach, jakie$ dla nas
poniést.4

»,0O moj Dobroczynco! — odrzekt Malwan.
Te cierpienia, o ktérych wspominasz sg juz
zapomniane; wygluzowata je z pamieci twoja
dobroczynnos$é, jakiej mi date$ dowody.44

Szczepan podczas tych wszystkich roz-
moéw stat w kaciku chatki, dzielagc szczescie
swego przyjaciela w skrytosci serca. Spo-
strzegtszy go Ernest, wzigt go za reke,
i przedstawit swej babce.

»,0to moj doswiadczony przyjaciel, ktéry
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mi dwa razy ocalit zycie. — Jego szlache-
tnemu, niesamolubnemu sercu, winienem to
wielkie i niespodziewane szczescie. Chcigj
go przyja¢ za drugiego twego syna, brata
twego Ernesta, bo¢ w nas obu bije jedno
serce, taz sama ozywia nas dusza!4

»,0! ja zgadtam moje drogie dziecie, twoje
zyczenia dla Szczepana, wpierw nim je wy-
razite§, — odrzekta pani Mirawel. — Toé
wiedzac, ile on ci wyswiadczyt dobrego, ile
sie dla ciebie poswiecit, powinnam mu by¢
wdzieczng, chocby$ o tern byt i nie wspo-
mniat— Tak jest, od tej doby jeste$cie obaj
mojemi dziec¢mi, i mieszka¢ bedziecie spotem
z waszg matkag w bliskosci waszego domku,
w ktorym sie wychowaliscie. — Uzywajmyz
wspdélnie tych daréw zwdziecznoscia, jakich
nam Opatrzno$¢ udzielita.44

Powstata z krzesta i wspierajagc sie na
obu przyjaciotach, dodata: ,pdjdzcie moje
drogie dzieci, jzobaczcie, co dla was matka
wasza przysposobita. 44

Francur, ktory z niecierpliwoscig czekat na
to hasto, pragnac ucieszy¢ pieknym widokiem
swego oficera, otworzyt boczne drzwi, kto—
remi wszyscy wyszli. Ernest zdziwit sie nie
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mato, gdy wszedt do pysznego ogrodu naj-
piekniejszemi wysadzonego krzewami i kwia-
tami, ktérego droga prowadzita do dworku,
o ktérym wyzej byta zmianka. Czekata tam
w salonie przygotowana dla gosci uczta.

»1en dom— odezwata sie pani Mirawel
do swego zdziwionego wnuka — nalezy do
ciebie, tu obchodzi¢ bedzietn twoje przyby-
cie. — Dzieki panu Jeneratowi, i poczciwego
Feldwebla starannos$ci,— ktory przez wzglad
na twojg przyjazn z nami tu na zawsze za-
mieszka — dzieki, méwie, tym zacnym na-
szym przyjaciotom, staneto to wszystko z nie-
pojetg szybkoscig. — Teraz dopiero dziekuje
Opatrznosci, ze mie obdarzy¢ raczyta majat-
kiem, bo do chwili, az ciebie znalaztam, za
nic go poczytywatam. Teraz cenie go, bo
moge twoje zycie uczyni¢ szezeSliwem; a
ktérazby to matka nie cieszyta sie, ze moze
syna swego zaopatrze¢ w to, co mu jest
potrzebne?“

Po tych tkliwych zajsciach, siedli wszyscy
do stotu. W czasie stolu dat Jenerat na
prosbe Ernesta objasnienia niektdrych jesz-
cze mu niewiadomych okolicznosci.

-Przypominasz sobie — mowit — ze ci
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datem stowo, iz bede Sledzit twojej familii.
Podtug tych wskazéwek, ktére§ mi powie-
rzyt, zdawato mi sie, ze dojdziem do poza-
danego celu. Przeto zaobowigzatem mojg
w Paryzu mieszkajgcg zone, — azeby usilnie
starata sie dowiedzie¢ o pani Mirawel, two-
jej babce; i nie zaniechata nic w tej mierze,
wiedzac jak ja usilnie pragne przystuzy¢ sie
tobie. Przeciez wszystkie usitowania byly
daremne.”

.Nieszczes$liwa wojna rossyjska przer-
wata nasze w tym wzgledzie starania. Po
owem niepomys$inym starciu sie z nieprzy-
jacielem, gdzie state$ sie moim oswobodzi-
cielem, stracitem wszelki $lad po tobie. Wy-
stany natychmiast oddziat zoinierzy juz cie
nie zastat; domyslitem sie przeto, ize$ sie
dostat w niewole. Zawezwalem po -kilko-
krotnie najblizszego Jenerata rossyjskiego,
aby mi cie za nagrodg zwrdcit; nie odebra-
tem zadnej odpowiedzi.— Udatem sie potem
droga dyplomatyczng, ale i to pozostato bez
skutku. Z kampanii rossyjskiej wrocitem
wprawdzie do Paryza, ale to w tak nedznym
stanie, ze nalezato watpi¢ o mojem zyciu.—e
Pozyskawszy, dzieki Najwyzszemu zdrowie,

Miody Dobosz. 9
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usitowatem sie tern pocieszy¢ z twej straty,
ze w bliskosci twej siedziby kupitem dobra
i na nich zamieszkatem.a

W jaki spos6b dowiedziatem sie, iz zy-
jesz, jest ci wiadomo, réwniesz wiadomo ci
co dla ciebie czynit zacny nasz pasterz. —
Szczepan odebrawszy nakaz twego uwolnie-
nia od Cesarza, nie omieszkat pospieszyc,
zaopatrzony na tre podr6z do ciebie, a my
tymczasem zajeliSmy sie przygotowaniem na
twoje przyjecie. — W tym wiadnie czasie
pisatem do mej zony do Paryza, azeby z corka
przyjechata do débr. Domysl sie jak wielkg
uczutem rados¢, gdy przywiozty z sobg panig
Mirawel, twg babke. Znalazty jg po dtugiem
i obszerném S$ledzeniu w bliskosci siebie, to
jest w jednym Kklasztorze w Paryzu, gdzie
od kilku lat optakiwata strate swej familii.
Z tego wszystkiego, co jej zona moja o tobie
oSwiadczyta, nie mogta watpi¢: ze Ernano
iPepyta, ktorzy mieli ciebie z Hiszpanii przy-
wies¢ do niej, ulaszczywsy sie na majgtek
twéj rodzicielski ciebie porzucili, i sami z
Francyi uciekli. Nadzieja odzyskania ciebie
sprowadzita ja do nas, gdzie zamieszkata, az
dopodkad ten dworek nie zostat ukoriczonym,
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ktory ona z radosci, ze pozna w tobie swojg
droga Klementyne, kazata dla siebie i ciebie
zbudowacé. — Staneta wprawdzie budowla
szybko, ale ze to wszystko Swieze, nie po-
dobna tu na zime zamieszkaé: przeto spo-
dziewam sie, ze nieodmdwicie mi tej przy-
jemnosci i zamieszkacie z nami na moich
dobrach.a

Gdy skonczyt Jenerat i odebrat przyrze-
czenie, ze p. Mirawel iErnest w jego dwo-
rze przez zime zamieszkaja, aFrankur jako
rzadzca nowego dworu i Szczepan zostang
w miejscu, opowiadat Ernest zdarzenia swej
niewoli, nie zapomniat tez o Pepycie i jej
cierpieniach, ktére ponosita przesladowana
przez wiasne sumienie.

Moznaby na tem niniejszg powies¢ skon-
czy¢, ale skresliwszy cierpienia tych pocz-
ciwych ludzi, czemuzby nie miato by¢ wspo-
mniane ich zycie szcze$liwe? — Wszakci
Opatrzno$¢ nie doswiadcza swych wybra-
nych bezustannie samemi tylko przykroscia-
mi, ale jeszcze niekiedy i na tej ziemi po-
zwala im odpoczgé. — Jak niegdy$ owego
Jozefa doprowadzit Bdg, przez nienawis¢
braci, zto$¢ podlej kobiety i wiezienie do



znakomitego stopnia urzedu, na ktérym sam
szczesliwy stat sie dobroczyrica catego Egi-
ptu i swej familii; tak Ernest i Szczepan po
kikonastoletnich cierpieniach zyli swobodnie
na dworze p. Mirawel, na fonie przyjazni
z familig Jenerata, ks.Bonnewal iFrankurem,
w dtugie lata— A Zze posiadali od mtodosci
szlachetne serca, ze na tych przyjeto sie
ziarno nauki Zbawiciela, przeto tez zwiekiem
cnoty ich rosty i staty sie tak mocne, iz ani
burza ich obalié, ani szczeScie zachwiac nie
zdotaly.

Schowani i wzrosli wstanie ubéstwa, nie
byli dumnymi z posiadanego majatku, i nie
stali sie prozniakami lub rozrzutnikami, jak to
bywa u tych, co uagle przyjdg do czego$;,—
lecz pamietni na dawny swdj biedny stan,
umieli czu¢ potrzeby bliznich i wspierac ich.
A tak przy majgtku, pracowitosci i oszcze-
dnosci, stali sie dobroczyncami catej okolicy.

Domyslec sie nalezy, ze ks. Bonnewal nie
przestat by¢ przyjacielem i doradcg swych
ucznidw, cieszgc sie, ze B6g pobtogostawié
raczyt jego staraniom poniesionym okoto ich
wychowania. Nie raz gdy przezywszy dzien
w zatrudnieniach dobroczynnosci, siedli pod
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debem przy chatce rozmawiajgc o ubiegtych
¢ zasach, lub czynigc szlachetne projekta na
przysztos¢;— nie raz, méwie, rozrzewniony
Ernest mawiat: ,Jakze tez to cudownemi
prowadzit nas B6g drogami! — a przeciez
nie opuscit nas ani na chwile i doprowadzit
nas do szczesliwosci !

A to dla tego was nie opuscit odpo-
wiadat ks. Bonnewal — ize$cie Mu, nawet
wsrod najwiekszych nieszczes$é, statecznie
dochowali wiary, i nie zboczyliscie z drogi,
ktérg wskazat.swemi przykazaniami; a ta to
wiasnie droga prowadzi do szczescia bo
chocby nie doprowadzita do ziemskich cie-
lesnych pomys$inosci, to niezawodnie dopro-
wadzi do spokoju duszy, a tojest najwyzsze
dobro, ktoérego tu na ziepai kosztowaé moze
cztowiek.”

KONIEC.
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